Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Regionalni centar Split
Mazuraniéevo Setaliste 24b
21 000 Split

Prijava je podnesena sukladno tocki IIL. rjeSenja o otvaranju predsteéajnog postupka
Trgovackog suda u Splitu od dana 21.02.2017.g.- u roku od 15 dana nakon proteka
osmog dana od objave ovog RjeSenja na mreznoj stranici e-Oglasna ploéa sudova

NadleZni trgovacki sud Trgovadki sud u Splitu
Poslovni broj spisa St-96/2017

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv ;
FINANCISKA AGENCUA

PRVIFAKTOR d.o.o0. u likvidaciji, Zagreb, RC SPLIT )
Hektoroviéeva 2 S |
OIB 63278028623 16 -03- 2017 'f

A4 D
PODACI O DUZNIKU: Pm%{)gﬁ%ﬁg@mo %ﬁ e
Ime i prezime / tvrtka ili naziv Jﬁ‘_’ SA‘(S’J' =4

KAPPA HRVATSKA d.o.o. Imotski (Grad Imotski),
Fra Rajmonda Rudeza 1,
OIB 95243098448

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Sporazum o medusobnim pravima i obvezama br. RP-HR-1/16

Ugovor o preuzimanju ispunjenja br. FD-HR-4/15
Ugovor o faktoringu br. FD-HR-4/15

Iznos dospjele trazbine 1.532.750.27 kn
Glavnica 1.491.725.04 kn

Kamate 41.025.23 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka
(kn)
Dokaz o postojanju traZbine (npr. rafun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvadak iz ovjerovljenih poslovnih knjiga
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Racun broj 05132-01-1

Specifikacija kamata
Obracun kamata

Vjero{/nik raspolaZe ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 2.500.000,00 kn

Naziv ovrine isprave

Bjanko zaduZnica od dana 02.05.2015. g. ovjerena kod javnog biljeznika Mate Jurosa pod
poslovnim brojem OV-1565/15

Bjanko zaduZnica od dana 02.05.2015. g. ovjerena kod javnog biljeznika Mate Juro$a pod
poslovnim brojem OV-1566/15

Bjanko zaduZnica od dana 17.09.2015. g. ovjerena kod javnog biljeZznika Mate Jurosa pod
poslovnim brojem OV-3695/15

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (kn)
Razluéni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

[zIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjeroynika
PRVIFA R d.o.o0. u likvidaciji

Pa o \ N

i b
FRVhOR d.ors LAY,
VLIRVIDACKE J WW, likvidator /

Marko Ugarkovig;\iKvidator

Zagreb, 13.03.2017. g.
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U SPLITU Broj: 14. St-96/2017.

Sukoi$anska 6.
21000 SPLIT

REPUBLIKA HRVATSKA

RJESENIJE

Trgovadki sud u Splitu, po sudcu Jozi Caleti, u predste¢ajnom postupku po prijedlogu
predlagatelja: KAPPA HRVATSKA, d.o.o0., Imotski (Grad Imotski), Fra Rajmonda RudeZa 1,
OIB: 95243098448, radi otvaranja predstefajnog postupka nad istim trgovackim dru$tvom
kao Duznikom, 21. veljaée 2017, izvanraspravno,

rije§io je

I/' Otvara se predsteCajni postupak nad trgovackim druStvom kao duZnikom: KAPPA
HRVATSKA, d.o.o., Imotski (Grad Imotski), Fra Rajmonda RudeZa 1, OIB: 95243098448.
(Duznik).

II/ Za povjerenika se imenuje Marko Lonac, dipl. ekonomist, Brdasta 12, Dubrovnik, OIB:
43471049776.

ITI/1. Pozivaju se vjerovnici DuZnika, i roku_od-15.-dana_nakon_proteka-osmog_dana.od__7

@jﬂgovog*Rje§enja‘na}_*mrezn03 stranici_e-Oglasna plo¢a,sudovartna propisanom obrascu,
prijaviti svoje trazbine FINANCIJSKOJ AGENCIJI-Regionalni centar Split, Split,
MaZuraniéevo SetaliSte 24b, sukladno &lanku 36, SteCajnog zakona (Narodne novine, br.:
71/15, dalje: SZ). Uz Prijavu je potrebito u prijepisu priloziti isprave iz kojih traZbina
proizlazi, odnosno, kojima se dokazuje. Prijavi trazbine se mozZe priloZiti i popunjeni obrazac
za glasovanje o Planu restrukturiranja DuZnika. Prijavu traZbine podnesenu nakon isteka roka
za prijavljivanje, Sud ¢e rjeSenjem odbaciti.

III/2. Isti se vjerovnici DuZnika pozivaju, u roku od osam dana nakon proteka osmog dana od
dana objave na mreZnoj stranici e-Oglasna plo¢a sudova oditovanja DuZnika i Povjerenika o
prijavljenim trazbinama (tocka IV), na propisanom obrascu, osporiti prijavljene traZbine
drugih vjerovnika koje smatraju nepostojeéim, uz obveznu naznaku iznosa za koji se traZzbina
osporaje i razloge osporavanja. Osporavanje traZbine podneseno nakon isteka roka za
osporavanje, Sud ée rjeSenjem odbaciti.

B
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PRVI FAKTOR d.0.0., Hektoroviceva 2, 10000 Zagreb, Republika Hrvatska, OIB:
63278028623 (u daljnjem tekstu: Vjerovnik), kojeg zastupaju ovlastene osobe,
i

KAPPA HRVATSKA d.o.0., Fra Rajmonda Rudeza 1, 21260 IMOTSKI, Hrvatska, OIB:
95243098448 (u daljnjem tekstu: Kupac), kojeg zastupa direktor Marko Grubigié

sklapaju u Zagrebu, dana 07.09.2016. godine, slijededi

SPORAZUM O MEBUSOBNIM PRAVIMA | OBVEZAMA
br. RP-HR-1/16

1. Ugovorne strane sporazumno konstatiraju kao nesporno slijedece:

1.1. Kupcu je zbog nepodmirenja dijela dospjelog duga na vrijeme dana 07.09.2016. dospio
na naplatu cjelokupan iznos duga s osnova glavnice u ukupnom iznosu od 206.855,76 eura

u kunskoj protuvrijednosti obraCunatoj po srednjem teaju HNB-a na dan dospijeca
cjelokupnog duga.

1.2. Pored iznosa glavnice navedenog u tocki 1.1. Kupac duguje Vjerovniku i pripadajuce
redovne kamate, zatezne kamate, teCajne razlike te ostale naknade prema svim ugovorima
navedenim u tocki 1.4. fakturirane od dana financiranja do dana sklapanja ovog sporazuma u

ukupnom iznosu od 8.182,36 HRK, a koje se Kupac obvezuje platiti najkasnije u roku od 3
dana od dana zaklju¢enja ovog Sporazuma.

1.3. Kupac priznaje svoj dug iz togke 1.1.1.2. ovog Sporazuma prema Vjerovniku.

1.4. Dug proizlazi iz sljiedeéeg:

* Ugovoro preuzimanju ispunjenja br. FD-HR-4/15
e UGOVOR O FAKTORINGU revolving dobavljaéki faktoring br. FD-HR-4/15

2. Ugovorne strane se ovim Sporazumom dogovaraju o nadinu podmirenja duga iz tocke 1.1.
ovog sporazuma koji Kupac ima prema Vjerovniku, kako slijedi:

2.1. Kupac ¢e navedeni dug glavnice iz totke 1.1. 0vog sporazuma uvecan za ugovornu
kamatu 3M EURIBOR + 6,0000 % godisnje, varijabilna sa valutnom klauzulom u EUR,
podmiriti u 4 mjeseénih rata prema slijedecoj dinamici pla¢anja:

* 9/2016 = 7.000,00 eura po srednjem te¢aju HNB na dan uplate

e 10/2016 = od 7.000,00 eura po srednjem tecaju HNB na dan uplate

* 11/2016 = od 7.000,00 eura po srednjem teCaju HNB na dan uplate

» 12/2016 = 185.855,76 eura po srednjem teCaju HNB na dan uplate

2.2. Ugovorne kamate ée Kupac podmiriti Vjerovniku na osnovu obratuna kamata
Vjerovnika koja dospijeva mjeseéno, i to zadnjeg dana u mjesecu, koju je Kupac duzan
platiti u roku od 8 dana po izdavanju fakture od Vjerovnika.

2.3. Ugovorne strane su sporazumne da Vjerovnik moze jednostrano te bez botpisa bilo
kojeg dokumenta promijenti visinu kamatne stope koja proizlazi iz ovog sporazuma, ako

se visina referentne kamatne stope 3-mjesecnog EURIBORA promijeni za viSe od 0,20
postotna poena u odnosu na:

(a) visinu navedene referentne kamatne stope 3-mjeseCnog EURIBORA koja je vrijedila -
na dan reprograma obveza pod uvjetima i u rokovima odredenim sukladno ovom
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sporazumu
i

(b) visinu referentne kamatne stope 3-mjesenog EURIBORA koja je vrijedila na dan
zadnje izmjene kamatne stope.

»EURIBORY, znadi, u odnosu na svako Referentno razdoblje, medubankarsku kamatnu
stopu ponudenu na relevantni Datum utvrdivanja u 11 h (po bruxelleskom vremenu) za
pologe u eurima na rok od tri mjeseca prema obradunu Saveza europskih banaka, a koja
se zatim ili nakon izvjesne odgode koja je prihvatliva za Vjerovnika, pojavljuje na
Reutersovoj stranici EURIBOR 01, na nekoj drugoj stranici ili u nekom drugom izvoru
informacija o kamatnim stopama koje se dogovore izmedu Vjerovnika i Kupca.

2.4. U sluaju da je vrijednost EURIBORA negativna, uzima se da je njegova vrijednost 0
(slovima: nula).

Relevantni datum utvrdivanja objave 3-mjesetnog EURIBORA na Reutersovoj stranici
EURIBOR 01 je dva radna dana prije dana reprograma pod uvjetima i u rokovima
odredenim sukladno s ovim Sporazumom, odnosno dva radna dana prije poCetka svakog
kalendarskog mjeseca za tekuée kamatno razdobljen do konaénog podmirenja svih
obveza Kupca prema Vjerovniku. '

2.5. Kupac se obvezuje platiti Vierovniku i proviziju reprograma u iznosu od 0,50%
jednokratne naknade za cijeli iznos od 206.855,76 eura u kunskoj protuvrijednosti
obraCunatoj po srednjem tecaju HNB-a na dan uplate, koji dospijevaju na naplatu u roku
od 8 dana po izdavanju fakture od Vjerovnika. ’

3. U slucaju zakasnjenja u placanju bilo koje rate, ifili obradunatih kamata i/ili troSkova
reprograma, cjelokupna neplaéena trazbina Vijerovnika prema Kupcu iz ovog ugovora
dospijeva odmah i Vjerovnik je ovlasten zahtijevati placanje cjelokupne neplacene trazbine,
zajedno sa ugovornim kamatama nakon zakaSnjenja po zakonskoj zateznoj kamatnoj stopi
godiSnje, s obratunom kamata po linearnoj metodi i to od dana zakasnjenja sukladno ovoj
tocki sporazuma pa do dana naplate cjelokupne trazbine Vjerovnika.

4. Radi osiguranja svih trazbina Vierovnika, ukljuéujudi i trazbinu po ovom sporazumu,
Vjerovnik ima pravo koristiti se svim instrumentima/sredstvima osiguranja/placanja koje mu
je Kupac dao/ustupio po svim pravnim poslovima/osnovama zakljuéenim sa Vjerovnikom, bez
obzira da li je u tom samom aktu drugacije odredeno.

5. Za rjeSavanje sporova iz 0vog sporazuma, ugovorne strane ugovaraju nadleznost
Trgovackog suda u Zagrebu, Hrvatska.

Pored navedenog, u slucaju krSenja ovog sporazuma ili zakasnjenja u placanju, Vjerovnik ée
obraCunati i naplatiti Kupcu dodatne naknade, kao i sve druge izdatke nastale zbog
zakaSnjenja u ispunjenju dospijelih obveza, s ¢ime je isti upoznat prilikim potpisa ovog
sporazuma odnosno o emu ¢ée u sluéaju eventualnih promjena prethodno pisanim putem biti
upoznat.

Ako bi se za neku od odredbi ovog sporazuma naknadno utvrdilo da je nistava, ta ¢injenica
nece imati ucinka na ostale odredbe Ovog sporazuma, Sporazum u cjelini ostaje valjan s tim
da se stranke obvezuju da ée nigtavu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najve¢oj mogugoj
mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je
nistava.

Stranke potpisom ovog sporazuma potvrduju da su isti proCitale i razumjele, da on predstavlja
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njihovu pravu i ozbiljnu volju, te prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.
Kupac se potpisom ovog sporazuma odrie prava pobijanja istog zbog promijenjenih
okolnosti odnosno iz bilo kojeg drugog razloga.

Bez obzira na ostale odredbe sporazuma, Vjerovnik moze po svojoj vlastitoj procjeni
jednostrano raskinuti odnosno otkazati ovaj sporazum i odmah uciniti dospjelim cjelokupno
potrazivanje, bez ostavljanja naknadnog roka, aktiviranjem danih instrumenta osiguranja u

slu€aju nastupanja okolnosti koje prema procjeni Vjerovnika utjecu na sposobnost Kupca da
izvrSi svoju obvezu.

6. Ovaj sporazum je sastavljen u dva primjerka, od kojih svaka ugovorna strana preuzima
jedan primjerak.

7. Sporazum stupa na snagu kada ga potpiSu sve ugovorne strane.
_—
Za Kupca

Za Vjerqupika a/
Predsjem ave ovlaétenW
=
K#PPA HRVATSKA

4 d.c.0.
X - 4 —— K |
¢lan uprave/prokurist . IMOTS
,’

Fra Rajmonda RudeZa 1

NG
FARTOR g,
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PRILOG C — OBRAZAC POTVRDE DUZNIKA O OBVEZAMA

Datum:10.02.2016.

Kappa Hrvatska d.o.o.
FraR. Rudeza 1, Imotski,
0lB;95243098448

(Ime i adresa duznika)

IZJAVA DUZNIKA

Potvrdujemo da smo s Prvim Faktorom d.o.o0. Zagreb, Hektoroviéeva 2, 10000 Zagreb, MB:1789783,
sklopili Ugovor o preuzimanju ispunjenja br. FD-HR-4/15 iz dana 12.05.2015. i na taj nagin ovlastili
Prvi Faktor d.o.0. Zagreb da umjesto nas plati nade obveze prema Vjerovniku Alois Wild GmbH,
UID-NR.: ATU61196547 u iznosu od 150.000,00 USD (u kunskoj protuvrijednosti obradunatoj po

srednjem tedaju Hrvatske narodne banke na dan financiranja) koja su vidljiva iz priloga potvrde
duznika ove obavijesti.

Potvrdujemo da dosada navedene Obveze vidljive iz priloga navedenih raduna ove obavijesti ni na koji

nadin nismo podmirili Vjerovniku (niti u cijelosti niti u dijelu), niti ovlastili nekog tre¢eg da umjesto nas
plati navedene obveze prema Vjerovniku.

Potvrdujemo da u vezi s robom odnosno uslugama, kojih je pla¢anje predmet Obveza, ne¢emo isticati
nikakve prigovore, reklamacije i nasuprotne zahtjeve odnosno trazbine koje bi proizlazile iz odnosa
prema Vjerovnikovom drustvu.

Obvezujemo se platiti sve Trazbine te bilo koje druge obveze prema Prvom Faktoru d.o.o. Zagreb s
naslova Ugovora o preuzimanju ispunjenja najkasnije do datuma navedenom u prilogu ove obavijesti
(u nastavku »Dan Valute«) iskljutivo na radun Prvog Faktora d.0.o. Zagreb IBAN:
HR5824840081103355002 kod RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Petrinjska 59, 10000 Zagreb. U
slugaju promjene svog raduna Prvi Faktor d.o.o. Zagreb ¢e pismeno obavijestiti Duznika, te se isti
obvezuje nakon primitka obavijesti sva daljnja placanja vrditi na novi radun Prvog Faktora d.o.o.
Zagreb.

KAPPA_HRVATSKA
oyt d 0.0,
- IMOTSKI
(duznikov Fiep i BrowsiadsvRestetselosobe)

o’

Datum: 10.02.20186.
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PRILOG POTVRDE DUZNIKA IZ DANA 10.02.2016.

Raéun br.

Iznos

Datum financiranja

Dan valute

201660038 (partly)

150.000,00 USD

11.02.2016.

08.08.2016.

Ukupno: 150.000,00
uUsD

KAPPA HRVATSKA

5.0
LM'O"T' S KI
Duznik: <#F¢a Rajmonda RudeZa 1

¢ bR



$ *srednji USD HNB
150.000,00 6,788169

HRK *srednji EUR HNB

1.018.225,35 7,642121

1.018.225,35

133.238,58

PR
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: .Alots Wild Gm
, Seﬂesstxasse
',8063 Rum
 Austra
UID-NR.> ATUS

bH
7 =19

1196547

#LL10 r.Vva/svU4

NFIRMATION OF OBLIGATIONS

Date:10:82.2018.

-and that we.agr

"We. eXplicitly sta  fiiat Wi-are awaire. of the:fact that Pivi Fa

fulfilment of the-gbligsition; biit:has not assumed fhe-débt nor

- Inngbruck, Au

(CMWSTame and address)
CREDITOR'S STATEMENT
This:is t6.confif| that we have beeh Informed ontheassumpt of fulfilment of Debtor's-abligation
towards ourcompany by the i company Prvi Faktor d.ao., Zag b,.Hektoroviceva 2, 10:000 Zagreb,
‘Croalia, ID:-No. 1780783 a8 follows:
INVOE Nk | i, DUEDATE
fﬁe 201650038 [ 150.606,00 USD | 17022016
dog; | gty
Fra RiRudeza 1.
OlB.Qr; 13098 | ,
 without any réservations. -

weé have ho.clal

We herehy conﬁm e éxistence and the amount:of the. Okl

with the above. specified .invoices and iméyacably déclare: thiat. by payment. of the

they, dfe stated
‘specified armoun!

Bank detalle :

1BAN; AT4920!
-SWIFT: SPIHAT

s frofii the:compaiy. Pivi Fiakior d:0:6::Zag

5

s t0-oliT Accountt

teia
0303300088997
122)00%

all-our claims. fro
Up to. pows the |

m the:Debtor arising from these involces.sh

tor has not.seltled the above specified OF

!

for ¢.0.0: Zagreb has.assumed enly. the
has adhered to the: Debt: We agree that
based an this assumpbon of fulfilment.

afions.spegified in this naotification, as

Tiroler Sparkasse. Bankakt;engaﬁeﬁsahaﬁ, Sparkassénplatz 1, 6010

llgahons in 'any way {neither entirely, nor

‘partly), nor has. the Debfar mstead of fulﬁihng his Obligations ssigned. his: claims frarn third. persons.

With respect torfjie goods setvices, the payment of which islthe. suhject of the Obngations the Debtor

'has so far not.
relatlanshlp wi

‘We explicitly ag}
all'secondary. rj

.Fakterdoo Za

’transfer of any

company- PM '

Date;10.02.2018.

JaT24s

K-PRO-0.5VIDPE1310

-any ohjections, reclamahons andior

'unﬁerciaims or claims ‘arising from his

our -company: In case that the. Debtor should.in future do: s0, we' undertske. to
‘pramptiy infamm. company Prvi Faktor d.o.o. Zagreb Cm, ia: ofany such sttion.

that with- the, paymem of the obligation
ts-and. alf élaim.seeurities. for ihe Obligatic
eb. f-any other action should be pecessas
,aoondary mghi or- -cfaim seounty of our ,

Hy tie: company | Pm Faktord:0.0. Zagreb
) shall:be-transfemed fo:the.company Prvi
nyor useful for the valid and effective,

X pany for the:putpese: of Securing Hie

take all such adtions upon. request, of the.

. the sagnahue af ihe
authorised person):

-
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Alois Wild GmbH - Serlesstr. 17-19, A-6063 Rum - Tel. +43 (512) 24444-668 Fax 610, E-Mail: office @kappaaustria.com

Lieferanschrift:
Firma Firma
KAPPA HRVATSKA d.o.0. KAPPA HRVATSKA d.o.0.
Fra Rajmonda Rudeza 1 Fra Rajmonda Rudeza 1
21260 IMOTSKI 21260 IMOTSKI
KROATIEN KROATIEN
RECHNUNG-NR. 201660038 Fakturist/in:
UID-1D: HRA95243098448

Datum: | 10.02.2016 Ihre Best.:
Ihre Kundennr.: 2320061 Bestaller:
Auftragsnummer:  FAK / 1351 Versand per:  Spedition
Valuta-Datum: 17.02.2016° Lieferung:
Lis-Nummer: Seile 1 von 7
Lis-Datum: 10.02.2016
Pos Artikel Bezeichnung Menge ME M% Preis Gesamt
001 301YLE0.910.S COSTO 36,00 Stk 0 9,54 -6,00% 313,87
002 301YLE0.910.M COSTO 8500 Stk 0 9,54 -8,00% 762,25
003 301YLE0.910.L COSTO 140,00 Sk 0 9,54 -6,00% 1.255,46
004 301YLE0.910.XL COSTO 140,00 Stk 0 8,54 -6,00% 1.255,46
005 301YLEO,810.XXL COSTO 110,00 Stk 0 9,54 -6,00% 986,44
006 301YLEO0.910.XXXL COSTO 80,00 Sik 0 9,54 -6,00% 717.41
007 301YLE0.914.S COSTO 20,00 Sk 0 9,54 -8,00% 179,35
008 301YLE0.914.M COSTO 70,00 Sk ] 9,54 -6,00% 627,73
003 301YLEO.914.L COSTO 120,00 Stk 0 9,54 -6,00% 1.076,11
010 301YLE0.914.XL COSTO 120,00 Stk 0 9,54 -6,00% 1.076,11
011 301YLE0.914.XXL COSTO 100,00 Stk 0 9,54 -6,00% 896,76
012 301YLE0.914.XXXL COSTO 70,00 Stk 0 9,54 -6,00% 627,73
013 301YLEO0.809.S COSTO 20,00 Sk 0 9,54 -6,00% 179,35
014 301YLEO0.809.M COSTO 70,00 Stk 0 9,54 -6,00% 627,73
015 301YLE0.809.L COSTO 120,00 Sk 0 9,54 -6,00% 1.076,11
016  301YLEO0.909.XL COSTO 120,00 Stk 0 9,54 -6,00% 1.076,11
017  301YLE0.909.XXL COSTO 90,00 Sk 0 9,54 -8,00% 807,08
018 301YLE0.909.XXXL  COSTO 60,00 Sk 0 9,54 -6,00% 538,06
019 30271D0.915.S VHAMIT 24,00 Stk 0 21,66 -6,00% 486,17
020 30271D0.915.M VHAMIT 47,00 Sk 4] 2155 -6,00% 952,08
021 30271D0.915.L VHAMIT 115,00 Stk ] 21,55 -6,00% 2.329,55
022 30271D0.915.XL VHAMIT 149,00 Stk 0 21,65 -6,00% 3.018,29

Ubeﬂrag 20.865,21
Die Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung Eigentum des Verkdufars.
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Ubertrag 20.865,21

023  30271D0.915.XXL VHAMIT 87,00 Stk ) 21,55 -6,00% 1.762,36
024  30271D0.915.XXXL VHAMIT 60,00 Stk 0 21,55 -6,00% 1.21542
025 30271D0.924.S VHAMIT 20,00 Stk 0 2185 -6,00% 406,14
026  30271D0.924.M VHAMIT 60,00 Stk 0 2155 -6,00% 1.215,42
027 30271D0.924.L VHAMIT 100,00 Stk 0 21,65 -8,00% 2.026,70
028  30271D0.824.XL VHAMIT 100,00  Slk ] 21,55 .6,00% 2.025,70
029 30271D0.924.XXL VHAMIT 60,00 Stk 0 21,55 -6,00% 1.215,42
030 30271D0.924.XXXL  VHAMIT 60,00 Sk o 21,66 -6,00% 1.215,42
031  80271D0.926.S VHAMIT 40,00 Sk (] 21,65 -8,00% 810,28
032  30271D0.926.M VHAMIT 80,00 Stk 0 21,55 .6,00% 1.620,56
033 30271D0.926.L VHAMIT 120,00 Stk 0 2155 -6,00% 2.430,84
034  3027100.926.XL VHAMIT 110,00 Sk 0 21,55 -8,00% 2,228,297
035 30271D0.926.XXL VHAMIT 7500 Stk d 2155 -6,00% 1.519,27
036  30271D0.926.XXXL VHAMIT 70,00 Sik 0 21,66 -6,00% 1.417,98
037  6005040.Q44.M RAINARD §7,00 Stk 1] 12,68 -6,00% 679,39
038  6005040.Q44.L RAINARD 94,00 Stk 0 12,68 -6,00% 1.120,40
039  8005040.Q44.XL RAINARD 87,00 Stk 0 12,68 -8,00% 1.036,97
040  6005040.Q44.XXL RAINARD 49,00 Stk 0 12,68 -6,00% 584,04
041 §005040.Q44.XXXL RAINARD 42,00 Sk 0 12,68 -6,00% 500,61
042  §005040.081.M RAINARD 56,00 Sk 0 12,68 -6,00% 667,48
043  §005040.081.1 RAINARD 7700 Sk ] 12,68 -6,00% 917,78
044  §005040.081.XL RAINARD 65,00 Stk 0 12,68  -5,00% 774,75
045  §005040.081.XXL RAINARD 79,00 Stk 0 12,68 -6,00% 941,62
046  6005040.081.XXXL  RAINARD 59,00 Stk 0 12,68 -6,00% 703,23
047 302N2Y0.925.5 AUTHENTIC STEN . 42,00 Stk 0 12,68  -6,00% 500,61
048  302N2Y0.925.M AUTHENTIC STEN 96,00 Stk 0 12,68 -6,00% 1.144,24
049 302N2Y0.925.L AUTHENTIC STEN 144,00 Stk 0 1268 -6,00% 1,716,36
050  302N2Y0.925.XL AUTHENTIC STEN 120,00 Stk 0 12,68  -6,00% 1.537,58
051 302N2Y0.925.XXL AUTHENTIC STEN 84,00 Stk 0 12,68  -6,00% 1.001,21
052  302N2Y0.925.XXXL AUTHENTIC STEN 73,00 Stk 0 12,68 .6,00% 870,10
053  302N2Y0.926.M AUTHENTIC STEN 37,00 Stk 0 12,68 -8,00% 441,01
054 302N2Y0.926.L AUTHENTIC STEN 96,00 Stk 0 12,68 -8,00% 1.144,24
055 302N2Y0.926.XL AUTHENTIC STEN 88,00 Stk 0 12,68 -6,00% 1.048,89
056  302N2Y0.928.XXL AUTHENTIC STEN 61,00 Stk Q 12,68 -6,00% 607,88
057 302N2Y0.926.XXXL.  AUTHENTIC STEN 40,00 Stk (4] 12,68 -6,00% 476,77
058 302N2Y0.928.M AUTHENTIC STEN 48,00 Stk 0 12,68 -6,00% §72,12
059  302N2Y0.928.L AUTHENTIC STEN 138,00 Stk 0 12,68 -6,00% 1.644 85
060 302N2Y0.928.XL AUTHENTIC STEN 110,00 Stk o 1268 -6,00% 1.311,11
081  302N2Y0.928.XXL AUTHENTIC STEN 88,00 Sk 0 12,68 -6,00% 1.048,89
062  302N2Y0.928.XXXL AUTHENTIC STEN 40,00 Stk 0 12,68 -6,00% 476,77
063 600EXD0.900.M FAROLD ) 48,00 Stk 0 20,83 -8,00% 944,36
064 600EXD0.800.L FAROLD 80,00 Stk 0 20,93 -6,00% 1.770,68
085 600EXD0.900.XL FAROLD 84,00 Stk 0 20,93 -6,00% 1.652,63
066 600EXDO0.900.XXL FAROLD 80,00 Stk 0 20,93 -6,00% 1.573,94
067 GOOEXDO0.800.XXXL  FAROLD 40,00 Stk 0 20,93 -8,00% 786,97
068  BODE200.800.M FERNALD 40,00 Stk 0 18,81  -6,00% 707,26
069  600E200.900.L FERNALD 80,00 Stk 0 18,81  -6,00% 1.414,51
Ubertrag 74.292,25

Dle Ware bleibt bls zur volistdndigen Bezehlung Elgentum des Verkéufers.
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Ubertrag 74.292,25
070 600E200.900.XL FEANALD 80,00 Stk ] 18,81 -8,00% 1.414,51
071  600E200.900.XXL FERNALD 6500 Stk 0 18,81  -6,00% 1.149,29
072 B00E200.900.XXXL  FERNALD 4600 Stk 0 18,81  -6,00% 795,66
073  6006NV0.821.48 JEAN 50,00 Stk ] 22,42 -5,00% 1.053,74
074  6008NV0.821.50 JEAN 84,00 Stk 0 2242 -6,00% 1.770.28
075 6006NV0.821.52 JEAN 96,00 Stk ] 2242  -6,00% 2.023,18
076  6006NV0.821.54 JEAN 79,00 Sk 0 22,42 -6,00% 1.664,91
077  6006NV0.821.56 JEAN 57,00 Stk ] 2242 -8,00% 1,201,268
078 B006NV0.673.48 JEAN 38,00 Sik 0 2242 -6,00% 800,84
078  6006NV0.673.50 JEAN 57,00 Sk ] 22,42 -8,00% 1.201,28
080 6006NV0.673.52 JEAN 71,00 Sk ] 2242  -6,00% 1.496,31
081 6006NV0.673.54 JEAN 65,00 Stk ] 2242 -6,00% 1.159,11
082  600ENV0.673.56 JEAN 39,00 Sik ] 2242  -8,00% 821,92
083 3028NF0.902.M MILANO FLEECE 60,00 Stk 0 2388 -6,00% 1.345,70
084  3028NF0.902.L MILANO FLEECE 120,00 Stk ] 23,86 -8,00% 2.691,41
086 3028NF0.902.XL MILANO FLEECE 120,00 Stk ] 23,86 -6,00% 2,691,41
088  3028NF0.902.XXL MILANO FLEECE 7400 Sk 0 23,88  -6,00% 1.669,70
087 3028NF0.902.XXXL  MILANO FLEECE 65,00 Stk ] 2388 -6,00% 1.457,85
088  3028470.193.M SAHEL 70,00 Sik 0 3091 -6,00% 2.033,88
089 3028470.183.L SAHEL 120,00 Stk 0 3091 -6,00% 3.486,65
080  30284T0.183.XL SAHEL 120,00 Stk ] 30,91 -6,00% 3.486,65
091 30284T0.183.XXL SAHEL 86,00 Stk 0 30,91 -6,00% 2.469,71
092 30284T0.183.XXXL  SAHEL 60,00 Stk 0 30,91 -6,00% 1,743,382
093  G00EXC0.903.M MELKER 10,00 Sk 0 13,51 -8,00% 126,98
094  600EXCO0.503.L MELKER 27,00 Stk ] 13,51  -6,00% 342,88
095 B0OEXCO0.803.XL MELKER 40,00 Stk ] 13,51  -8,00% 507,98
096 600EXCO0.803.XXL MELKER 8500 Stk 0 13,51  -8,00% 825,48
097 60DEXC0.903.XXXL  MELKER 28,00 Stk 0 13,51  -6,00% 355,58
098  GOOEXC0.905.M MELKER 1300 Sk 0 1351 -6,00% 165,09
099 B0OEXC0.905.L MELKER 23,00 Stk 0 13,51  .6,00% 202,09
100  BO0EXC0.905.XL MELKER ° 27,00 Stk 0 13,61  -6,00% 342,88
101 600EXC0.805.XXL MELKER 28,00 Stk 0 13,51  -6,00% 355,58
102 800EXC0.905.XXXL  MELKER 23,00 Sk 0 13,51  -6,00% 292,09
103 302X9B0.C18.81/2  KAPPA4TRAINING ULAKER 4500 Stk o 13,20 -6,00% 562,17
104 302X980.C16.9 KAPPA4TRAINING ULAKER §500 Stk ] 13,28  -6,00% 687,09
105  302X9B0.C16.10 KAPPA4TRAINING ULAKER 65,00 Stk 0 13,29 -6,00% 812,02
106  302X9B0.C16.101/2  KAPPA4TRAINING ULAKER 6500 Sk 0 1329 -6,00% 812,02
107 302X9B0.C16.111/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 8500 Stk ] 1328 -6,00% 687,00
108 302X9H0.C16.12 KAPPA4TRAINING ULAKER 4500 Stk 0 1329 -6,00% 562,17
108 302X9B0.C19.81/2  KAPPA4TRAINING ULAKER 46,00 Stk ] 13,20 -6,00% 562,17
110 302X980.C19.9 KAPPA4TRAINING ULAKER §500 Stk 0 1320 -6,00% 687,08
111 302X880.C10.10 KAPPA4TRAINING ULAKER 65,00 Sik 0 13,29 .6,00% 812,02
112 302X8B0.C19.101/2  KAPPA4TRAINING ULAKER 65,00 Stk 0 1329 -8,00% 812,02
113  302X9B0.C19.111/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 66,00 Stk 0 13,28 -5,00% 887,08
114 302X9B0.C19.12 KAPPA4TRAINING ULAKER 4500 Stk 0 13,29 -6,00% 562,17
116 302X9B0.C32.4 1/2  KAPPA4TRAINING ULAKER 30,00 Stk o 1320 -6,00% 374,78
116 302X980.C32.6 1/2  KAPPA4TRAINING ULAKER 4500 Stk ] 18,29 -6,00% 562,17
Ubertrag 126.699,48

Die Wara blsibt bis zur volistdndigen Bezahlung Elgentum des Verkiufers,
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Ubertrag 126.699,49
117 302X980.C32.8 KAPPA4TRAINING ULAKER 60,00 Stk 0 13,29  -6,00% 749,56
118 302X9B0.C32.7 KAPPA4TRAINING ULAKER 60,00 Sik 0 13,29 .6,00% 749,56
119 302X9B0.C32.7 1/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 4500 Stk 1} 13,29 .-5,00% 562,17
120  302X9B0.C32.8 1/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 3500 Sk ] 13,29 .6,00% 437,24
121 B0OFMV0.G52.M NEW WANLEY 47,00 Sk o 12,63  -6,00% 557,99
122 B0OFMV0.G52.L NEW WANLEY 98,00 Stk 0 12,63 -6,00% 1.163,48
123 B600FMV0.G52.XL NEW WANLEY 107,00 Stk 0 12,63  -6,00% 1.270,33
124  60OFMV0.G52XXL  NEW WANLEY 78,00 Stk o 12,63 -6,00% 526,03
125  GDOFMVO.GS2XXXL NEW WANLEY 61,00 Stk 0 1263  -6,00% 724,20
1268 6DOFMV0.500.M NEW WANLEY 5000 Stk 0 12,63  -6,00% 593,61
127 600FMV0.900.L NEW WANLEY 89,00 Sk 0 12,63  -8,00% 1.176,35
128 8OOFMV0.900.XL NEW WANLEY 111,00 Stk 0 12,63  -6,00% 1.317,81
128 BOOFMV0O.900.XXL  NEW WANLEY 78,00 Stk 0 12,63 -6,00% 826,03
130 60OFMV0.900.XXXL  NEW WANLEY 62,00 Sk 0 12,63 -5,00% 736,08
181 600FMV0.G56.M NEW WANLEY 5300 Sik o 12,63  -6,00% 629,23
132 600FMV0.G56.L NEW WANLEY 106,00 Stk (] 12,63  -6,00% 1.258,45
133  B00FMV0.GSB.XL NEW WANLEY 115,00 Stk 0 12,63 -6,00% 1.365,30
134  600FMV0.G56.XXL  NEW WANLEY 81,00 Sk 0 12,63  -6,00% 961,65
135 B0OFMVO0.G56.XXXL NEW WANLEY 63,00 . Stk 0 12,63 -8,00% 747,85
136  302BJY0.902.S AUTHENTIC WATUM 61,00 Stk 0 13,38  -8,00% 767,21
137  302BJY0.802.M AUTHENTIC WATUM 149,00 Stk 0 13,38  .8,00% 1.874,00
138 302BJY0.802.L AUTHENTIC WATUM 168,00 Stk (1] 13,398  -8,00% 2.112,97
138 302BJY0.902.XL AUTHENTIC WATUM 168,00 Stk o] 13,38 -6,00% 2.112,97
140  302BJY0.802.XXL AUTHENTIC WATUM 96,00 Stk 0 13,38  -6,00% 1.207,41
141 302BJY0.902.XXXL AUTHENTIC WATUM 78,00 Sk 0 18,38  -8,00% 981,02
142  300FY50.885.8 BIKRIT COMFORT FIT 40,00 Sik 0 18,29 -6,00% 687,70
143  300FY50.G85.M BIKRIT COMFORT FIT 81,00 Stk 0 18,20 .6,00% 1.392,60
144  300FY50.G85.L BIKRIT COMFORT FIT 110,00 Stk 0 18,29 -6,00% 1.891,19
145  300FY50.G85.XL BIKRIT COMFORT FIT 110,00 Sk 0 18,28 -8,00% 1.891,19
146  3D0FY50.G85.XXL BIKRIT COMFORT FIT 80,00 Stk 0 18,29 -6,00% 1.375,41
147  300FY50.G85.XXXL  BIKRIT COMFORT FIT 60,00 Stk 0 18,20 -6,00% 1.031,56
148 300FY50.GB6.S BIKRIT COMFORT FIT 40,00 Stk 0 18,29 -6,00% 687,70
149  300FY50.G86.M BIKRIT COMFORT FIT 74,00 Stk V] 18,28 -8,00% 1.272,25
150 300FY50.G86.L BIKRIT COMFORT FIT 107,00 Stk 0 1829 -6,00% 1.839,61
151 300FY50.G86.XL BIKRIT COMFORT FIT 80,00 Stk 0 18,280  .6,00% 1.547,33
152  300FY50.G86.XXL BIKRIT COMFORT FiT 80,00 Stk 0 1829 -8,00% 1.375,41
153 300FYS50.G86.XXXL  BIKRIT COMFORT FIT 63,00 Stk 0 18,20 -6,00% 1.083,13
164 300FYS0.G83.8 BIKRIT COMFORT FIT 40,00 Stk 0 1829 .-8,00% 687,70
185  300FY50.G83.M BIKRIT COMFORT FIT 80,00 Stk 0 18,20 .-8,00% 1.375,41
166  300FY50.G83.L BIKRIT COMFORT FIT 113,00 Stk 0 18,28 -6,00% 1.942,76
157  300FY50.GB3.XL BIKRIT COMFORT FIT 100,00 Stk (1] 18,29  -6,00% 1.719,26
158 300FY60.G83.XXL BIKRIT COMFORT FIT 80,00 Stk 0 18,20 .-8,00% 1.375,41
169 300FY50.G83.XXXL  BIKRIT COMFORT FiT 60,00 Stk 0 18,29  -6,00% 1.031,56
160 G00EHB80.902.M ORBERT 40,00 Stk (] 1527 -6,00% 574,15
161 G00EM80.902.L ORBERT 78,00 Sk 0 16,27 -8,00% 1.119,60
162  600EHS80.802.XL ORBERT 80,00 Stk 0 1527 -8,00% 1.148,30
163  600EHB0.902.XXL ORBERT 54,00 Sik 0 1527 -8,00% 775,11
Ubertrag 180.431,43

Dla Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung Eigentum das Verk#ufers.
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Ubertrag 180.431,43

164  B0OEHB0.902.XXXL  ORBERT 36,00 Stk 0 1527  -6,00% 516,74
165  301PU20.005.8 BASIC FANGYN - 4500 Stk 0 13,31  -8,00% 563,01
166 301PU20.005.M BASIC FANGYN 120,00 Sk 0 13,31  -6,00% 1.501,37
167  301PU20.005.L BASIC FANGYN 140,00 Sk 0 13,31  -8,00% 1.751,60
168 301PU20.005.XL BASIC FANGYN 14500 Sk 0 13,31  -8,00% 1.814,15
169 301PU20.005.XXL BASIC FANGYN 8500 Stk 0 13,31  -6,00% 1.063,47
170 301PU20.005.XXXL  BASIC FANGYN 6500 Stk 0 13,31 -8,00% 813,24
171 301PU20.193.8 BASIC FANGYN 69,00 Sk 0 13,31  -6,00% 863,29
172 301PU20.193.M BASIC FANGYN 130,00 Stk 0 1331  -8,00% 1.626,48
173 301PU20.193.L BASIC FANQYN 180,00 Sk 0 1331  -8,00% 2.252,05
174 301PU20.193.XL BASIC FANGYN 180,00 Sik 0 1331 -6,00% 2.262,05
175 301PU20.193.XXL BASIC FANGYN 120,00 Sk (] 1331  -6,00% 1.501,37
176  301PU20.193.XXXL  BASIC FANGYN 70,00 Stk 0 13,31 -8,00% 875,80
177 301PU20.77M.S BASIC FANGYN 40,00 Stk (] 13,31 -8,00% 500,46
178 301PU20.77M.M BASIC FANGYN 100,00 Stk 0 13,31  -6,00% 1.25%,14
179 301PU20.77M.L BASIC FANGYN 120,00 Stk 0 13,31  -6,00% 1.501,37
180 301PU20.77M.XL BASIC FANGYN 120,00 Stk 0 1331  -8,00% 1.501,37
181  301PU2077MXXL  BASIC FANGYN 80,00 Stk 0 1831  -6,00% 1.000,91
182  301PU20.77MXXXL  BASIC FANGYN 60,00 Stk ] 13,31  -6,00% 750,68
183 §70014X.001.M AARAU 55,00 Stk (] 9,15 -8,00% 473,05
184 670014X.001.L AARAU 75,00 Stk 0 9,15 -6,00% 645,07
185  670014X.001.XL AARAU 88,00 Sk ] 9,15 -6,00% 567,67
188  670014X.001.XXL AARAU 4500 Stk 0 9,16 -6,00% 387,04
187  670014X.001.XXXL  AARAU 4500 Sk (] 9,15 -6,00% 387,04
188  670014X.821.M AARAU 102,00 Stk ] 9,15 -6,00% 877,30
188  B70014X.821.L AARAU 136,00 Stk 0 9,15 -6,00% 1.169,74
190  670014X.821.XL AARAU 150,00 Stk 0 9,15 -6,00% 1.280,15
191 670014X.821.XXL AARAU 90,00 Stk 0 9,15 -6,00% 774,09
192 670014X.821.XXXL  AARAU 90,00 Stk ) 8,15 -6,00% 774,09
193 670014X.826.M AARAU 45,00 Stk 0 9,16 -6,00% 387,04
194  670014X.B26.L AARAU 100,00 Stk 0 9,15 -6,00% 860,10
185  §70014X.826.XL AARAU 125,00 Sik 0 915 -8,00% 1.075,12
196  670014X.B26.XXL AARAU 4500 Stk ] 9,15  -6,00% 387,04
197  670014X.B26.XXXL  AARAU 48,00 Stk 0 9,15 -6,00% 421,45
198  §70014X.XHC.M AARAU 5500 Stk 0 9,15 -8,00% 473,05
199 G70014X.XHC.L AARAU 50,00 Stk (] 9,15 -8,00% 430,05
200 670014X.XHC.XL AARAU 80,00 Stk 0 9,15 -6,00% 688,08
201 670014X.XHC.XXL  AARAU 4500 Stk 0 9,15 -6,00% 387,04
202  G70014XXHC.XXXL  AARAU 49,00 Sk o 9,15 -6,00% 421,45
203 570014X,Q45.M AARAU 41,00 Sk (] 9,15 -6,00% 352,64
204  670014X.Q45.L AARAU 100,00 Stk 0 9.15 -6,00% 860,10
205 670014X.045.XL AARAU 76500 Stk 0 9,15 -6,00% 845,07
206 670014X.Q45.XXL  AARAU 4500 Stk 0 9,15 -6,00% 387,04
207 670014X.Q45.XXXL  AARAU 50,00 Stk 0 9,15 -6,00% 430,05
208  670014X.Q44.M AARAU 50,00 Stk 0 9,15 -6,00% 430,05
203 670014X.044.L AARAU 100,00 Sk 0 8,15 -6,00% 860,10
210 §70014X.Q44.XL AARAU 7400 Sk (i} 9,15 -6,00% 636,47
Ubertrag 221.809,16

Die Ware blelbt bls zur vollstindigen Bezahlung Elgentum des Verkaufers.
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Ubertrag 221.809,16

211 670014X.Q44.XXL AARAU 4500 Sk 0 9,16  -6,00% 387,04
212 §70014X.Q44.XXXL AARAU 47,00 Stk 0 8,18 -6,00% 404,25

213 670014X.T77.M '

2 GKTIIL  ANRAU o s 0 o ewn
/ ) -6,00% 524,66

215 §70014X.T77.XL AARAU 50,00 Stk 0 9,15 -6,00% 430,05
216  670014X.T77.XXL AARAU 45,00 Stk 0 8,15  -6,00% 387,04
217 670014X.T77.XXXL AARAU 45,00 Stk 0 8,15 -6,00% 387,04
218  870014X.X77.M AARAU 55,00 Stk 0 8,15 -6,00% 473'05
219 §70014X.X77.L AARAU §0,00 Stk 0 9,15 -8,00% 430.05
220 670014X.X77.XL. AARAU 10000 Sk © 0 8,15 -8,00% 360'1 0

21 670014XX77.XXL  AARAU '

222 B70014X.X77.XXXL AARAU ::.gg :::: z Z':: .g.go"% By
228  B70014X.X7V.M AARAU 51 .OO Stk 0 9'1 5 -61 o prslp
) ) -6,00% 438,65

224 E70014X.X7V.L AARAU 100,00 Stk 0 9,15  -6,00% 860,10
225 §70014X.X7V.XL AARAU 70,00 Stk 0 9,15 -6,00% 679,48
226 670014X.X7VXXXL  AARAU 45,00 Stk 0 9,15 -6,00% 387:04
227 670014X.X7V.XXXL  AARAU 51,00 Stk 0 9,15 -6,00% 438,65
228 670014X.X70.8 AARAU 1500 Sl 0 9,15 -6,00% 129101
229  670014X.X70.M AARAU 45,00 Sk 0 9,15 -6,00% 387.04
230 670014X.X70.L AARAU 70,00 Sk Q0 9,16 -6,00% 602,07
231  670014X.X70.XL AARAU 75,00 Stk Q0 9,15 -6,00% 645,07
232  B70014X.X70.XXL AARAU 55,00 Stk 0 9,15 +6,00% 473,05
233 870014X.X70.XXXL AARAU 40,00 Stk Q 9,16 -6,00% 344,04
234 300G4S0.J48.S BASIC CAFERS 100 Sk 0 4,16 -6,00% 3,91
235 300G4S0,J48.M BASIC CAFERS 30,00 Sik 0 4,16 -6,00% 117,31
236 300G450,J48.L BASIC CAFERS 53,00 Sik 0 4,18  +6,00% 207,25
237 300G4S0.J48.XL BASIC CAFERS 30,00 Stk 0 4,16 -6,00% 117,31
238 300G4S0.J48.XXL BASIC CAFERS 29,00 Stk 0 4,18 -6,00% 113,40
238 300G4S0.001.S BAS|C CAFERS 14,00 Stk 0 4,16 -6,00% 54,75
240 300G4S0.001.M BASIC CAFERS 28,00 Stk (4] 4,16  -6,00% 109,49
241 300G4S0.001.L BASIC CAFERS 62,00 Stk Q 416 -8,00% 242,44
242 300G4S0.001.XL BASIC CAFERS 30,00 Sk 4] 4,16 -6,00% 117,31
243  300G4S0.001.XXL BASIC CAFERS 2500 Sk 0 4,16 -6,00% 97,76
244 300G450.821.5 BASIC CAFERS 30,00 Stk 0 4,16  -6,00% 117,31
245 300G4S0.821.M BASIC CAFERS 34,00 Stk 0 4,16 -6,00% 132,95
248 300G4S0.821.L BASIC CAFERS 17,00 Sik 0 4,16  -6,00% 66,48
247 300G4S0.618.L BASIC CAFERS 15,00 Stk 0 4,16 -8,00% 58,66
248 300G4S0.618.XL BASIC CAFERS 15,00 Stk 0 4,16 -6,00% 58,66
249  300G4S50.618.XXL BASIC CAFERS 13,00 Stk 0 4168 -6,00% 50,84
250 300G4S0.J58.8 BASIC CAFERS 2,00 Stk 0 4,16 -6,00% 7.82
251 300G4S0.J58.M BASIC CAFERS 14,00 Stk 0 4,16 -6,00% 54,75
252  300G4S0.J58.L BASIC CAFERS 14,00 Stk 0 4,16 -6,00% 54,75
253 300G4S0.J68.XL BASIC CAFERS 6,00 Sk 0 4,16  -6,00% 23,48
254 300G4S0.J58.XXL BASIC CAFERS 17,00 Stk 0 4,16 -6,00% 66,48
255 300G4S0,193.8 BASIC CAFERS 10,00 Stk 0 4,16 -6,00% 39,10
266 300G4S0.193.M BASIC CAFERS 22,00 Stk 0 4,18 -6,00% 86,03
257 300G4S0.193.L BASIC CAFERS 28,00 Stk 0 416 -6,00% 109,49
Ubertrag 234.779,88

Die Ware bleibt bis zur vollstdndigen Bezahlung Eigentum des Verkdufers.

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT3120503 00400 005567
UID-Nr. ATUB1196547 * ARA-Lizenznr.: 2067 * FN252529t LG ibk.
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Rechnung-Nr. 201660038 vom 10.02.2016

Sette 7 von 7

Pos Artikel Bezelchnung Menge ME M% Preis Qesamt
:: m:::;g_a‘ ' g::g m f:,g: SK. (] 4,16 -5,00% 9;76
300G4S0 | s : ‘ X Stk 0 416 -800% 74.30
Rechnungsbetrag USD ’ ' 234.951,.94

Umsatzstouarfre! gem, Art. 6 Abs. 1 USTG

A

Dle Ware bleibt bis zur vollstdndigen Bezahlung Elgentum des Verkaufers.

Alois Wild GmbH _,

Serlesstr. 17 -19 6040 Innsbruck
wir handein,

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT31 20503 00400 005567
UID-Nr. ATU61196547 * ARA-Lizenznr.: 2087 * FN252529 LG Ibk.
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UGOVOR O PREUZIMANJU ISPUNJENJA br. FD-HR-4/15

sklopljen izmedu:

PRVI FAKTOR d.o.0.,
Hektoroviéeva 2

10 000 Zagreb, Hrvatska
OIB: 63278028623

(u nastavku teksta: »Preuzimatelj«)
i

KAPPA HRVATSKA d.o.0.,
Fra Rajmonda Rudeza 1
21260 Imotski

OIB: 95243098448

(u nastavku teksta: »Duznikc)

(u nastavku teksta obje zajedno i »Ugovorne stranec, a svaka posebno i »Ugovorna stranac)

Ugovorne stranke dogovaraju se kako slijedi:

SVRHA | PREDMET UGOVORA

Clanak 1. —- SVRHA UGOVORA

Ovaj Ugovor ureduje odnos izmedu Ugovornih strana, te njihova medusobna prava i obveze u vezi s
preuzimanjem ispunjenja obveze (u nastavku teksta: »Obveze») koje Duznik ima prema vjerovniku
odnosno vjerovnicima navedenim u prilogu B i C ovog Ugovora (u nastavku svaka takva osoba i
njezin pravni sliednik glede Obveza : »Vjerovnike). .

Clanak 2. - PREDMET UGOVORA

2.1. U zamjenu za pla¢anje, dogovoreno s pojedina&nim Prilogom A ovom Ugovoru, Preuzimatelj se
obvezuje Duzniku da ée ispuniti njegove Obveze prema Vjerovniku; Preuzimatelj e, uz ispunjenje
uvjeta iz ovog Ugovora, preuzimati ispunjenja pojedinanih Obveza sve dok ukupni iznos Obveza, Eije
je ispunjenje preuzeto, ne dosegne limit naveden u prilogu A ovog Ugovora (u nastavku »Apsolutni
limitc).

2.2. Ugovorne stranke izriCito su suglasne da Preuzimatelj ne pristupa dugu Duznika, niti ga preuzima.
2.3. Ugovorne stranke suglasne su da nijedna odredba ovog Ugovora ne ograniéava prava
Preuzimatelja, da trazbine prema Duzniku koje s ispunjenjem Obveza preuzima od Vjerovnika, na
temelju zakona ili bilo kojeg drugog akta, ustupi nekoj treéoj osobi.

Clanak 3. — ISPUNJENJE OBVEZE

3.1. Ugovorne stranke suglasne su da Preuzimatelj pojedinaénu Obvezu ispunjava tako da plati radun
ili drugi dokument s kojim je pojedina Obveza iskazana i, kao §to je to odredeno u &lanku 6. togki (ii)

ovog Ugovora, u iznosu i na dan kako to proizlazi iz ovog ugovora.

3.2. Preuzimatelj je duZan ispuniti samo one Obveze za koje je preuzimanje ispunjenja potvrdeno u
skladu s odredbama ovog Ugovora.
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Clanak 4. - TRAZBINA

4.1. Ugovorne stranke suglasne su da s ispunjenjem pojedine Obveze, Vjerovnikova trazbina prema

DuZniku koju Preuzimatelj time podmiri, prelazi na Preuzimatelja, u jednakom iznosu kao $to je do
tada bila dugovana Vjerovniku.

4.2. Trazbina koja prede na Preuzimatelja u skladu s prethodnim stavkom (u nastavku: »Trazbina«) s
prijenosom na Preuzimatelja mijenja se tako da dospijeva na placanje u vrijleme odredeno u prilogu C

ovog Ugovora (u nastavku: ,Dan Valute“), a do dospije¢a na nju teku kamate sukladno s
odredbama ¢lanka 9. ovog Ugovora.

4.3. Pored navedenih kamata Duznik Preuzimatelju duguije i proviziju na naéin kako je odredena u
¢lanku 8. ovog Ugovora, te druge iznose koji su navedeni u ovom Ugovoru.

DUZNIKOVE OBVEZE
Clanak 5. - POTVRDA VJEROVNIKA

5.1. Duznik se obvezuje pribaviti potvrdu Vjerovnika o postojanju, visini i valuti pojedinaéne Obveze, te
o drugim podacima o Obvezi koji mogu utjecati na odluku Preuzimatelia o samom preuzimanju
ispunjenja pojedine Obveze, sukladno odredbama ovog Ugovora.

5.2. Ako se unatoé potvrdi o postojanju pojedine Obveze i prijenosa njezinog ispunjenja na
Preuzimatelja u skladu s &lankom 6. ovog Ugovora, pokaZe da takva Obveza, u vrijeme kada je
Preuzimatelj isplatio Vjerovniku odredeni iznos radi njezinog ispunjenja, nije postojala ili da je
Vjerovniku nije dugovao Duznik, Duznik je duZan Preuzimatelju na njegov zahtjev, bez odlaganja,
vratiti svaki iznos koji je Preuzimatelj tako platio, zajedno sa zakonskim zateznim kamatama tekuéim
od vremena placanja pa na dalje.

Clanak 6. — POTVRDA PREUZIMANJA ISPUNJENJA OBVEZE
6.1. Duznik potvrduje prijenos ispunjenja pojedine Obveze tako da Preuzimatelju preda:
(i) izvorni primjerak potvrde o postojanju pojedine Obveze koji sadrzi:
(a) podatke o Obvezi, &ije ispunjenje Preuzimatelj preuzima, a naro&ito iznos glavnice

pojedine Obveze, datum njezina dospijeéa te broj i datum rauna ili drugog
dokumenta s kojim je iskazana;

(b)  potpisanu izjavu Vjerovnika kojom potonji potvrduje visinu i dospijece pojedine
Obveze, broj i datum raguna ili drugog dokumenta s kojim je odredena obveza, ‘te
druge podatke &iji je sadrzaj razvidan iz obrasca — potvrde u Prilogu B ovog Ugovora;

(i) izvod racuna ili drugog dokumenta, s kojim je iskazana pojedina Obveza (i koji je naveden u
potvrdi o postojanju Obveze) i sve druge isprave, podatke, dokaze i predmete koje zahtjeva
Preuzimatelj.

6.2. Ispunjenje pojedinatne Obveze smatra se potvrdenom i preuzetom na dan kada je Preuzimatelj
pismeno izjavio da je preuzeo sve nabrojene potvrde, dokaze, isprave i druge predmete iz ovog
stavka, koji se odnose na takvu Obvezu.

6.3. Duznik je s potpisom ovog Ugovora izrigito suglasan da s pladanjem Obveza od strane
Preuzimatelja, na Preuzimatelja prelaze i sva sporedna prava koja je u svrhu osiguranja plaéanja
Obveza imao Vjerovnik. Ako je za valjan i uginkovit priienos nekog od sporednih prava koja ima
Vjerovnik radi osiguranja pla¢anja Obveza, koje s plac¢anjem Obveze prelazi na Preuzimatelja, pored
radnji iz prethodnih stavaka, potrebno ili korisno obaviti jo§ neku drugu radnju, potvrda preuzimanja
ispunjenja takve Obveze obavljena je tek kada Duznik ili Vjerovnik, na zahtjev Preuzimatelja, obave i
sve takve radnje. U slu€aju da je plaéanje Obveze osigurano zaloZnim pravom na pokretnini, DuZnik je
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§ potpisom ovog Ugovora, izrigito suglasan s time da Vjerovnik zaloZene stvari izrugi u posjed
Preuzimatelju. :

6.4. Bez obzira na odredbe prethodnih stavaka, smatra se potvrdenim preuzimanje ispunjenja svake
Obveze, koju Preuzimatelj Ispuni.

6.5. Bez obzira na odredbe prethodnih stavaka ovog ¢lanka, ugovorne stranke mogu za pojedini sluéaj
pismeno dogovoriti drugi nagin potvrdivanja preuzimanja ispunjenja Obveze.

Clanak 7. — PLACANJE TRAZBINE

7.1. Duznik je duzan platiti sve Trazbine te bilo koje druge obveze prema Preuzimatelju s naslova
ovog Ugovora pajkasnije do datuma navedenom u prilogu C ovog Ugovora (u nastavku »Dan

7.2, Duznik se obvezuje pladanje svoje obveze iz Ovog ugovora izvrsiti Preuzimatelju
primjenom valutne klauzule u slu€aju pada tefaja HRK u odnosu na EUR, i to u kunskoj
protuvrijednosti iznosa u valuti EUR obragunatoj po srednjem tecaju za valutu EUR po tedajnoj listi
koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB) na dan uplate. .

U sluéaju da zbog promjene srednjeg te&aja za valutu EUR po tedajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje
HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB) na dan uplate Duznika svojih obveza sukiadno ovom
ugovora, isti bude veéi od teiaja koji je vrijedio na dan financiranja, Preuzimateljj se obavezuje
DuZniku, na osnovu izdane fakture Duznika, u roku 8 radnih dana od primitka ovakve fakture platiti
nastalu te€ajnu razliku.

7.3. U sluéaju da Preuzimatelj pla¢a preuzimanje ispunjenja obveze Duznika inozemnom Vjerovniku u
valuti EUR, Duznik se obvezuje pladanje svoje obveze iz ovog ugovora izvriti Preuzimatelju
primjenom valutne klauzule i to u kunskoj protuvrijednosti iznosa u valuti EUR obragunatoj po
srednjem te&aju za valutu EUR po te€ajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA
BANKA (HNBY) na dan uplate.

7.4. U sluéaju da Preuzimatelj plada preuzimanje ispunjenja obveze Duznika inozemnom Vjerovniku u
valuti koja je drukéija od EUR - Druga valuta, Duznik je suglasan, da se obra&un svih takvih obveza
izvr§i u valuti EUR, a za preradun tih obveza iz Druge valute u EUR koristi se srednji te€aj Druga
valuta / EUR po te€ajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB) na

se obvezuje placanje svoje obveze iz 0vog ugovora izvrsiti Preuzimatelju primjenom valutne klauzule i
to u kunskoj protuvrijednosti iznosa u valuti EUR obradunatoj po srednjem te¢aju za valutu EUR po
teCajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB) na dan uplate.

Clanak 8. — PLAGANJE PROVIZIJE | TROSKOVA OBRADE

8.1. Za placanje preuzimanja ispunjenja Obveze, Duznik duguje Preuzimatelju proviziju koja se
obradunava

u visini odredenoj u Prilogu A ovog Ugovora. Provizija se u svakom slu¢aju povedava za iznos svih
pripadajuéih poreza sukladno vazeéim zakonskim i podzakonskim propisima koje je Preuzimatelj u
vezi s tim duzan platiti. Pored provizije iz prethodnog stavka DuZnik je, za svako preuzimanje
ispunjenja pojedinaéne Obveze, duzan vratiti Preuzimatelju troskove obrade u visini iznosa koji je
odreden u Prilogu A ovog Ugovora, uvecanog za pripadajuéi porez sukladno vaZedim zakonskim
podzakonskim propisima koje je Preuzimatelj duzan u vezi s tim platiti, kao i moguée trokove nastale
§ osnove usluge ubrzanog plaéanja. Obveze iz prvog i drugog stavka ovog &lanka dospijevaju na
naplatu na dan potvrde preuzimanja ispunjenja Obveza i Preuzimatelj za taj iznos Duzniku izdaje
racun koji je Duznik duzan platiti odmah.
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8.2. Ako:

(@) .U roku od tri mjeseca od dana sklapanja ovog Ugovora Duznik ne uspije s potvrdivanjem
preuzimanja ispunjenja barem jedne Obveze od nekog od Vjerovnika,

(b) U roku od tri mjeseca od dana sklapanja nekog dodatka ovom Ugovoru, kojim se u prilogu C ovom
Ugovoru uvrtava neki dodatni Vjerovnik, Duznik ne uspije s potvrdivanjem preuzimanja
ispunjenja barem jedne Obveze prema takvom Vjerovniku;

Duznik je duzan Preuzimatelju odmah platiti proviziju u iznoéu od 500,00 HRK za takav sluéaj, za sto

Preuzimatelj Duzniku izdaje racun, koji je Duznik duzan platiti odmah.

Clanak 9. - KAMATE

8.1. Na Trazbinu od dana kada Preuzimatelj ispuni Obvezu, do Dana Valute, teku kamate po kamatnoj
stopi i'na naﬁiin !<oji jg odreden u Pfilogu A ovog Ugovora, iliih s pisanom obavije§éu Duzniku odreduje

9.2. U sluéaju koristenja fiksne kamatne stope, koristi se kamatna stopa definirana u prilogu A ovog
Ugovora. U tom slugaju ugovorne strane su sporazumne da Preuzimatelj moze jednostrano te bez
potpisa bilo kojeg dokumenta promijenti visinu kamatne stope koja proizlazi iz ovog Ugovora, ako se
visina referentne kamatne stope 3-mjeseénog EURIBORA promijeni za vi§e od 0,20 postotna poena u
odnosu na:
(a) visinu navedene referentne kamatne stope 3-mjeseénog EURIBORA koja je vrijedila na
dan isplate -~ odonosno na dan placanja Obveza od strane Preuzimatelja pod uvjetima i u
rokovima odredenim sukladno s ovim ugovorom.
(b) visinu referentne kamatne stope 3-mjeseénog EURIBORA koja je vrijedila na dan zadnje
izmjene kamatne stope.

9.3. U slu¢aju koristenja varijabiine kamatne stope koristi se kamatna stopa definirana na oshovi 3-
mjeseénog EURIBORA poviSenog za marzu u iznosu definiranom u prilogu A ovog Ugovora, godisnje.
»EURIBOR«, znaéi, u odnosu na svako Referentno razdoblie, medubankarsku kamatnu stopu
ponudenu na relevantni Datum utvrdivanja u 11 h (po bruxelleskom vremenu) za pologe u eurima na
rok od tri mjeseca prema obradunu Saveza europskih banaka, a koja se zatim ili nakon izviesne
odgode koja je prihvatljiva za Preuzimatelja, pojavijuje na Reutersovoj stranici EURIBOR 01, na nekoj
drugoj stranici ili u nekom drugom izvoru informacija o kamatnim stopama koje dogovore Preuzimatelj
i Duznik.

Relevantni datum utvrdivanja objave 3-mjese&nog EURIBORA na Reutersovoj stranici EURIBOR 01 je
dva radna dana prije placdanja Obveza od strane Preuzimatelja, odnosno dva radna dana prije poéetka
svakog kalendarskog mjeseca za tekuée kamatno razdoblien do kona&nog podmirenja svih obveza

Duznika prema Preuzimatelju u odnosu na pojedina&nog Vjerovnika.

9.4. Odredivanje odnosno izmjena kamatne stope i nacina obraéuna kamata u skladu s prethodnim
stavkom obvezuje obje stranke, osim ako Duznik u roku od 7 dana po primitku obavijesti iz prethodnog
stavka otkaze ovaj Ugovor u skladu s &lankom 17. ovog Ugovora. Ako Duznik u roku iz prethodnog
stavka ne otkaZe ovaj Ugovor, smatra se da je Duznik suglasan s odredivanjem odnosno promjenom
kamatne stope i nadina obraguna kamata, kako je navedeno u Preuzimateljevoj obavijesti.

9.5. Preuzimatelj ée kamate iz prethodnog stavka obra&unati na zadnji dan svakog kalendarskog
mjeseca, i za tako obradunati iznos uveéan za iznos svih pripadajuéih poreza sukladno vazedim
zakonskim i podzakonskim propisima koje je Preuzimatelj duzan u vezi s tim platiti, Duzniku izdati
racun, koji je Duznik duzan platiti u roku od 8 dana.

9.6. Zatezna kamata u visini zakonske obratunava se od dana dospije¢a bilo koje trazbine
Preuzimatelja prema Duzniku po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade) do dana plaéanja.
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Clanak 10. - POVRAT TROSKOVA

10.1. Duznik se obvezuje Preuzimatelju vratiti troskove platnog prometa nastale pri ispunjavanju bilo
kojih njegovih obveza iz ovog Ugovora (ukljudujuéi trodkove koje Preuzimatelj trpi prilikom primitka
isplate kakve TraZbine ili drugog plaéanja na temelju ovog Ugovora ili u vezi s njim), zajedno sa
iznosom svih pripadajuéih poreza sukladno vaZedim zakonskim i podzakonskim propisima koje je
Preuzimatelj duzan Platiti prilikom plaé¢anja ili primitka isplate kakvih trogkova.

10.2. Obveza Duznika iz prethodnog stavka dospijeva na dan nastanka troskova; Preuzimatelj
Duzniku izdaje ragun, koji je Duznik duzan platiti odmah.

Clanak 11. - OSIGURANJE TRAZBINA

11.1. Za osiguranje Trazbina i bilo kojih drugih obveza Duznika na temelju ovog Ugovora, koristiti ¢e

se instrumenti osiguranja uobitajeni u drzavi Duznika u visini i iznosima, koji su navedeni u prilogu A
0OVvOog ugovora.

izri¢ito su suglasne, da vrijede sva zasnovana osiguranja za obveze Duznika po ovom ugovoru i za
moguca produZenja i druge promjene njegovih uvjeta i odredbi, koje su dogovorene u dodacima ovog

ugovora. Ugovorne strane mogu dogovoriti i druga sredstva osiguranja placanja ovisno o apsolutnom
limitu.

11.3. Za osiguranje Trazbina i bilo kojih drugih obveza Duznika na temelju ovog Ugovora, odnosno
bilo koje druge trazbine Preuzimatelja, Preuzimatelj ima pravo sredstva osiguranja plaéanja
zaprimljena u smislu &.11.1. ovog Ugovora, kao i sva druga sredstva osiguranja, iskoristiti za naplatu
svih postojecih i buduéih potraZivanja, po bilo kojoj vrsti posla izmedu Preuzimatelja i Duznika, osim u
sluaju kada je sredstvo osiguranja izri¢ito i uz prethodnu potvrdu Preuzimatelja vezano samo za
konkretan posao.

Clanak 12. - SUGLASNOST GLEDE TAJNOSTI PODATAKA

12.1. Preuzimatelj moZe od svake osobe zahtijevati da mu priopéi podatke i dopusti uvid u isprave iz
drugog stavka ovog &lanka.

12.2. Duznik sa sklapanjem ovog Ugovora dopusta svakoj osobi, ukljugujuéi Stedionice i banke te
njihove podruznice u Republici Hrvatskoj ili izvan nje, da bez obzira na duznost ¢uvanja tajnosti
podataka, Preuzimatelju na njegov zahtjev:

(i) dostavi sve podatke o njihovim trazbinama i obvezama prema Duzniku, a naroéito podatke o
brojevima raguna koje za Duznika vode takve osobe, podatke o stanju i prometu na tim
ratunima, te podatke o pojedina&nim prilivima i odlivima sa-tih rauna;

(i) dopust uvid u sve isprave koje se odnose na njihovo poslovanje s Duznikom, ukljuujudi i
izradu prijepisa tih isprava.

12.3. Duznik dopusta Preuzimatelju da sve podatke o ovom Ugovoru i ispunjavanju obveza koje
proizlaze iz njega, kao i sve podatke koje Preuzimatelj dobije na temelju ovog Ugovora, bez bilo kakve
daljnje dozvole, &uva i obraduje te po viastitoj procjeni priopéava drustvima povezanim s
preuzimateljem.

Clanak 13. - OBAVJESTAVANJE

&
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13.1. Duznik ée Preuzimatelju jednom mjesedéno dostaviti popis Obveza prema pojedinom Vijerovniku,
te mu na njegov zahtjev odmah dostaviti i sve podatke, isprave, dokaze i predmete koji dokazuju
nastanak, postojanje i uvjete Obveza i sporednih prava.

13.2. DuZnik ¢e odmah, a najkasnije u roku od 7 dana po primitku Preuzimateljevog zahtjeva, dostaviti
Preuzimatelju podatke i ocjene koje su Preuzimatelju potrebni pri obavijanju njegove djelatnosti i
ostvarenju njegovih prava te ispunjenju obveza iz ovog Ugovora, a narogito o planiranom opsegu
poslovanja s pojedinim Vjerovnikom, dogovorenim uvjetima placanja, dinamici nabave i druge
podatke.

ili u vezi s kojom od Obveza, a naroéito o okolnostima koje bi mogle utjecati na odluku Preuzimatelja o
preuzimanju ispunjenja Obveza.

Clanak 14, - DUZNIKOVA JAMSTVA | GARANCIJE

DuZnik garantira i jaméi Preuzimatelju (pri &emu se ta jamstva i garancije smatraju ponovljenim u
svakom trenutku za vrijeme trajanja ovog Ugovora):

0] da svaka Obveza u cijelosti postoji kao valjana, bezuvjetna i nesporna obveza Duznika
prema Vjerovniku, u iznosu i s dospije¢em kako je to navedeno u raéunu ili drugom

dokumentu kojim je Obveza iskazana; Duznik izrigito i neopozivo priznaje Obvezu prema
Vjerovniku;

(ii) da je radun ili drugi dokument kojim je Obveza iskazana, bio ispostavijen na temelju nabave

robe odnosno obavljenih usiuga, koji u cijelosti ispunjava uvjete dogovorene izmedu
Vijerovnika i Duznika;

(iii) da niti Duznik niti netko drugi nece isticati nikakve prigovore niti zahtjeve koji bi mogli utjecati
na postojanje, visinu ili rokove dospije¢a pojedina&nih Trazbina;

(iv) da su sve isprave koje je predao Preuzimatelju radi potvrde prijenosa ispunjenja Obveze
autentine i valjane, a narogito da su prilikom sastavijanja i potpisa istih i Vijerovnik i Duznik
bili zastupani po osobi koja u njihovo ime moze davati valjane i obvezujuée izjave;

v) da s ustupanjem ispunjenja Obveze ne krsi niti jedan valjani Ugovor, rieSenje ili propis;

(vi) da su podaci i obavijesti o radnjama koje je Duznik posredovao Preuzimatelju na temelju
ovog Ugovora ili u vezi s njim, istiniti i potpuni i da mu nisu poznate nikakve nove ¢injenice ili
okolnosti o kojima bi, u skiadu s &ankom 12. ovog Ugovora, morao obavijestiti
Preuzimatelja;

(vii) da se ocjene i prognoze koje je Duznik posredovao Preuzimatelju na temelju ovog Ugovora
ili u vezi s njim, temelje na ¢injenicama koje je Duznik pazljivo provjerio, te na razumnim i
utemeljenim otekivanjima;

(viii) da Vijerovnik svoje trazbine s naslova Obveza nije ustupio treéoj osobi.

OBVEZE PREUZIMATELJA )
3

Clanak 15. - PLAGANJE OBVEZA
15.1. Pod uvjetima i na nagin odreden u ovom Ugovoru, Preuzimatelj preuzima ispunjenje Obveza.
15.2. Preuzimatelj ¢e po primitku dokumentacije potrebne za preuzimanje ispunjenja obveza iz ovog

Ugovora (Prilog B; Prilog C) i provjere formalne i sustinske ispravnosti navedene dokumentacije,
isplatiti Vjerovniku obvezu u roku od dva radna dana od primitka dokumentacije.




15.3. Kao dan dospije¢a Obveze smatra se dan valute naveden u prilogu C ovog Ugovora

15.4. Na dan plaéanja Obveze nastaje Trazbina prema Duzniku.

Clanak 16. - ZADRZANJE ISPLATE

Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora Preuzimatelj nije duzan Vjerovniku isplatiti nikakav iznos,
ako ocijeni da ée plaéanje TraZbine, iz bilo kojeg razloga, biti ugrozeno.

Clanak 17. ~ OTKAZ UGOVORA

17.2. U sluéaju otkaza Ugovora u skladu s prethodnim stavkom, Zavréni Datum nastupa na dan koji je
8

dana nakon dana kada je druga strana primila obavijest o otkazu Ugovora, osim ako je u obavijesti o
otkazu, kao Zavr&ni dan odreden neki drugi, kasniji dan.

17.3. Na Zavrsni Datum se, bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora: :
(i) Duznik obvezuje platiti bilo koje obveze prema Preuzimatelju (s naslova Trazbina, kamata,
provizija ili s bilo kojeg drugog osnova), koje su nastale na bilo kojem drugom temelju;

(ii) ovaj Ugovor se ne promjenjuje u pogledu preuzimanja ispunjenja Obveza koje dospijevaju
na pla¢anje poslije Zavr§nog Datuma.

17.4. U sluéaju otkaza Ugovora Preuzimatelj nije duzan Duzniku vratiti provizije koje mu je u skladu s
Clankom 7. ovog Ugovora, zaradunao u trenutku potvrde preuzimanja ispunjenja Obveze, glede
ustupa i prodaje za koje se smatra da je ovaj Ugovor prestao u skladu s prethodnim stavcima.

17.5. Otkaz Ugovora ne utjeée na postojanje obveza Duznika po ovom Ugovoru, za koje u ovom
Ugovoru nije izri¢ito odredeno da prestaju postojati.

Clanak 18. - KRSENJE UGOVORA

18.1. Ako neka od stranaka ne ispuni neku od svojih obveza iz ovog Ugovora, druga stranka ju
opomenom pozove da tu obvezu odmah ispuni.

18.2. Ako stranka niti u roku od 15 dana po primitku opomene iz prethodnog stavka ne ispuni svoju
obvezu, druga ugovorna stranka moZe otkazati ovaj Ugovor, pri &éemu se, bez obzira na odredbe
prethodnog €lanka, Zavr§nim Datumom smatra dan kada je obavijest o otkazu Ugovora bila poslana.
Otkaz Ugovora ne utjede na postojanje obveza Duznika po ovom Ugovoru, za koje u ovom Ugovoru
nije izri¢ito odredeno da prestaju postojati.

18.3. Stranka, koja zakasni s nekim pla¢anjem po ovom Ugovoru, duzna je drugoj stranki za vrijeme
zakasSnjenja platiti kamate na zakas$njeli iznos, po stopi u visini zakonskih zateznih kamata,

18.4. Stranka koja krsi ovaj Ugovor odgovara drugoj ugovornoj stranci za Stetu, i to u opsegu koji
odreduje zakon.

18.5. Bez obzira na prethodni stavak DuZnik je duZan Preuzimatelju u cijelosti vratiti svaku Stetu i
nadomjestiti svaki gubitak koji Preuzimatelj pretrpi radi neistinitosti jamstava i garancija iz &lanka 13 i

U



14. ovog Ugovora. Pored navednog, u sluaju kréenja ovog Ugovora i zaka$njenja u plaédanju,
Preu_zimatelj ée qbraéunati i naplatiti Duzniku dodatne naknade (troskove izdavanja opomena i drugo)

18.6. Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora Preuzimatelj moze u svako vrijeme uginiti dospjelim
trazbine po ovom Ugovory i odmah zatraziti njihovo ispunjenje bez ostavljanja bilo kakvog

OSTALE ODREDBE
Clanak 19, - URAGUNAVANJE ISPLATA

18.1. Ako radi pla¢anja neke Trazbine Duznik (ili netko drugi umjesto njega) plati iznos u bilo kojoj
valuti, bez obzira na redoslijed plaéanja Trazbina koje je odredio Duznik ili drugi platitelj, i bez obzira
na valutu na koju glasi Trazbina, za nastanak posliedica u skladu s ovim Ugovorom smatra se da

primlieni iznos bio upotrijeblien za podmirenje Duznikovih obveza prema Preuzimatelju, prema
slijede¢em redoslijedu:

(i) Povrat troskova naplate Trazbine i drugih troskova koje je u vezi s TraZbinom duzan platiti
Duznik;

(ii) Zakonske zatezne kamate | ugovorne kamate od TraZbine koje duguje Duznik na dan
pladanja;

(iii) Trazbine prema Duzniku po redoslijedu dospjelosti na naplatu.

19.2. Kao troskovi naplate TraZbine, za potrebe ovog Ugovora, smatraju se svi trodkovi koji nastanu

pri naplati takve Trazbine, i nisu ograniceni na troSkove koje je Duznik dusan vratiti u skladu sa
zakonom ili odluke suda, arbitraze ili nekog drugog nadleznog tijela.

19.3. Odredbe prethodnih stavaka odgovarajuée se primjenjuju i u slu&aju ako se Trasbina prebije s
kakvom suprotnom obvezom prema njegovom Duzniku, pri &emu se kao iznos koji je bio plaéen za
ispunjenje tako prebijene Obveze, uzima prebijeni iznos.

Clanak 20. - OBAVIJESTI

20.1. Ako je nastanak neke posljedice u skladu s ovim Ugovorom ovisan o obavijesti jedne ugovorne
stranke drugoj ugovornoj stranci, smatra se da je takva obavijest bila dana u trenutku kada ga druga
stranka primi, pod uvjetom:

a) da je obavijest poslana u pisanom obliku ili putem telefaksa na adresu ili broj telefaksa,
odreden u skladu s ovim ¢lankom;

b) da je pisana obavijest ili telefaks poruka potpisana od strane osobe koja je u skladu s ovim
¢lankom, odredena kao potpisnik obavijesti stranke koja $alje obavijest; i

C) daobavijest ispunjava druge uvjete odredene ovim Ugovorom.

d)  Pritome stranke su suglasne da se podrazumijeva da je primatelj primio obavijest, poslanu u
pisanom obliku, 8 dana poslje dana kada ga je posiljatelj predao kao preporuéenu
postansku posiliku, naslovljenu na primatelja, a obavijest poslanu putem telefaksa istog dana
kada ju je posiljatelj uspjesno poslao i o tome primio odgovarajuéu potvrdu,

20.2. Obavijesti koje stranka Salje drugoj stranci, $alju se:



a) akoje primatelj obavijesti Preuzimatelj, na adresu:

PRVI FAKTOR d.0.0.,

Hektoroviceva 2,

10 000 Zagreb

Tel.: 01 6165 000

E-mail: info@prvifaktor.hr

Ili putem telefaksa na broj 01 6165 018;

b)  ako je primatelj obavijesti Duznik, na adresu:

KAPPA HRVATSKA d.o.0.,

Fra Rajmonda Rudeza 1

21260 Imotski

Tel.: 021 670 237

lli putem telefaksa na broj 021 670 237:

odnosno na drugu adresu (ili broj telefaksa) na kojoj stranka Zeli primati njoj namijenjene obavijesti,
ako o tome prethodno obavijesti drugu stranku, na nagin odreden u ovom élanku.

20.3. Svaka stranka moze u bilo kojem trenutku odrediti imena osoba koje su u njezino ime ovlastene
potpisivati obavijesti drugoj strapci (potpisnik obavijesti), i to tako da drugoj stranci posalje originalni

Clanak 21. - PLAGANJA

21.1. Svaki iznos kojeg Duznik mora platiti Preuzimatelju u skladu s ovim Ugovorom, smatra se
plaéenim ako ga Preuzimatelj primi plaéenog bilo od Duznika bilo od druge osobe (npr. na temelju
preuzimanja ispunjenja, asignacije i slicno) te ga moze zadrzati bez odbitaka radi Poreza ili troskova,
racun IBAN: HR 284115008-1120000624 kod BANCO POPOLARE ili na drugi raun o kojem
Preuzimatelj obavijesti Duznika najkasnije 2 radna dana prije dana plaéanja.

21.2. Svaki iznos kojeg Preuzimatelj mora platiti Duzniku u skiadu s ovim Ugovorom, smatra se
piaéenim:

a) ako ga Duznik primi ispladenog na radun IBAN: HR 15 23400091 110700011 kod PBZ d.d., ilina
drugi radun, o kojem Duznik obavijesti Preuzimatelja najkasnije u roku od 2 radna dana prije dana
plaéanja; ili

L
b) ako ga Preuzimatelj plati drugoj osobi u skladu s Duznikovom obavijesti tj. uputom (npr.
obavijeS¢u o ustupanju trazbine) ili punomoci (npr. u sluéaju asignacije).

Clanak 22. - PRIJEBOJ | PLACANJE OBVEZA U RAZLICITIM VALUTAMA

22.1. Ako Preuzimatelj primi uplatu u odredenoj valuti (u nastavku »prva valuta«), koja je namijenjena
za ispunjenje neke Duznikove obveze po ovom Ugovoru koja je izraZena u drugoj valuti (u nastavku
»druga valutac), Duznikova obveza smatra se plaenom samo u onolikom iznosu koliko iznosi
protuvrijednost primijene uplate u drugoj valuti, koja se izragunava PO teCaju (odnosno tegajevima) po
kojem (kojima) Preuzimatelj moze, na dan kada je primio uplatu (u nastavku »dan pladanja«), u okviru
svog uobicajenog poslovanja, zamijeniti iznos u prvoj valuti za iznos u drugoj valuti (pri &emu
Preuzimatelj smije, ali nije duzan, primljeni iznos pomnoziti s srednjim te¢ajem vaZeéim za prvu valutu

(e



na dan plaéanja, a dobiveni rezultat podijeliti s srednjim tecajem vazeéim za drugu valutu na dan
plac¢anja).

22.2. Ako je Duznik u skladu s ovim Ugovorom duzan podmiriti neku svoju obvezu iz ovog Ugovora u
jednoj valuti (u nastavkuc«valuta Ugovora«), a sudska ili druga odluka kojom je Duzniku nalozeno

Clanak 23. - PROMJENJIVE OKOLNOST]

23.1. Preuzimatelj smije s obavijesti Duzniku promijeniti, Apsolutni Limit, Kamatnu stopu, Proviziju,
TroSak obrade, Uvjete plac¢anja i Valjanost uvjeta iz Priloga A ovog Ugovora za preuzeto ispunjenje
obveze prema odredenom Vierovniku, ako sazna za okolnosti, koje bi, ako bi mu bile poznate u
vrijeme sklapanja ovog ugovora ili u vrijeme kasnijeg odredenja Apsolutni Limit, Kamatnu stopu,
Proviziju, Tro$ak obrade, Uvjete plaéanja i Valjanost uvjeta u skladu s ovim ¢lankom, utjecale na

odredenje visine Apsolutni Limit, Kamatnu stopu, Proviziju, Tro$ak obrade, Uvjete pladanja i Valjanost
uvjeta.

ugovora. U slu€aju, da Duznik u roku iz prijasnjeg stavka ne otkaze ugovor, smatra se, da je Duznik
suglasan s odredenjem odnosno promjenom Apsolutni Limit, Kamatnu stopu, Proviziju, Trosak
obrade, Uvjete plaéanja i Valjanost uvjeta, navedenim u Preuzimateljevoj obavijesti, odnosno novom
Prilogu A.

23.3. Valjanost svih uvjeta iz Priloga A ovog Ugovora je do dana navedenog kao Valjanost uvjeta u
prilogu A ovog Ugovora. .

Clanak 24. - IZMJENA UGOVORA

Ako u ovom Ugovoru nije drugatije odredeno, stranke se, o izmjeni odredbi ili pojedinih uvjeta iz ovog
Ugovora, mogu dogovoriti tako da o tome sklope dodatak Ugovoru u pisanom obliku.

Clanak 25. - UGOVORENO PRAVO | NADLEZNOST ZA SPOROVE 1Z OVOG UGOVORA

25.1. Stranke su suglasne da je za tumagenje sadrZaja ovog Ugovora mjerodavno pravo vazeée u
Republici Hrvatskoj.

25.2. Duznik je u korist Preuzimatelja suglasan da su za rieSavanje sporova proizislih iz ovog Ugovora
nadleZni sudovi u Republici Hrvatskoj. ~

25.3. Za sve sporove iz ovog Ugovora nadleZan je stvarno nadlesan sud u Zagrebu.

10
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Clanak 26. - VALJANOST UGOVORA

Ovaj Ugovor stupa na snagu kada svaka od ugovornih stranaka primi barem jedan primjerak ovog
Ugovora, potpisan od strane druge ugovorne stranke na dolje predvidenom mjestu.

ZA PREUZIMATELJA: B
— ' PR‘VIg '
predsjednik uprave/¢lan uprave P - oy 1-Z
B e FAKTOR d.o0.0,
. - 7 12.05.2015.
‘ (Datum)
/
¢lan uprave / (,/?
JA UMD 12052018
L (Datum)
ZA DUZNIKA: T
Marko Grubigic . —_ KAPPA HRVATSKA
Direktor / " d.o.0.
el IMOTSKI
e Fra Raimonda RudeZa 1 12.05.2015,
(Datum)
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PRILOG C — OBRAZAC POTVRDE KUPCA O KUPNJI PREDMETA FAKTORINGA
INOZEMNI DOBAVLJACKI FAKTORING

Datum:23.03.2016.

Kappa Hrvatska d.o.o.
Fra R Rudeza 1, Imotski,
0IB;95243098448

(Ime i adresa kupca)

IZJAVA KUPCA

Potvrdujemo da smo s Prvim Faktorom d.o.0. Zagreb, Hektoroviéeva 2, 10000 Zagreb, OIB:
63278028623, MB:1789783, sklopili Ugovor o faktoringu br. FD-HR-4/15 dana 10.03.2016. i
na taj nacin ovlastili Prvi Faktor d.o.o. Zagreb da umjesto nas stekne predmet faktoringa
ispunjenjem predmeta faktoringa (obveze) prema Dobavljaéu Alois Wild GmbH, UID-NR.:
ATU61196547 u iznosu od 25.017,60 USD (u kunskoj protuvrijednosti obradunatoj po
srednjem te€aju HNB-a), sukladno ¢€lanku 7.4. Ugovora o faktoringu koja su vidljiva iz priloga
potvrde kupca ove obavijesti.

Potvrdujemo da dosada navedene predmete faktoringa (obveze) vidljive iz priloga navedenih
racuna ove obavijesti ni na koji nacin nismo podmirili Dobavljagu (niti u cijelosti niti u dijelu),
niti ovlastili nekog tre¢eg da umjesto nas plati navedene predmete faktoringa (obveze)
Dobavljadu.

Potvrdujemo da u vezi s robom odnosno uslugama, kojih je placanje predmet Obveza,
neéemo isticati nikakve prigovore, reklamacije i suprotne zahtjeve odnosno trazbine koje bi
proizlazile iz odnosa prema Dobavljaéevom drustvu.

Obvezujemo se platiti sve Trazbine te bilo koje druge obveze prema Prvom Faktoru d.o.o.
Zagreb s naslova Ugovora o faktoringu najkasnije do datuma navedenom u prilogu ove
obavijesti (u nastavku »Dan Valute«) iskljuéivo na raéun Prvog Faktora d.o.0. Zagreb IBAN:
HR 0525030071100063055 kod SBERBANK d.d. U sludaju promjene svog racuna Prvi
Faktor d.o.0. Zagreb ée pismeno obavijestiti Kupca, te se isti obvezuje nakon primitka
obavijesti sva daljnja plaéanja vrsiti na novi radun Prvog Faktora d.o.0. Zagreb.

KAPPA HRVATSKA

d.0 6.
IMOT S}

Fra (@igkupcRpeifis ovladtene osobe)

Datum: 23.03.2016.

s



PRILOG POTVRDE KUPCA OD DANA 23.03.2016.

Racun br. Iznos Datum kupnje Dan valute
201660388 25.017,60 USD 24.03.2016. 18.09.2016.
Ukupno: 25.017,60
uUSD
APPA HRVATSKA
doo.
Kupac: IMO TsKI

T'fa Kajmonda Rudeza 1




$
25.017,60

HRK

168.362,89

*srednji USD HNB
6,729778

*srednji EUR HNB

7,532641

168.362,89

22.351,11
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Alois Wild GmbH - Serlesstr. 17-19, A-6063 Rum - Tel. +43.(512) 24444-668 Fax 610, E-Mail; ofﬁce@kappaau‘strla.&m

Lieferapschrlf_t:
Firma Firma
KAPPA HRVATSKA d.o.c. KAPPA HRVATSKA d.o.o.
Fra Rajmonda Rudeza 1 Fra Rajmonda Rudeza 1
21260 IMOTSKI Pt
KROATIEN
- Fakturist/in:
RECHNUNG-NR. 201660388 UIDD: HR95243008448
Datum: 23.03.2016 Ihre Best.:
thre Kundennr.: 2320061 Bestelter:
Auftransnummer;  FAK/ 1446 Versand per: Spedition
Lieferung;
Lis-Nummer: - Seite 1 von :
Lfs-Datum: 23.03.2016
Pos Artikel Bezeichhung Menge ME M% Preis Gesamt
01 30286U0.583.M SAJOU 35,00 Stk 1] 16,16 565,60
02  30286U0.583.L SAJOU 70,00 Sik 0 16,18 1.131.20
03  30286U0.583.XL SAJOU 70,00 Stk () 16,16 1.131,20
04 30286U0.583.XXL SAJOU 50,00 Sk 0 16,16 808,00
05  30288U0.583.XXXL  SAJOU 3500 Stk o0 16,16. 565,60
06  30286V0.001.M SABIN 3500 Stk 0 18,75 551,25
07  30286Y0.001.L SABIN 70,00 Stk 0 15,75 1.102,50
08  30286V0.001.XL SABIN 70,00 Stk 0 16,76 1.102,50
09  30286V0.001.XXL SABIN 50,00 Stk Y 15,75 787,50
10 30286V0.001.XXXL  SABIN 3500 Sik 0 15,75 551,25
11 30286V0.B84.M SABIN 3500 Stk 0 16,75 551,25
12 30286V0.B84.L SABIN 7000 Sk 0 15,75 1.102,50
13 30286V0.B84.XL SABIN 70,00 Stk 0 15,75 1.102,50
14 30286V0.B84.XXL SABIN 50,00 Stk 0 15,75 787,50
15 30286V0.BB4.XXXL  SABIN 3500 Stk 0 15,75 551.25
16 302UNK0.005.S AUTHENTIC SAQS 30,00 Stk 0 6,80 204,00
17 302UNK0.005.M AUTHENTIC SAOS 50,00 Sk 0 6,80 340,00
18 302UNK0.005.L AUTHENTIC SAOS 6500 Stk 0 6,80 442,00
18 302UNKO0.005.XL. AUTHENTIC SAQS 6500 Stk 0 8,80 442,00
20  302UNK0.005.XXL  AUTHENTIC SAOS 50,00 Stk 0 6,80 340,00
21 302UNK0.005.XXXL  AUTHENTIC SAOS 40,00 Stk 0 6,80 272,00
22 302UNKO0.18M.8 AUTHENTIC SAOS 30,00 Stk 0 6,80 204,00
Ubertrag 14,635,60

Die Ware bleibt bis zur vollsténdigen Bezahlung Elgentum des Verkdufers.

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT3120503 00400 005567
UID-Nr, ATU61186647 * ARA-LIzenznr.: 2067 * FN252529t LG 1bk.



L4

Rechnung-Nr. 201660388 vom 23.03,2016

Selte 2 von 2

Pos Artikel Bezeichnung Menge ME M% Preis. Gesamt
Ubertrag 14.635,60

23 302UNKQ.18M.M AUTHENTIC SAOS 50,00 Stk 0 5,80 340,00
24 302UNKO0.18M.L AUTHENTIC SAOS 65,00 Sik 0 6,80 442,00
25  302UNKO0,18M.XL AUTHENTIC SAOS 65,00 Sik 0 6,80 442,00
26  302UNK0.18M.XXL  AUTHENTIC SAOS §0,00 .Stk 0 6,80 340,00
27  302UNKO0.18M.XXXL AUTHENTIC SAOS 40,00 .Stk o 6,80 272,00
28 3026QL0.902.XS AUTHENTIC VANG 2500 Stk 0 514 128,50
29  30260QL0.902.5 AUTHENTIC VANG 50,00 Stk 0 5,14 257,00
30  3026QL0.802.M AUTHENTIC VANG 85,00 Stk 0 514 436,90
31 3026QL0.902.L AUTHENTIC VANG 85,00 Sik 0 ' 5,14 436,90
82 3026QL0.902.XL AUTHENTIC VANG 6500 Stk 0 5,14 334,10
33  3026QL0.902.XXL AUTHENTIC VANG 40,00 Stk 0 5,14 205,60
34 3026QL0.903.XS AUTHENTIC VANG 25,00 Stk 0 5,14 128,50
35  3026QL0.903.S AUTHENTIC VANG 50,00 Stk 0 5,14 257,00
36 3026Q1.0.903.M AUTHENTIC VANG 85,00 Stk 0 514 436,90
37  3026QL0.903.L AUTHENTIC VANG 8500 Stk 0 5,14 436,90
38 3026QL0.903.XL AUTHENTIC VANG 65,00 Stk 0 5,14 334,10
39  3026QL0.903.XXL  AUTHENTIC VANG 4000 Sk 0 5,14 205,60
40  6003SE0.G42.M REWISTON 3500 Stk 0 11,64 407,40
41 60Q3SE0.G42.L REWISTON 80,00 Stk 0 11,64 931,20
42 B003SE0.G42.XL REWISTON 80,00 Stk 0 11,64 931,20
43 §003SE0.G42.XXL  -REWISTON 60;,00° . Stk 0 11,84 698,40
44  GO03SE0.G42.XXXL  REWISTON 45,00 Stk 0 11,64 523,80
45  302TIA0.927.S TISTO 2500 Stk 0 4,16 104,00
46 302TIA0.927.M TISTO 60,00 Stk 0 4,16 249,60
47 302TIA0.927.L, TISTO 80,00 Sik 0 4,16 332,80
48 302TIA0.927 XL TISTO 80,00 Stk 0 4,16 332,80
49 302TIA0.927.XXL TISTO 60,00 Sk 0 4,16 249,60
50  302TIA0.927.XXXL  TISTO 45,00 Stk 0 4,16 187.20
Rechnungsbetrag USD 25.017,60

Umsatzsteuerfrei gem. Art. 6 Abs. 1 USTG

Zahlungskondition:
Gesamtmenge:

14 Tage netto
2,730,00

Bei USD Rechnungen, bitte an folgendes Konto iberweisen:
Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT49 2050 3033 0006 0997

Die Ware blsibt bis zur vollsténdigen Bezahiung Eigentum des Verkéufers.

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT3120503 00400, 005567
UID-Ni. ATUG1196547 * ARA-LIzenznr.: 2067 * FN252529t LG lbk,

Alois Wild GmbH

Serlesstr. 17 -19 6040 Innsbruck ¢

wir iandelp...



PRILOG C — OBRAZAC POTVRDE KUPCA O KUPNJI PREDMETA FAKTORINGA
INOZEMNI DOBAVLJACKI FAKTORING

Datum:07.06.2016.

Kappa Hrvatska d.o.o.
Fa R Rudeza 1, Imotski
OIB;95243098448

(Ime i adresa kupca) )

1ZJAVA KUPCA

+

Potvrdujemo da smo s Prvim Faktorom d.o.0. Zagreb, Hektoroviceva 2, 10000 Zagreb, OIB:
63278028623, MB:1789783, sklopili Ugovor o faktoringu br. FD-HR-4/15 dana 10.03.2016. i
na taj na&in ovlastili Prvi Faktor d.o.0. Zagreb da umjesto nas stekne predmet faktoringa
ispunjenjem predmeta faktoringa (obveze) prema Dobavljatu Alois Wild GmbH, UID-NR.:
ATU61196547 u iznosu od 58.000,00 EUR (partly) (u kunskoj protuvrijednosti obra¢unatoj

po srednjem teéaju HNB-a, na dan financiranja) koja su vidljiva iz priloga potvrde kupca ove
obavijesti.

Potvrdujemo da dosada navedene predmete faktoringa (obveze) vidljive iz priloga navedeninh
raduna ove obavijesti ni na koji nagin nismo podmirili Dobavljaéu (niti u cijelosti niti u dijelu),
niti ovlastili nekog treeg da umjesto nas plati navedene predmete faktoringa (obveze)
Dobavljadu.

Potvrdujemo da u vezi s robom odnosno uslugama, kojih je plaéanje predmet Obveza,
neéemo isticati nikakve prigovore, reklamacije i suprotne zahtjeve odnosno trazbine koje bi
proizlazile iz odnosa prema Dobavljaéevom drustvu.

Obvezujemo se platiti sve Trazbine te bilo koje druge obveze prema Prvom Faktoru d.o.o.
Zagreb s naslova Ugovora o faktoringu najkasnije do datuma navedenom u prilogu ove
obavijesti (u nastavku »Dan Valute«) isklju€ivo na raéun Prvog Faktora d.o.o. Zagreb IBAN:
HR 0525030071100063055 kod SBERBANK d.d. U slu¢aju promjene svog racuna Prvi
Faktor d.0.0. Zagreb ée pismeno obavijestiti Kupca, te se isti obvezuje nakon primitka
obavijesti sva daljnja plaéanja vrsiti na novi raéun Prvog Faktora d.o.o. Zagreb;mm‘m e

1 ezePmd ep e
_IAS--O
——==" W vddW
(zig kupca Paﬁsls ovlastene osobe)

Datum: 07.06.2016.
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PRILOG POTVRDE KUPCA OD DANA 07.06.2016.

Racun br. 1znos Datum kupnje Dan valute
201660802 41.540,69 EUR 07.06.2016. 03.12.2016.
201660803 - partly | 16.459,31 EUR 07.06.2016. 03.12.2016.

Ukupno: 58.000,00

EUR

KAPPA HRVATS

KA

e

TMOFSKI
a‘monda Rudeza 1
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ATTACHMENT B~ FORM OF CERTIFICATE SUPPLIER OF OBLIGATIONS
FOREIGN FACTORING

Date; 07.06.2016.

Alois Wild GmbH
Serlesstrasse 17 -19
6063 Rum

Austria

UID-NR.: ATU61196547

(Suppliers name and address).

SUPPLIERS STATEMENT

This is to confirm that we have been informed ot the acquisition of the object of factoring filling objects
of factoring (claims) that our cornpany has to Customer, towards our company by the company Prvi
Faktor d.o.0., Zagreb, Hektorovi¢eva 2, 10 000 Zagreb, Croatia, |D-No. 1789783 as follows:

OBJECT  OF

FACTORING |,
DEBTOR INVOICE No. (height claims) | DUEDATE
Kappa 201660802 41.540,69 EUR | 16.062016.

Hrvatska d.a.o.
Fra R. Rudeza 1,
Imotski,
01B;95243098448

201660803
oy 16.459,31 EUR | 15062016,

TOTAL; 58.000,00 EUR
and that we agree without any reservations:

We explicitly state that we are aware of the fact that Prvi Faktor d.o.0. Zagreb has acquired subject
factoring filling the subject of factoring (claims) that we have to Customer, but has not assumed the
debt nor has adhered to the Debt. We agree that we have no claims from the company Prvi Faktor
d.0.0. Zagreb based on this assumption of fulfilment.

We hereby confirm the the existence and amount in factoring (receivables) specified in this
notification, as they are stated with the above specified invoices and irrevocably declare that by
payment of the specified amounts to our Account: ‘
Bank details : Tiroler Sparkasse Bankaktiengesellschaft, Sparkassenplatz 1, 6010
Inngbruck, Austria

IBAN: AT3120503 00400 005567, SWIFT: SPIHAT22XXX

all our claims from the Debtor arising from these invoices shall be settled.

Up to now the Debtor has not settled the subject of factoring (claims) in any way (neither entirely, nor
partly), nor has the Debtor instead of fulfilling his Obligations assigned his claims fram third persons.
With respect to the goods / services; the payment of which is the subject of factoring (claims), the
Debtor has so far not stated any objections, reclamations and/or counterclaims or clairis arising from
his relationship with our company: In case- that the Debtor should in future do 'so, we undertake to
promptly inform the company Prvi Faktor d.o.0. Zagreb, Croatia of any such action.

We explicitly agree that with the payment ‘of the subject of factoring (claims) by the company Prvi
Faktor-d.0.0. Zagreb all secondary rights and all claim segurities for the.Obligation shall be transferred
to the company Prvi Faktor d.o.0. Zagreb. If any other action should be necessary or useful for the
valid and. effective transfer of any secondary right or claim security of our compariy for the purpose of
ssecuring the payment of the the subject of factoring (claims), we undertake to immediately take all
such actions upon request of the company Prvi faktdr d.o.0. Zagreb.

Date:07.06.2016. ois Wild GmbH
rlesstr. 17 -19 6040 n
y (Suppliersiofficial seat-amd
the signature of the
authorised person)
K-PRO-D.PVIDFE-1602 . 1
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Alois Wild GmbH - Serlesstr. 17-19, A-

WKappay

PEOPLEQNTHE MOVE

6063 Rum - Tel. +43 (512) 24444-668 Fax 610, E-Mail: office @kappaaustria.com

Liptaranachritt;
Flrma® Firma
KAPPA HRVATSKA d.o0.0. KAPPA HRVATSKA d.o.0.
Fra Rajmonda Rudeza 1 Fra Rajmonda Rudeza 1
21260 IMOTSKI iggg%%mm
KROATIEN )
- Fakturist/in:
RECHNUNG-NR. 201660802 wmgfm" HR95243008448
Datum: 25,05.2018 lhre Best.:
Ihre Kundennr.; 2320081 Besteller;
Auftragsnummer.  FAK/ 1620 Versand per: Spedition
Lieterung:
Lfs-Nummer: Seite 1 von 4
Lfs-Datum; 25.06.2016
Pos Artikel Bezeichnung Menge ME M% Prels Gesamt
001  3018RA0.193.5 BASIC CARSENAG 30,00 Stk 0 395 -6,00% 111,67
002 3019RA0.193.M BASIC CARSENAG 40,00 Stk 0 396 -6,00% 148,90
003  3015RA0.193.L BASIC CARSENAC 89,00 Stk 0 3,968 -6,00% 145,17
004 3018RA0.193.XL BASIC CARSENAC 37,00 Stk 0 3.86 -6,00% 137,73
005 3018RAC.193.XXL  BASIC CARSENAC 89,00 Sik 0 396 -8,00% 145,17
008 3019RA0.193.XXXL  BASIC CARSENAC 8500 Sk (i} 8,98  -6,00% 130,28
007 3019RA0.035.8 BASIC CARSENAC 2000 Stk 0 898 -8,00% 74,45
008  3015RA0.03S.M BASIC CARSENAC 14,00 Sk 0 396 -8,00% 52,11
003  G019RA0.03S.L BASIC CARSENAC 20,00 SK 0 398 -8,00% 74,45
010  3010RA0.03S.XL BASIC CARSENAC 29,00 Stk 0 3,96 -8,00% 107.95
011 3019RA0.03S.XXL  BASIC CARSENAC 30,00 Sk 0 3,95 -6,00% 111,67
012 3019RA0.035.XXXL  BASIC CAREENAC 4500 Sk 0 386 -800% 167,51
013 3018RA0.005.S BASIC CARSENAC 20,00 Stk 0 8,95 -8,00% 74,45
014  3019RA0.005.M BASIC CARSENAGC 1400 Sk 0 3,96 -6,00% 52,11
015  3019RA0.005.L BASIC CARSENAC: 20,00 Stk 0 396 -6,00% 107,95
016 3D18RA0.005.XL BASIC CARSENAC 2000 Sk 0 396 -6,00% 74,45
017 3018RAD.005.XXL BASIC CARSENAC 1400 Stk 0 3,06 -6,00% 52,11
018 3019RA0.005.XXXL  BASIC CARSENAC 4500 Stk 0 386 -800% 187,81
019 3019RA0.001.S BASIC CARSENAC 2000 Sk 0O 3,86  -8,00%: 7445
020  3019RA0.001.M BASIC CARSENAC 1300 Stk 0 306  :6,00% 48,38
021 3019RA0.001.L BASIC CARSENAG 28,00 Stk 0 3.96. -6,00% 86,78,
022 3010RA0.001.XL BASIC CARSENAC 43,00 Stk 0 8,96 -6,00% 160,06
Obertrag 2.315,32

Die Ware bleibt bis zur volistandigen Bezahlung Eigentum des Veridufers.

Tiroler Sparkasss SWIFT SPIHAT22 IBAN AT492050303300060997
UID-Nr. ATUS1196547 * ARA-Lizenznr.: 2087+ FN2525201 LG Ibk,



Rechnung-Nr. 201660802 vom 25.05.2016

Seite 2 von 4
Pos Artikel Bezelichnung Menge ME M% Preis Gesamt
Obertrag 2.315,32
023 3S019RA0.001.XXL BASIC CARSENAG 28,00 Stk 0 396 -6,00% 107,95
024 3019RA0.001.XXXL  BASIC CARSENAC 4400 Sik 0 3,96 -8,00% 163,79
025 3019RA0.8B24.S BASIC CARSENAC 16,00 Stk 0 398 -6,00% 59,56
028 3018RA0.B24.M BASIC CARSENAC 20,00 8tk 0 3988 -8,00% 74,45
027 30D19RA0.824.L BASIC CARSENAC 40,00 Stk 0 396 -5,00% 148,80
028 3018RA0.B24.XL BASIC CARSENAC 32,00 Stk 0 3,98 -5,00% 119,12
029 3019RA0.B24.XXL BASIC CARSENAC 32,00 Stk 0 398 -6,00% 119,12
030 3019RA0.B24.XXXL  BASIC CARSENAC 4300 8k o0 898 -6,00% 160,08
031  3026L10.905.8 VANGAN 30,00 Stk 0 544 -6,00% 153,41
032  3026110.905.M VANGAN ° 4500 Sk 0 544 -6,00% 230,11
033 3026L10.905.L VANGAN 7000 Stk 0 544 .6,00% 357,95
034  ap2sLl0.805.XL VANGAN 7000 Stk 0 544 -6,00% 357,95
035  3026L10.905.XXL VANGAN 50,00 Stk 0 544 -6,00% 255,68
038  3026L10.805.XXXL VANGAN 40,00 Stk 0 644 -8,00% 204,54
037 3026L10.906.S VANGAN 30,00 Stk (] 544 -6,00% 153,41
038  3028L10.906.M VANQAN 4500 Sk 0 544 -6,00% 230,11
035 3026L10.806.L VANGAN 70,00 Stk 0 644 -6,00% 357,85
040 3028L10.806.XL VANGAN 70,00 Sk 1} 544 -6,00% 357,95
041  3028L10.806.XXL VANGAN §0,00 Sk 0 544 -8,00% 255,68
042  3026L10.806.XXXL VANGAN 40,00 Stk 0 544 -6,00% 204,54
043 3026L10.918.S VANGAN 30,00 Stk 0 544 -6,00% 153,41
044 3026L10.518.M VANGAN 4500 Sk 0 544 -8,00% 230,11
045 3026Li0.918.L VANGAN 70,00 Stk 0 544 -8,00% 357,95
046  3026L10.918.XL VANGAN 7000 Stk 0 644 -8,00% 387,85
047  3026L10.918.XXL VANGAN 50,00 Stk 0 544 .8,00% 255,68
048  3026L10.918.XXXL VANGAN 40,00 Stk 0 544 -8,00% 204,64
049  3028470.802.M WOLLINS 9,00 Stk 0 10,43 -6,00% 88.24
056 302B470.902.L WOLLINS 27,00 Stk 0 1043 -6,00% 264,71
0561 302B470.802.XL WOLLINS 32,00 Stk 0 10,43 -8,00% 313,73
052  8028470.802.XXL WOLLINS 50,00 Sk 0 1043 -8,00% 490,21
053 302B470.904.M WOLLINS 13,00 Sk 0 1043  -6,00% 127,45
054 302B470.904.L WOLLINS 40,00 Stk 0 1043 -8,00% 392,17
058  302B470.904.XL WOLLINS 88,00 Stk 0 1043  -6,00% 372,68
056 302B470.904.XXL WOLLINS 50,00 Sk 0 1043 -6,00% 480,21
057 302B470.904.XXXL.  WOLLINS 2300 Sk 0 10,43  -8,00% 225,50
058 301YLB0.908.S ENORME 7,00 Stk [ 68,80 -8,00% 43,43
059 301YLB0.S0S.M ENORME 2700 Sk 0 6,60 -6,00% 167,51
060 301YLBO.S09.L ENORME 40,00 Stk 0 8,60 -5,00% 248,16
081 301YLB0.909.XL ENORME 88,00 Stk [} 6,60 -6,00% 285,76
062 301YLB0.609.XXL ENORME 32,00 Stk L] 6,60 -6,00% 198,53
083 301YLB0.809.XXXL ENORME 23,00 Sk 1] 6,60 -6,00% 142,69
084 301Y1.B0.510.S ENORME 9,00 Sik 0 8,60 -6,00% 55,84
0665 301YLB0.910.M ENORME 2700 Stk 0 660 -6,00% 167,51
068 301YLB0.810.L ENORME 80,00 Stk 1] 6,60 -8,00% 372,24
067 3071YLBO.910.XL ENORME §7,00 Sk 0 880 -8,00% 353,63
068 301YLBO0.910.XXL ENORME 41,00 Stk 0 6,80 -8,00% 264,38
069 301YLBO.BIO.XXXL  ENORME 2800 Stk 0 660 -6,00% 173,71
Ubertrag 13,125,33

Dis Wara bleibt bis zur volisiéndigen Bezahlung Elgentum des Verkufers.

Tiroler Sparkases SWIFT SPIHAT22 IBAN ATA92080303300080807
UID-Nr, ATUS1198547 * ARA-Lizenanr.: 2087 * FN282526t LG Ibk,

i S ———-



Rechnung-Nr. 201660802 vom 25.05.2016

Seite 3 von 4

Pos Artikel Bezelchnung Menge ME M% Preis Gesamt
Ubertrag 13.125,33

070 301YLB0.914.S ENORME 500 Stk 0 660 -8,00% . 31,02
071  301YLB0.914.M ENORME 17,00 Stk 0 6,80 -6,00% 105,47
072  301YLBO.914.L ENORME 41,00 Sk ] 6,60 -8,00% 254,36
073 301YLB0.914.XL ENORME 40,00 Sk 0 8,60 -6,00% 248,16
074  301YLB0.914.XXL ENORME 32,00 Stk ] 8,60 -5,00% 198,53
075 301VLBO.914.XXXL ENORME 22,00 Sk ) 6,60 -6,00% 136,49
076 301V1.B0.915.8 ENORME 400 Sk 0 8,60 -5,00% 24,82
077  $01YLB0.915.M ENORME 1500 Sk 0 860 -6,00% 93,06
078  301YLB0.915.L ENORME 36,00 Stk ) 660 -5,00% 223,34
078  301YLB0.915.XL ENORME * 49,00 Sk ] 6,80 -8,00% 304,00
080  301YL.B0.915.XXL ENORME 8200 Stk 0 6,80 -6,00% 198,53
081 301YLBO.9ISXXXL  ENORME 20,00 Stk 0 6,60 -8,00% 124,08
082 3028420.001.M ALCAMAR 47,00 Stk ] 672 -6,00% 252,71
083  3028420.001.L ALCAMAR 96,00 Stk 0 572 -8,00% 516,17
084  3028420.001.XL ALCAMAR 10000 Stk (i} 672 -6,00% 537,68
085  3028420.001.XXL ALCAMAR 50,00 Stk 0 572 -8,00% 268,84
088 3028420.001.XXXL  ALCAMAR 45,00 Stk 0 572  -6,00% 241,86
087 3028420.474.S ALCAMAR 30,00 Sk 0 572 -6,00% 181,90
088 3028420.474.M ALCAMAR 40,00 Stk 0 672 -8,00% 215,07
089  3028420.474.L ALCAMAR 60,00 Sk 0 572 -6,00% 322,61
0S0  3028420.474.XL ALCAMAR 80,00 Sk 0 572 -6,00% 322,61
081  3028420.474.XXL ALCAMAR 40,00 Sk 0 §72 -8,00% 215,07
082 3028420.474XXXL  ALCAMAR 3000 Sk 0 672 -6,00% 161,30
033  30288P0.001.8 AKIRA 34,00 Stk 0 981  -5,00% 297,55
084  30286P0.001.M AKIRA 4500 Stk 0 9,81  -6,00% 393,61
085 30286P0.001.L AKIRA 5400 Stk 0 8,31 -8,00% 472,58
036  30286P0.001.XL AKIRA 84,00 Stk 0 9,91 .6,00% 560,08
087  30286P0.001.XXL AKIRA 80,00 Stk 0 9,81 -8,00% 625,08
088 30286F0.001.XXXL  AKIRA 80,00 Sk 0 9,31 -6,00% 262,64
089  30288P0.005.S AKIRA 42,00 Stk 0 8,31 -6,00% 367,56
100  30286P0.005.M AKIRA 60,00 Stk 0 9381  -6,00% 525,08
101  30286P0.005.L AKIRA 84,00 Sk ] 931 -6,00% 560,08
102 30288P0.005.XL AKIRA 64,00 Stk 0 931  -8,00% 560,09
103 30286P0.005.XXL AKIRA 60,00 Stk (] 9,31  -6,00% 525,08
104  30286P0.006)0KXL  AKIRA 30,00 Stk o 8,31 -6,00% 262,54
106 30288P0.X9G.S AKIRA 84,00 Stk 0 9,31 .8,00% 297,55
108 30286P0,X9G.M AKIRA 3600 Sk ] 9,31 -6,00% 315,05
107 30286P0.X9G.L AKIRA 72,00 Stk 0 8,31 -6,00% 630,10
108  30288P0.X9G.XL AKIRA 78,00 Sk 0 9,91 -6,00% 682,61
109 30286P0.X9G.XXL AKIRA 63,00 Stk 0 931 -6,00% §51,34
110 30286P0.X9G.XXXL  AKIRA 36,00 8k Y 931 -6,00% 815,05
111 3010VW0.001.S BASIC MEM 2500 Sk 0 779 -8,00% 183,06
112 3010VW0.001.M BASIC MEM 40,00 Stk 0 7,79 -6,00% 292,90
113 3010VW0.001.L BASIC MEM 70,00 Stk 0 7,79 <6,00% 512,58
114 3010VW0.001.XL BASIC MEM 7500 Stk 0 7,79 -8,00% 549,10
116 3010VWO.001.XXL  BASIC MEM §0,00 Stk 0 7,79  -6,00% 366,13
118 3010VW0.001.XXXL  BASIC MEM 2000 Stk 0 7,79 -6,00% 146,45
Ubertrag 28.436,61

Die Ware bleibt bis zur volistandigen Bazahlung Eigentum das Verkaulers.

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT492050303300080957
UID-Nr. ATUB1196547 * ARA-Lizanznr.: 2087 * FN252525t LG Ibk.



Rechnung-Nr. 201660802 vom 25.05.2016 Selte 4 von 4
Pos Artlke! Bezeichnung Menge ME M% Preis Gesamt
Ubertrag 28.436,61
117 3010VW0.193.8 BASIC MEM 30,00 Sik ()} 779 -6,00% 218,68
118 3010VWD0.193.M BASIC MEM 55,00 Stk 0 779 -6.00% 402,74
119 3010VvW0,103.L BASIC MEM 85,00 Stk 0 778  -6,00% 685,65
120 3010VW0.193.XL BASIC MEM 9500 Sl 0 779 -6,00% 695,65
121 3010VWO.183.XXL  BASIC MEM 7000 Stk 0 7,79 -8,00% 512,58
122 3010VWO0.193.XXXL  BASIC MEM 6500 Stk (] 779 -6,00% 402,74
123 3010vW0.978.8 BASIC MEM ) 2500 Sk 0 7,79 -6,00% 183,06
124 3010VW0.978.M BASIC MEM 4000 Sk 0 779 -6,00% 292,90
125 3010VWo0.978.L BASIC MEM 7600 Sk 0 779 -6,00% 549,19
126 3010VW0.978.XL BASIC MEM 7500 Sk 0 7,79 -8,00% 549,19
127  8010VWO0.978.XXL  BASIC MEM 50,00 Sk o 779 -6,00% 366,13
128 3010VWO0.978.XXXL  BASICMEM 3500 Stk 0 779 -6,00% 256,20
128 3010VW0.005.S BASIC MEM 2500 Sk 0 779 -6,00% 183,08
130 3010VWO0.005.M BASIC MEM 40,00 Stk 0 7,78  -6,00% 292,90
131 3010VW0.005.L BASIC MEM 7500 Sk 0 7,78 6,00% 549,18
132 3010VW0.005.XL BASIC MEM 7500 Sk 0 7,78 -6,00% 549,19
133 3010VW0.005.XXL BASIC MEM 50,00 Stk 0 7,78  -6,00% 366,13
134 3010VWO0.005X0K(L  BASIC MEM 35,00 Stk 0 779 +6,00% 256,29
135 3010VW0.983.S BASIC MEM 2500 Stk ] 779 -6,00% 183,06
136  3010VW0.983.M BASIC MEM 40,00 Sk 0 7,79 -800% 292,80
137  3010VW0.883.L BASIC MEM 7500 Sik 0 779 -6,00% 549,19
138 3010VW0.983.XL BASIC MEM 7500 Sk 0 779 -6,00% 549,19
139 3010VWO0.983.XXL  BASIC MEM 50,00 Stk 0 778  -6,00% 366,13
140  3010VWO0.883.XXXL  BASIC MEM 3500 Sk 0 779 -6,00% 256,29
141 300G3D0.005.XS BASIC CABER 30,00 Stk 0 454 -6,00% 128,03
142 300G3D0.005.S BASIC CABER 50,00 Stk 0 454 -8,00% 213,38
143  300G3D0.005:M BASIC CABER 85,00 Stk o 4,54 -8,00% 27739
144 300G3D0.005.L BASIC CABER 65,00 Stk 0 454 -6,00% 277,39
145 300G3D0.005.XL BASIC CABER 40,00 Stk 0 454 -8,00% 170,70
148  30033D0.00S.XXL  BASIC CABER 30,00 Stk o 454 -8,00% 128,03
147 300G3D0.77M.XS BASIC CABER . 830,00 Stk 0 454 -6,00% 128,03
148  300G3D0.77M.S BASIC CABER 50,00 Stk 0 454 -6,00% 213,38
149 300G3D0.77M.M BASIC CABER ' 6500 Stk o 454 -8,00% 277,39
150  300G3D0.77M.L BASIC CABER 6500 Stk o 4,54 -8,00% 277,39
151 300G3D0.77M.XL BASIC CABER 40,00 Stk 0 454 -8,00% 170,70
152 300G3D0.77M.XXL BASIC CABER 30,00 Stk 0 454 -6,00% 128,03
153 300G3DO.XGU.XS BASIC CABER 30,00 Stk 0 4,54 .6,00% 128,03
154  300G3DQ.XGU.S BASIC CABER 50,00 Stk o 454 -6,00% 213,38
155  300G3D0.XGU.M BASIC CABER 65,00 Sik 0 454 -8,00% 277,39
156 300G3D0.XGU.L BASIC CABER 8500 Sk o 454 -6,00% 277,39
167 300G3DO.XGU.XL BASIC CABER 40,00 Sk Y 454 -6,00% 170,70
158  300G3DOXGU.XXL  BASIC CABER 30,00 Sk a 454 -6,00% 128,03
Rechnungsbetrag EUR 41.540,69

Umsatzsteuerfrel gem.Art.6 Abs. 1 USTG Alois Wild GmbH

Serlesstr. 17 -19 6040 Innsbruck
Zahlungskondition: 21 Tage netto Hitand.

Gesamtmenge: 6.721,00

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT492050303300060997
UID-Nr. ATUS1196547 * ARA-Lizenznr.: 2087 * FN252529t LG Ibk,



Alols Witd GmbH - Serlesstr. 17-19, A-8063 Rum - Tel, +43 (612) 24444-668 Fax 610, E-

re\Kappay

PEOPLE ONTHE MOVE

Mall: office @kappaaustria.com

Kleforanschrift;
Firma Fima
KAPPA HRVATSKA d.o.0. KAPPA HRVATSKA d.o.0.
Fra Rajmonda Rudeza 1 Fra Rajmanda Rudaza 1
21260 IMOTSKI 21260 IMOTSK!
KROATIEN KROATIEN
- : Fakturist/iri:
RECHNUNG-NR. 201660803 U?glgf’/iﬂ HR5243098448
Datum; 25.05.2018 Ihre Best.: ’
lhre Kundennr.: 23200681 Bestellar: .
Auftragsnummer. FAK/ 1836 Versand per  Spadition
Lieterung:
Lfs-Nummer: Seite 1 von 2
Lfs-Datum: 25.05.2018
Pos Artlke! Bezelchnung Menge ME M% Preis Gesamt
01  BOOEXA0,803.M GRAYSON 60,00 Stk 0 14,83  -6,00% 838,41
02  GDOEXAD.903.L GRAYSON 6000 Sk 0 14,83 -6,00% 838,41
03 BOOEXA0.803.XL GRAYSON 80,00 Sk 0 14,83 -8,00% 836,41
04  BO0EXA0.003XXL  GRAYSON 3000 Stk 0 14,83  -6,00% 418,21
05 600EXA0.903.XXXL  GRAYSON 50,00 Stk 0 14,83  -8,00% 697,01
06  G00EXA0.904.M GRAYSON 26,00 Stk 0 14,83 . -8,00% 348,50
07  BDOEXA0.804.L GRAYSON 60,00 Stk 0 14,83 -6,00% 836,41
08  GOOEXA0.904.XL GRAYSON 60,00 Stk 0. 14,83  -6,00% 836,41
09  6DOEXA0.804.XXL  GRAYSON 60,00 Stk o 14,83 -8,00% 836,41
10 600EXA0.804)0X.  GRAYSON 30,00 Sk (] 1483 -8,00% 418,21
11 BOOE2V0.200.M HANSON 50,00 Stk 0 1500 -6,00% 765,00
12 600E2v0.900.L HANSON 60,00 Stk 0 A500 -8,00% 705,00
13 600E2V0.800.XL HANSON 4500 Stk 0 1500° -6,00% 634,50
14 600E2V0.900.XXL HANSON 4500 Sk 0 1500 -6,00% 634,50
16 600E2V0.900.XXXL  HANSON 40,000 Stk. 0 1600 -6,00% 564,00
16 600E2V0.901.M HANSON 15,00 S8tk 0 1600 -6,00% 211,50
17 600E2V0.901.L HANSON 50,00 Stk 0 15,00 -6,00% 705,00
18 6DOE2V0.901.XL HANSON 60,00 "8tk 0 1500 -8,00% 705,00
19 GOOE2V0.801.XXL HANSON 84,00 Sk ] 16,00 -6,00% 902,40
20  GOOE2V0.801.XXXL  HANSON. 21,00 Stk 0 15,00 -6,00% 296,10
21 G0DE2v0.802M HANSON 2500 Stk 0 1500 -8,00% 352;50
22 60DE2V0.902.L HANSON 56,00 Sik 0 1500  -6,00% 769,60
Obértrag 14,105,49°

Die Ware bleibt bis 2ur vollsténdigen Bezahhung Elgentum des Verkaufers.

Tiroler Sparkasas SWiFT SPIHAT22 IBAN AT492050303300060857
UID-Nr. ATUB1198547 * ARA-Lizerizny. 2067 * FN252526t LG Ibk.



Rechnung-Nr. 201660803 vom 25.05.2016

Seita 2 von 2

Pos Artikel Bezelchnung Menge ME M% Prels Gesamt
Ubanrag. 14,105,49

23 800E2V0.902.X1L HANSON 81,00 Sk o 1500  -6,00% 860,10
24 800E2V0.902XXL  HANSON 8000 Sk o 16,00 -6,00% 423,00
25 600E2V0.802)0XL  HANSON 2300 Sk 0 15,00  -6,00% 324,30
26 600E2V0.803.M HANSON 5000 Sk 0 1500  -6,00% 705,00
27 800E2V0.903.L HANSON 5000 Sk 0 16,00 -8,00% 705,00
28 §00E2V0.903.XL HANSON 4500 Stk o 15,00 -5,00% 634,50
29 BOOE2VO.803XXL  HANSON 400 Stk o0 1500  -5,00% 620,40
30  600E2V0.903.XXXL  HANSON 4000 Sk o 1500 -6,00% 564,00
31 BO0EBUO.B21.XS MALORY 2000 'Stk o0 1375 -6,00% 258,50
82 600EBU0.821.5 MALORY 4000 sk o 1875 -6,00% 517,00
83 600ESU0.821.M MALORY 7000 Sk o 1875 -6,00% 804,75°
34 600EBUD.821.L MALORY 7000 Sk o 1375 -6,00% 904,75
35  GDOEBUD.821.XL MALORY 4900 Sk o 13,75  -6,00% 633,32
36 600EBUO821.XXL  MALORY 4000 Sk o0 1376  -6,00% 517,00
87 GOGEBUO.X77.XS MALORY 2000 Sk o 13,75 -6,00% 256,50
38 B00EBUOX77.S MALORY 4000 Sk ¢ 1375 -6,00% 517,00
39 80DEBUO.XT7M MALORY 6000 Sk o0 1376 -6,00% 775,50
40 600EBUO.X77.L MALORY 6000 S8k 0 1375 -6,00% 776,60
41 B00EBUOXT77.XL MALORY 4500 Stk 0 13,75  -6,00% 581,62
42 GOOEBUOXTZ.XXL  MALORY 3500 Sk o 1376  -6,00% 452,37
43 600EBU0.Q45.XS MALORY 2000 Sk o0 18,76  -6,00% 258,50
44 GO0EBUD.Q45.S MALORY 000 Sk o0 1875 -6,00% 517,00
45 600E8U0.Q45.M MALORY 60,00 Sik 0 13,78 -6,00% 775,50
46 BOOEBUD.Q45.L MALORY 6000 Sk o0 13,76 -5,00% 775,50
47 BO0EBUD.Q45.XL MALORY 4500 Sk o0 13,75 -6,00% 581,62
48 600ESUO.QJSXXL  MALORY 3500 Stk o 13,76  -6,00% 452,37
48  G0UE7G0.902.48 GUSTAF 6300 Sk 0 18,14 -6,00% 1.074,25
50 600E7G0.902.50 GUSTAF 87,00 Stk 0 18,14  -6,00% 1.483,49
51 B00E7G0.902.52 GUSTAF 6000 Sk 0 18,14  -6,00% 1.023,10
62  600E7G0.902.54 GUSTAF 6000 Sk 0 18,14  -6,00% 1.023,10
53 600E7G0.910.48 GUSTAF 6400 Sk o0 18,14  -6,00% 1.081,30
54  800E7G0.910.50 GUSTAF 6400 Sk 0 18,14 -8,00% 1.091,30
55  BO0E7G0.910.52 GUSTAF 83.00 Sk 0 18,14 -6,00% 1.074,25
S8 G00E7G0.910.54 GUSTAF 4500 Sk 0 18,14 -6,00% 767,32
57 6003HJ0.C08.M REPSOLD 8000 Sk 0 11,84 -6,00% 338,71
58  6003HJ0.COB.L REPSOLD 80,00 Stk 0 11,84 -6,00% 897,89
69  G003HJ0.COB.XL REPSOLD 80,00 Stk * 0 11,94  -6,00% 897,89
60  6003HJO.COBXXL  REPSOLD 60,00 Sk 0 11,94 -6,00% 873,42
61  6003HI0.COBXXXL  REPSOLD ° 5000 Stk 0 11,94  -6,00% 561,18
62  §003HIO.C10.M REPSOLD 30,00 Sk 0 11,94  -6,00% 336,71
63  §003HJO.CTOL REPSQOLD 8000 Sk 0 11,84 -6,00% 897,89
84 6003HJO.CTOXL REPSOLD 8000 Sk o0 1184 -6,00% 697,69
85  6003HJO.CI0XXL  REPSOLD 8000 Sk 0 11,94  -8,00% 673,42
66  6003HJ.C1030XL  REPSOLD 5000 Sk _ o 11.84 _-6,00% 561,18
Rechnungsbetrag EUR 44.760,38

Gesamtmenge:

Umsatzsteuerfrei gem.Art.6 Abs. 1 USTG

Zahlungskondition: 21 Tage netto

3.264,00

Alois Wild GmbH p

Serlesstr. 17 -19 6os0 Innsbruck

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT452050303300060997
UID-Nr. ATUB1186547 * ARA-LIzenznr.: 2087 * FN252529t LG Ibk,
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UGOVOR O FAKTORINGU
revolving dobavljacki faktoring
br. FD-HR-4/15

sklopljen izmedu:

PRVI FAKTOR d.o.0.,
Hektoroviéeva 2

10 000 Zagreb, Hrvatska

OIB: 63278028623

(u nastavku teksta: »Pruzatelj usluge faktoringa«)
i

KAPPA HRVATSKA d.o.o0.,
Fra Rajmonda RudeZa 1
21260 Imotski

OIB: 95243098448

(u nastavku teksta: »Kupac)

(u nastavku teksta obje zajedno i »Ugovorne strane«, a svaka posebno i »Ugovorna stranac)
Ugovorne strane ugovaraju kako slijedi:

SVRHA | PREDMET UGOVORA

€lanak 1. - SVRHA UGOVORA

Ovaj Ugovor ureduje odnos izmedu Ugovornih strana, te njihova medusobna prava i obveze u vezi s
placanjem trazbina (dalje u tekstu: »Predmeti faktoringa») koje Kupéevi Dobavljadi imaju prema
Kupcu, navedenima u prilogu B i C ovog Ugovora (svaka takva osoba i njezin pravni sljednik glede
Predmeta faktoringa (dalje u tekstu: »Dobavljaé«).

€lanak 2. - PREDMET UGOVORA

2.1. U zamjenu za naknadu u visini odredenoj Prilogom A ovog Ugovora, Pruzatelj usluge faktoringa
obvezuje se Kupcu da Ce ispunjavati Predmete faktoringa koje Dobavlja¢ ima prema Kupcu; Pruzatelj
usluge faktoringa ce, sukladno odredbama ovog Ugovora, stjecati pojedinaéne Predmete faktoringa
sve dok ukupni iznos Predmeta faktoringa ne dosegne limit naveden u prilogu A ovog Ugovora (u
nastavku »Apsolutni limit«).

2.2. Ugovorne strane izridito su suglasne da PruZatelj usluge faktoringa temeljem ovog Ugovora i
njegovih priloga ne pristupa dugu Kupca, ne preuzima Kupéev dug niti preuzima ispunjenje Kup&evog
duga sukladno odredbama zakona koji ureduje obvezne odnose.

2.3. Ugovorne strane suglasne su da niti jedna odredba ovog Ugovora ne ograni¢ava prava PruZatelja
usluge faktoringa da traZbine prema Kupcu koje ispunjavanjem Predmeta faktoringa stjece od

Dobavljaca, na temelju zakona ili bilo kojeg drugog akta, ustupi nekoj treéoj osobi.

Clanak 3. —~ ISPUNJENJE OBVEZE

ANC

[T TR



3.1. Ugovorne strane suglasne su da Pruzatelj usluge faktoringa pojedinaéni Predmet faktoringa
ispunjava tako da plati rafun ili drugi dokument u kojem je pojedini Predmet faktoringa iskazan
sukladno &lanku 6. toéki (i) ovog Ugovora, u iznosu i na dan kako to proizlazi iz ovog Ugovora.

3.2. PruZatelj usluge faktoringa je duZan ispuniti samo one Predmete faktoringa koji su potvrdeni u
skladu s odredbama ovog Ugovora. ’

Clanak 4. - TRAZBINA

4.1. Ugovorne strane suglasne su da s ispunjenjem pojedinog Predmeta faktoringa, Pruiatelj usluge
faktoringa stjece trazbinu Dobavljaéa prema Kupcu u iznosu financiranja Predmeta faktoringa.

4.2. TraZbina koju PruZatelj usluge faktoringa stekne u skladu s prethodnim stavkom (u nastavku:
»TraZbina«), stjecanjem od strane Prufatelja usluge faktoringa mijenja se na nadin da dospijeva na
placanje u vrijeme odredeno u skladu s prilogom C ovog Ugovora (u nastavku: ,,Dan Valute®), a do
dospijeca na nju teku kamate sukladno odredbama &lanka 9. ovog Ugovora.

4.3. Pored navedenih kamata Kupac Pruiatelju usluge faktoringa duguje i faktoring naknadu

odredenu clankom 8. ovog Ugovora te ostale trotkove odredene ovim Ugovorom i njegovim
prilozima. :

OBVEZE KUPCA
€lanak 5. - POTVRDA DOBAVUACA

5.1. Kupac se obvezuje pribaviti i dostaviti PruZatelju usluge faktoringa potvrdu Dobavljaéa o
postojanju, visini i valuti pojedinatnog Predmeta faktoringa, te o drugim podacima o Predmetu
faktoringa koji mogu utjecati na odluku PruZatelja usluge faktoringa da otkupi pojedini Predmet
faktoringa, sukladno odredbama ovog Ugovora.

5.2. Ako se unatoC potvrdi o postojanju pojedinog Predmeta faktoringa i njegovom prijenosu na
PruZatelja usluge faktoringa u skladu s ¢lankom 6. ovog Ugovora, pokaZe da Predmet faktoringa, u
vrijeme kada ga je PruZatelj usluge faktoringa ispunio Dobavljaéu, nije postojao ili da ga Dobavljatu
nije dugovao Kupac, Kupac je duZan PruZatelju usluge faktoringa na njegov zahtjev, bez odlaganja,
vratiti svaki iznos koji je Pruzatelj usluge faktoringa tako platio, zajedno sa zakonskim zateznim
kamatama tekucim od trenutka pladanja pa na dalje.

Clanak 6. — POTVRDA O STJECANJU PREDMETA FAKTORINGA

6.1. Kupac potvrduje stjecanje pojedinog Predmeta faktoringa od strane PruZatelja usluge tako da
PruZatelju usluge faktoringa preda:

(i) izvorni primjerak potvrde o postojanju pojedinog Predmeta faktoringa koji sadrii:

(a) podatke o Predmetu faktoringa koji se Pruzatelj usluge faktoringa obvezuje ispuniti, a
narocito iznos glavnice, datum dospijeca te broj i datum raéuna ili drugog dokumenta
kojim je iskazan;

(b} potpisanu izjavu Dobavljata kojom Dobavlja¢ potvrduje visinu i dospijeée pojedinog
Predmeta faktoringa, broj i datum racuna ili drugog dokumenta kojim je odreden
Predmet faktoringa, te druge podatke Ciji je sadrZaj razvidan iz obrasca — potvrde iz
Priloga B ovog Ugovora;



(ii) izvod ratuna ili drugog dokumenta, kojim je iskazan pojedini Predmet faktoringa (i koji je
naveden u potvrdi o postojanju Predmeta faktoringa) i sve druge isprave, podatke, dokaze i
predmete koje zahtijeva Pruzatelj usluge faktoringa.

6.2. Smatra se da se PruZatelj usluge faktoringa obvezao ispuniti pojedinaéni Predmet faktoringa na
dan kada je financirao odredeni posao.

6.3. Kupac je potpisom ovog Ugovora izritito suglasan da s ispunjenjem Predmeta faktoringa od
strane PruZatelja usluge faktoringa, na PruZatelja usluge faktoringa prelaze i sva sporedna prava koja
je usvrhu osiguranja pla¢anja Predmeta faktoringa imao Dobavljat.

6.4. Ako je, za valjan i u¢inkovit prijenos nekog od sporednih prava koja Dobavlja¢ ima prema Kupcu
radi osiguranja ispunjenja Predmeta faktoringa, pored radnji iz prethodnih stavaka potrebno ili
korisno obaviti i neku drugu radnju, smatrat ¢e se da se PruZatelj usluge faktoringa obvezao ispuniti
pojedinatni Predmet faktoringa tek kada Kupac ili Dobavljag, na zahtjev PruZatelja usluge faktoringa,
obave i sve takve radnje i o tome obavijeste Pruzatelja usluge faktoringa.

6.5 U slucaju da je ispunjenje Predmeta faktoringa osigurano zaloZnim pravom na pokretnini, Kupac
je potpisom ovog Ugovora izridito suglasan s time da Dobavljaé zaloene stvari preda u posjed
Pruzatelju usluge faktoringa.

6.6. Bez obzira na odredbe prethodnih stavaka ovog ¢lanka, ugovorne strane mogu za pojedini slucaj

pismeno dogovoriti drugi nacin potvrdivanja stjecanja Predmeta faktoringa od strane Pruzatelja
usluge faktoringa.

€lanak 7. - PLACANJE TRAZBINE

7.1. Kupac je duZan platiti sve TraZbine te bilo koje druge obveze prema PruZatelju usluge faktoringa
s naslova ovog Ugovora najkasnije do datuma navedenog u prilogu C ovog Ugovora (u nastavku
»Dan Valute«) iskljucivo na racun Pruzatelja usluge faktoringa IBAN: HR 4924070001100415089 kod
OTP BANKE. U slutaju promjene svog ratuna PruZatelj usluge faktoringa ¢e pismeno obavijestiti
Kupca, te se isti obvezuje nakon primitka obavijesti sva daljnja plaéanja vrsiti na novi radun Pruzatelja
usluge faktoringa.

7.2, Kupac se obvezuje placanje svojih obveza iz ovog Ugovora izvriiti Pruzatelju usluge
faktoringa primjenom valutne klauzule u slu¢aju pada te€aja HRK u odnosu na EUR, i to u kunskoj
protuvrijednosti iznosa u valuti EUR obracunatoj po srednjem tecaju za valutu EUR po tedajnoj listi
koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB) na dan uplate.

U slu€aju da na dan ispunjenja obveza Kupca prema PruZatelju usluge faktoringa sukladno ovom
Ugovoru, zbog promjene srednjeg tetaja za valutu EUR po tecajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje
HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB), isti bude veéi od tedaja koji je vrijedio na dan financiranja,
PruZatelj usluge faktoringa obvezuje se Kupcu, na osnovu izdane fakture Kupca, u roku od 8 radnih
dana od primitka ovakve fakture platiti nastalu tecajnu razliku.

7.3. U slu€aju da Pruzatelj usluge faktoringa ispunjava Predmete faktoringa inozemnom Dobavljaéu u
valuti EUR, Kupac se obvezuje pladanje svoje obveze iz ovog ugovora izvriti Pruzatelju usluge
faktoringa primjenom valutne klauzule i to u kunskoj protuvrijednosti iznosa u valuti EUR
obracunatoj po srednjem tecaju za valutu EUR po tedajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA
NARODNA BANKA (HNB) na dan uplate.



\

7.4. U slu¢aju da Pruzatelj usluge faktoringa ispunjava Predmete faktoringa inozemnom Dobavljadu u
valuti koja je drukéija od EUR — (u nastavku: »Druga valuta«), Kupac je suglasan, da se obra&un svih
takvih obveza izvr3i u valuti EUR, a da se za preracun tih obveza iz Druge valute u EUR koristi srednji
te¢aj Druga valuta / EUR po tecajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA BANKA
(HNB) na dan financiranja obveza Kupca inozemnom Dobavljatu. Takoder u svim takvim sluéajevima
Kupac se obvezuje pladanje svoje obveze iz ovog ugovora izvrditi PruZatelju usluge faktoringa
primjenom valutne klauzule i to u kunskoj protuvrijednosti iznosa u valuti EUR obratunatoj po

srednjem tetaju za valutu EUR po telajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA
BANKA (HNB) na dan uplate.

Clanak 8. - PLACANJE FAKTORING NAKNADE, ADMINISTRATIVNE NAKNADE | OSTALIH TROSKOVA

8.1. Za ispunjenje Predmeta faktoringa, Kupac duguje PruZatelju usluge faktoringa faktoring naknadu
koja se obragunava u visini odredenoj Prilogom A ovog Ugovora. Faktoring naknada se u svakom
slu€aju povedava za iznos svih pripadajucih poreza sukladno vaeéim zakonskim i podzakonskim
propisima koje je PruZatelj usluge faktoringa u vezi s tim duzan platiti.

8.2. Pored faktoring naknade iz prethodnog stavka Kupac je, za svako stjecanje Predmeta faktoringa,
duZan vratiti Pruzatelju usluge faktoringa troskove obrade u visini iznosa koji je odreden Prilogom A
ovog Ugovora, uvecanog za pripadajuéi porez sukladno vaZecim zakonskim i podzakonskim propisima
koje je PruZatelj usluge faktoringa duzan u vezi s tim platiti, te uz suglasnost Kupca i moguée
troskove nastale s osnove usluge ubrzanog placanja u iznosu od 100,00 kn uveéano za pripadajuci
porez sukladno vazeéim zakonskim i podzakonskim propisima.

8.3. Obveze Kupca iz prethodnih stavaka ovog ¢Elanka dospijevaju na naplatu na dan financiranja
Predmeta faktoringa i Pruzatelj usluge faktoringa za taj iznos Kupcu izdaje racun koji je Kupac duzan
platiti odmah.

8.4. Kupac je duzan Pruzatelju usluge faktoringa odmah platiti administrativhu naknadu u iznosu od
500,00 HRK, za $to PruZatelj usluge faktoringa Kupcu izdaje racun, koji je Kupac duzan platiti odmah
u slucaju da:

(a) U roku od tri mjeseca‘ od dana sklapanja ovog Ugovora Kupac ne uspije potvrditi stjecanje barem
jednog Predmeta faktoringa od nekog od Dobavljaéa,

(b) U roku od tri mjeseca od dana sklapanja nekog dodatka ovom Ugovoru, kojim se u prilogu C
ovom Ugovoru uvritavaju dodatni Dobavljati, Kupac ne uspije potvrditi stjecanje barem jednog
Predmeta faktoringa prema takvom Dobavljatu;

Clanak 9. — KAMATE

9.1. Na TraZbinu od dana kada Pruzatelj usluge faktoringa ispuni Predmet faktoringa, do Dana Valute,
teku kamate po kamatnoj stopi i na naéin koji je odreden Prilogom A ovog Ugovora, ili ih s pisanom
obavijeS¢u Kupcu odreduje Pruzatel] usluge faktoringa najmanje 14 dana prije dana kada se poéinju
primjenjivati. Za izraéun kamata za tekuée kamatno razdoblje koje je jedan kalendarski mjesec
primjenjivat ¢e se kamatna stopa sukladno &lanku 9.2. i 9.3. ovog Ugovora.

9.2. U slu€aju koristenja fiksne kamatne stope, koristi se kamatna stopa odredena prilogom A ovog
Ugovora. U tom slucaju ugovorne strane sporazumne su da PruZatelj usluge faktoringa moje
jednostrano te bez potpisa bilo kojeg dokumenta promijeniti visinu kamatne stope odredene ovim
Ugovorom, ako se visina referentne kamatne stope 3-mjesecnog ili 6-mjeseénog EURIBORA promijeni
za vide od 0,20 postotna poena u odnosu na:
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(a) visinu navedene referentne kamatne stope 3-mjesecnog ili 6-mjesecnog EURIBORA koja
je vrijedila na dan isplate — odnosno na dan pla¢anja Predmeta faktoringa od strane
PruZatelja usluge faktoringa pod uvjetima i u rokovima odredenim ovim Ugovorom.

(b) visinu referentne kamatne stope 3-mjesecnog ili 6-mjeseénog EURIBORA koja je vrijedila
na dan zadnje izmjene kamatne stope.

9.3. U slucaju koristenja varijabilne kamatne stope koristi se kamatna stopa definirana na osnovi 3-
mjesefnog ili 6-mjeseénog EURIBORA poviSenog za marfu odredenu prilogom A ovog Ugovora,
godi3nje. »EURIBOR«, znati, u odnosu na svako Referentno- razdoblje, medubankarsku kamatnu
stopu ponudenu na relevantni Datum utvrdivanja u 11 h (po bruxelleskom vremenu) za pologe u
eurima na rok od tri mjeseca prema obracunu Saveza europskih banaka, a koja se zatim ili nakon
izvjesne odgode koja je prihvatljiva za PruZatelja usluge faktoringa, pojavljuje na Reutersovoj stranici
EURIBOR 01, na nekoj drugoj stranici ili u nekom drugom izvoru informacija o kamatnim stopama
koje dogovore Pruzatelj usluge faktoringa i Dugnik.

Relevantni datum utvrdivanja objave 3-mjese&nog iil 6-mjeseénog EURIBORA na Reutersovoj stranici
EURIBOR 01 je dva radna dana prije platanja Predmeta faktoringa od strane PruZatelja usluge
faktoringa, odnosno dva radna dana prije poletka svakog kalendarskog mjeseca za tekuce kamatno
razdoblje do konaénog podmirenja svih obveza Kupca prema PruZatelju usluge faktoringa u odnosu
na pojedinacnog Dobavljada.

U sluéaju da je vrijednost EURIBORA negativna uzima se da je njegova vrijednost 0 (slovima: nula).

9.4. Odredivanje odnosno izmjena kamatne stope i nadina obraéuna kamata u skladu s prethodnim
stavcima obvezuje obje strane, osim ako Kupac u roku od 7 dana po primitku obavijesti iz prethodnog
stavka otkaZe ovaj Ugovor u skladu s ¢lankom 17. ovog Ugovora. Ako Kupac u roku iz prethodnog
stavka ne otkaZe ovaj Ugovor, smatra se da je Kupac suglasan s odredivanjem odnosno promjenom
kamatne stope i naina obra¢una kamata, kako je navedeno u obavijesti Pruzatelja usluge faktoringa.

9.5. Pruiatelj usluge faktoringa ¢e kamate iz prethodnog stavka obradunati na zadnji dan svakog
kalendarskog mjeseca, i za tako obragunati iznos uvecan za iznos svih pripadajuéih poreza sukladno
vazedim zakonskim i podzakonskim propisima koje je Prufatelj usluge faktoringa duzan u vezi s tim
platiti, Kupcu izdati raéun, koji je Kupac duzan platiti u roku od 8 dana,

9.6. Zatezna kamata u visini zakonske zatezne kamate obragunava se od dana dospijeca bilo koje
traZbine Pruzatelja usluge faktoringa prema Kupcu po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade) do
dana plaéanja.

Clanak 10. - POVRAT TROSKOVA

10.1. Kupac se obvezuje PruZatelju usluge faktoringa naknaditi trozkove platnog prometa nastale pri
ispunjavanju bilo koje od njegovih obveza iz ovog Ugovora (ukljuéujuci troskove koje Pruzatelj usluge
faktoringa trpi prilikom primitka isplate kakve TraZbine ili drugog placanja na temelju ovog Ugovora ili
u vezi s njim), zajedno sa iznosom svih pripadajuéih poreza sukladno vazeéim zakonskim i
podzakonskim propisima koje je PruZatelj usluge faktoringa u vezi s tim duzan platiti.

10.2. Obveza Kupca iz prethodnog stavka dospijeva na dan nastanka troskova; PruZatelj usluge
faktoringa Kupcu izdaje ratun, koji je Kupac duzan platiti odmah.



Clanak 11. — OSIGURANJE TRAZBINA

11.1. Za osiguranje Trazbina i bilo kojih drugih obveza Kupca na temelju ovog Ugovora, koristit ¢e se
svi trenutno i buduée zaprimljeni instrumenti osiguranja

11.2. PruZatelj usluge faktoringa ima pravo iskoristiti navedene instrumente osiguranja plaéanja u
slu¢aju da Kupac ne izvrsi svoje obveze te bilo koje druge obveze prema Pruzatelju usluge faktoringa s
naslova ovog Ugovora. Upotrijebljene ili uni§tene mjenice iz prethodnog stavka Kupac ¢e, na zahtjev
PruZatelja usluge faktoringa, odmah nadomjestiti novima. Otkaz ugovora nije uvjet za upotrebu
instrumenata osiguranja. Ugovorne strane izricito su suglasne da se sva postojeca i buduéa osiguranja
za obveze Kupca po ovom Ugovoru primjenjuju i na sve promjene Ugovora odredene dodacima

Ugovoru. Ugovorne strane mogu dogovoriti i druga sredstva osiguranja plaéanja ovisno o apsolutnom
limitu.

11.3. Za osiguranje Trazbina i bilo kojih drugih obveza Kupca na temelju ovog Ugovora, odnosno bilo
koje druge traZbine Pruiatelja usluge faktoringa, Pruiatelj usluge faktoringa ima pravo sredstva
osiguranja iz, kao i sva druga sredstva osiguranja, iskoristiti za naplatu svih postojecih i buduéih
traZbina, po bilo kojoj vrsti posla izmedu PruZatelja usluge faktoringa i Kupca, osim u sluéaju kada je

sredstvo osiguranja izri¢ito i uz prethodnu pisanu potvrdu PruZatelja usluge faktoringa vezano samo
za konkretan posao.

Clanak 12. — DOSTAVA PODATAKA

12.1. PruZatelj usluge faktoringa moze od svake osobe zahtijevati da mu priop¢i podatke i dopusti
uvid u isprave iz drugog stavka ovog &lanka.

12.2. Kupac sa sklapanjem ovog Ugovora dopusta svakoj osobi, uklju€ujuéi $tedionice i banke te
njihove podruznice u Republici Hrvatskoj ili izvan nje, da bez obzira na dujnost ¢uvanja tajnosti
podataka, PruZatelju usluge faktoringa na njegov zahtjev:

dostavi sve podatke o njihovim traZbinama i obvezama prema Kupcu a narocito podatke o brojevima
racuna koje za Kupca vode takve osobe, podatke o stanju i prometu na tim radunima, te podatke o
pojedinaénim prilivima i odlivima sa tih raduna;

dopust uvid u sve isprave koje se odnose na njihovo poslovanje s Kupcem, ukljuéujuéi i izradu
prijepisa tih isprava.

12.3. Kupac dopuita PruZatelju usluge faktoringa da sve podatke o ovom Ugovoru i ispunjavanju
obveza koje proizlaze iz njega, kao i sve podatke koje PruZatelj usluge faktoringa dobije na temelju
ovog Ugovora, bez bilo kakve daljnje dozvole, ¢uva i obraduje te po vlastitoj procjeni priopcava
drustvima povezanim s preuzimateljem.

Clanak 13. - OBAVIESTAVANIE

13.1. Kupac ée Pruiatelju usluge faktoringa jednom mjesecno dostaviti popis Predmeta faktoringa
prema pojedinom Dobavljatu, te mu na njegov zahtjev odmah dostaviti i sve podatke, isprave,
dokaze i predmete koji dokazuju nastanak, postojanje i uvjete Predmeta faktoringa i sporednih prava.

13.2. Kupac ¢e odmah, a najkasnije u roku od 7 dana po primitku zahtjeva PruZatelja usluge
faktoringa, dostaviti Pruzatelju usluge faktoringa podatke i ocjene koje su Pruiatelju usluge
faktoringa potrebni za obavljanje njegove djelatnosti i ostvarenje njegovih prava te ispunjenju obveza
iz ovog Ugovora, a narocito o planiranom opsegu poslovanja s pojedinim Dobavljaéem, dogovorenim
uvjetima placanja, dinamici nabave i druge podatke.



13.3. Kupac se obvezuje da ée i bez posebnog zahtjeva odmah obavijestiti PruZatelja usluge
faktoringa o svakoj okolnosti koja mu je poznata, a koja bi mogla utjecati na prava i obveze PruZatelja
usluga faktoringa iz ovog Ugovora ili na prava i obveze PruZatelja usluga u vezi s Predmetom
faktoringa, a narotito o okolnostima koje bi mogle utjecati na odluku PruZatelja usluge faktoringa o
stjecanju Predmeta faktoringa.

Clanak 14. =JAMSTVA | GARANCIJE KUPCA
Kupac garantira i jaméi Pruzatelju usluge faktoringa:

da svaki Predmet faktoringa u cijelosti postoji kao valjana, bezuvjetna i nesporna obveza Kupca

prema Dobavljacu, u iznosu i s dospijeéem kako je to navedeno u radunu ili drugom dokumentu kojim
je Predmet faktoringa iskazan.

Kupac izri¢ito i neopozivo priznaje Predmet faktoringa prema Dobavljagu te priznaje:

(i) da je racun ili drugi dokument kojim je Predmet faktoringa iskazan, bio ispostavljen na
temelju nabave robe odnosno obavljenih usluga, koji u cijelosti ispunjava uvjete
dogovorene izmedu Dobavljaéa i Kupca ;

(i) da niti Kupac niti netko drugi nece isticati nikakve prigovore niti zahtjeve koji bi mogli
utjecati na postojanje, visinu ili rokove dospijea pojedinaénih Trafbina Kupca prema
PruZatelju usluga faktoringa;

i) da su sve isprave koje je predao PruZatelju usluge faktoringa radi potvrde stjecanja
Predmeta faktoringa autenti¢ne i valjane, a narotito da su prilikom sastavljanja i potpisa
istih i Dobavljaé i Kupac bili zastupani po osobi koja u njihovo ime moge davati valjane i
obvezujuce izjave;

(iv) da se stjecanjem Predmeta faktoringa od strane PruZatelja usluge faktoringa ne kréi niti
jedan valjani Ugovor, rjesenje ili propis;

(v) da su podaci i obavijesti o radnjama koje je Kupac dostavio PruZatelju usluge faktoringa na
temelju ovog Ugovora ili u vezi s njim, istiniti i potpuni te da mu nisu poznate nikakve nove
Einjenice ili okolnosti o kojima bi, u skladu s &lankom 12. ovog Ugovora, morao obavijestiti
PruZatelja usluge faktoringa;

(vi) da Dobavljat svoje trazbine s naslova Predmet faktoringa nije ustupio treéoj osobi.

OBVEZE PRUZATELIA USLUGE FAKTORINGA
Clanak 15. — ISPUNJENJE PREDMETA FAKTORINGA

15.1. Pod uvjetima i na nacin odreden u ovom Ugovoru, Pruzatelj usluge faktoringa obvezuje se
ispuniti Predmet faktoringa.

15.2. Pruiatelj usluge faktoringa ¢e po primitku dokumentacije potrebne za stjecanje Predmeta
faktoringa iz ovog Ugovora (Prilog B; Prilog C) i provjere formalne i materijalne ispravnosti navedene
dokumentacije, isplatiti Dobavljaéu obvezu u roku od dva radna dana od primitka dokumentacije.



15.3. Kao dan dospijeéa Predmeta faktoringa smatra se Dan valute naveden u prilogu C ovog
Ugovora

15.4. Na dan ispunjenja Predmeta faktoringa Pruzatelj usluge faktoringa stje¢e Trazbinu prema
Kupcu.

Clanak 16. - ZADRZAVANJE ISPUNJENJA

Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora Pruzatelj usluge faktoringa nije duzan Dobavljaéu ispuniti
Predmet faktoringa, ako ocijeni da ¢e naplata TraZbine, iz bilo kojeg razloga, biti ugrozena.

Clanak 17. - OTKAZ UGOVORA
17.1. Svaka strana u svakom trenutku mo%e otkazati ovaj Ugovor, obavije3¢u drugoj strani.
17.2. PruZatelj usluge faktoringa moze u svakom trenutku otkazati ovaj Ugovor, ako nastupe

okolnosti koje, prema procjeni PruZatelja usluga faktoringa utjeCu na sposobnost Kupca da izvréi
svoje obveze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim.

17.3. U slucaju otkaza Ugovora u skladu s prethodnim stavcima, smatra se da je otkaz stupio na snagu

danom predaje preporuéene posiljke ovladtenom drudtvu za dostavu podiliki, upuéene ugovornoj
strani na adresu navedenu u ovom Ugovoru.

17.4. Danom otkaza ugovora, bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora:

(i) Kupac se obvezuje platiti bilo koje obveze prema PruZatelju usluge faktoringa (s naslova
TraZbina, kamata, provizija ili s bilo kojeg drugog osnova), a koja je nastala po bilo kojem
- drugom temelju;
(ii) Prestaje obveza PruZatelja usluge faktoringa temeljem ovog Ugovora

17.5. U sluéaju otkaza Ugovora, Pruzatelj usluge faktoringa nije duan Kupcu vratiti faktoring
naknade koje mu je, u skladu s &ankom 7. ovog Ugovora zaraéunao u trenutku financiranja
Predmeta faktoringa, glede onih Predmeta faktoringa za koje je ovaj Ugovor prestao u skladu s
prethodnim stavcima.

17.6. Otkaz Ugovora ne utjeée na postojanje obveza Kupca po ovom Ugovoru ili u vezi s njim, a za
koje u ovom Ugovoru nije izri¢ito odredeno da prestaju.

Clanak 18. - KRSENJE UGOVORA

18.1. Ako jedna od ugovornih strana ne ispuni neku od svojih obveza iz ovog Ugovora ili u vezi s njim,
druga strana opomenom ée ju pozvati da tu obvezu odmah ispuni.

18.2. Ako ugovorna strana koja ne ispunjava obveze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim niti u roku od 8
dana po primitku opomene iz prethodnog stavka ne ispuni svoju obvezu, druga ugovorna strana
moZe otkazati ovaj Ugovor, pri &emu se, bez obzira na odredbe prethodnog ¢lanka, danom otkaza
Ugovora smatra dan predaje preporuéene posiljke ovlastenom drudtvu za dostavu posiljki, upuéene
na adresu ugovorne strane navedenu u ovom Ugovoru. Otkaz Ugovora ne utjee na postojanje
obveza Kupca po ovom Ugovoru ili u vezi s njim, za koje u ovom Ugovoru nije izri¢ito odredeno da
prestaju.
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18.3. Ugovorna strana koja zakasni s placanjem bilo koje obveze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim,
duzna je drugoj ugovornoj strani za vrijeme zakadnjenja platiti kamate na zakadnjeli iznos, po
kamatnoj stopi u visini zakonskih zateznih kamata.

18.4. Ugovorna strana koja ne ispunjava obveze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim odgovara drugoj
ugovornoj strani za Stetu, i to u opsegu koji odreduje zakon.

18.5. Bez obzira na prethodni stavak, Kupac je duzan PruZatelju usluge faktoringa u cijelosti vratiti
svaku Stetu i nadomjestiti svaki gubitak koji Pruzatelj usluge faktoringa pretrpi radi neistinitosti
jamstava i garancija iz ¢lanaka 13 i 14, ovog Ugovora. Pored navedenog, u slu¢aju neispunjenja ili
zaka3njenja u plaéanju u pogledu obveza iz ovog Ugovora ili u vezi s njim, Pruzatelj usluge faktoringa
obraunat ¢e i naplatiti Kupcu sve troskove nastale zbog neispunjenja i/ili zakadnjenja, s Cime je
Kupac upoznat prilikim potpisa ovog Ugovora odnosno o éemu ée u sluéaju eventualnih promjena
prethodno pisanim putem biti upoznat.

18.6. Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora PruZatelj usluge faktoringa moze u svako vrijeme
u€initi dospjelim trazbine po ovom Ugovoru i odmah zatrafiti njihovo ispunjenje bez ostavljanja bilo
kakvog naknadnog/dodatnog roka te aktivirati instrumente osiguranja, sve sukladno Zakonu o
obveznim odnosima, a posebice u slucajevima nastupanja okolnosti koje prema procjeni Pruzatelja
usluge faktoringa utje¢u na sposobnost Kupca da izvri svoje obveze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim,

OSTALE ODREDBE
Clanak 19, - URACUNAVANJE ISPLATA

19.1. Ako radi ispunjenja neke TraZbine Kupac (ili netko drugi umjesto njega) plati iznos u bilo kojoj
valuti, bez obzira na redoslijed placanja TraZzbina koje je odredio Kupac ili drugi platitelj, i bez obzira
na valutu na koju glasi Trazbina, za potrebe ovog Ugovora smatra se da je primljeni iznos bio
upotrijebljen za podmirenje Kupéevih obveza prema PruZatelju usluge faktoringa, prema sliedeéem
redoslijedu:

(i) Povrat troSkova naplate Trazbine i drugih trogkova koje je u vezi s Trazbinom duzan platiti
Kupac

(i) Zakonske zatezne i ugovorne kamate u vezi s TraZbinom koje Kupac duguje na dan plaéanja;

(iii) Trazbine prema Kupcu po redoslijedu dospjelosti na naplatu.

19.2. Kao tro3kovi naplate TraZbine, za potrebe ovog Ugovora, smatraju se svi trogkovi koji nastanu
pri naplati Trazbine, i nisu ograni€eni na trogkove koje je Kupac duZan vratiti u skladu sa zakonom ili
odlukom suda, arbitraZe ili nekog drugog nadleZnog tijela.

19.3. Odredbe prethodnih stavaka odgovarajuée se primjenjuju i u sluéaju kada se Trasbina PruZatelja
usluge faktoringa prebije s obvezom koju PruZatelj usluge faktoringa ima prema Kupceu, pri emu ée
se prebijeni iznos smatrati iznosom koji je bio placen za ispunjenje Predmeta faktoringa.

€lanak 20. - OBAVHESTI

20.1. Ako je nastanak neke posljedice u skladu s ovim Ugovorom ovisan o obavijesti jedne ugovorne
strane drugoj ugovornoj strani, smatra se da je takva obavijest bila dana danom predaje preporuéene



P

C

posilike ovlaitenom druétvu za predaju posiljki, i to na adresu

druge ugovorne strane navedenu u
ovom Ugovoru, pod uvjetom

a) da je obavijest poslana u pisanom obliku ili putem telefaksa na adresu ili broj telefaksa,
odreden u skladu s ovim &lankom;

b) da je pisana obavijest ili telefaks poruka potpisana od strane osobe koja je u skladu s ovim
¢lankom odredena kao potpisnik obavijesti strane koja Salje obavijest; i

c) da obavijest ispunjava druge uvjete odredene ovim Ugovorom.

20.2. Ugovorne strane suglasne su da ée se smatrati da je primatelj primio obavijest, poslanu u
pisanom obliku, 8 dana poslije dana kada iu je posiljatelj predao kao preporucenu poétansku posiljku,
naslovljenu na primatelja, a obavijest poslanu putem telefaksa istog dana kada ju je posiljatelj
uspje3no poslao i o tome primio odgovarajuéu potvrdu.

20.3. Odredba ove totke ne odnosi se na slu€ajeve otkaza ugovora definirane prethodnim &lancima.
20.4. Obavijesti koje ugovorna strana Salje drugoj ugovornoj strani, $alju se:

a) ako je primatel; obavijesti Pruzatelj usluge faktoringa, na adresu:

PRV! FAKTOR d.o.0.,

Hektoroviceva 2,

10 000 Zagreb

Tel.: 01 6165 000

E-mail: info@prvifaktor.hr

Hli putem telefaksa na broj 01 6165 018;

b) ako je primatelj obavijesti Kupac, na adresu:

KAPPA HRVATSKA d.o.o0.,
Fra Rajmonda RudeZa 1
21260 Imotski

odnosno na drugu adresu (ili broj telefaksa) na kojoj ugovorna strana eli primati njoj namijenjene

obavijesti, ako o tome prethodno obavijesti drugu ugovornu stranu, na natin odreden u ovom
¢lanku.

20.5. Svaka ugovorna strana moZe u bilo kojem trenutku odrediti imena osoba koje su u njezino ime
ovlastene potpisivati obavijesti drugoj stranci (u nastavku: ,,Potpisnik obavijesti”), i to tako da drugoj
stranci po3alje originalni primjerak obavijesti, primjer koje je sadrzan u prilogu D ovom Ugovory, i koji
sadrZi imena i prezimena takvih osoba, te pored svakog imena i prezimena i uzorak potpisa te osobe,
uz navod vrste obavijesti koje je ta osoba ovlaétena potpisivati.

20.6. U slucaju da kod pojedinog Potpisnika obavijesti nije posebno odredeno koje vrste obavijesti
moZe potpisivati, smatra da takav Potpisnik obavijesti moZe potpisivati sve obavijesti. Ako ugovorna
strana ne odredi druge potpisnike obavijesti smatra se da su njezini Potpisnici obavijesti osobe koje
su ovlatene zastupati takvu stranku u skladu s vazeéim propisima ili njezinim statutom.
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Clanak 21. - PLAGANJA

21.1. Svaki iznos kojeg Kupac mora platiti PruZatelju usluge faktoringa u skladu s ovim Ugovorom,
smatra se plac¢enim ako ga PruZatelj usluge faktoringa primi bilo od Kupca bilo od druge osobe {(npr.
na temelju preuzimanja ispunjenja, asignacije i sli¢no) te ga moze zadr3ati bez odbitaka radi Poreza ili
troskova, racun IBAN: HR4924070001100415089 kod OTP BANKA d.d. ili na drugi radun o kojem
PruZatelj usluge faktoringa obavijesti Kupca najkasnije 2 radna dana prije dana plaéanja.

21.2. Svaki iznos kojeg Pruzatel; usluge faktoringa mora platiti Kupcu u skladu s ovim Ugovorom,
smatra se plaéenim:

a) ako ga Kupac primi na raéun IBAN: HR 15 23400091 110700011 kod PBZ d.d., ili na drugi raéun,
'\‘

o kojem Kupac obavijesti PruZatelja usluge faktoringa najkasnije u roku od 2 radna dana prije
dana plaéanja; ili

b) ako ga Pruzatelj usluge faktoringa plati drugoj osobi u skladu s Kuplevom obavijesti tj. uputom
(npr. obavije3¢u o ustupanju trazbine) ili punomodi (npr. u sluéaju asignacije).

Clanak 22. - PRUEBOJ | PLACANJE OBVEZA U RAZLICITIM VALUTAMA

Ako PruZatelj usluge faktoringa primi uplatu u odredenoj valuti (u nastavku »Prva valutac)
namijenjenu ispunjenju obveze Kupca iz ovog Ugovora ili u vezi s njim, a koja je izrafena u drugoj
valuti (u nastavku »Druga valuta«), obveza Kupca smatra se plaéenom samo u iznosu protuvrijednosti
primljene uplate u Drugoj valuti, a koja protuvrijednost se izratunava po teéaju (odnosno tecajevima)
po kojem (kojima) Pruzatelj usluge faktoringa moiZe, na dan kada je primio uplatu (u nastavku »Dan
placanja«), u okviru svog uobitajenog poslovanja, zamijeniti iznos u Prvoj valuti za iznos u Drugoj
valuti (pri éemu PruZatelj usluge faktoringa smije, ali nije duzan, primljeni iznos pomno#iti sa srednjim
teajem vaZeéim za Prvu valutu na Dan pla¢anja, a dobiveni rezultat podijeliti s srednjim tecajem
vaZedim za Drugu valutu na Dan plaéanja).

Clanak 23. ~ PROMIENJIVE OKOLNOSTI

23.1. PruZatelj usluge faktoringa mofe, uz obavijest Kupcu promijeniti, Apsolutni Limit, Kamatnu
stopu, Proviziju, Tro3ak obrade, Uvjete placanja i Valjanost uvjeta iz Priloga A ovog Ugovora za
Predmete faktoringa prema odredenom Dobavljatu, ako sazna za okolnosti, koje bi, da su mu bile
poznate u vrijeme sklapanja ovog Ugovora ili su nastale nakon njegovog sklapanja, utjecale na
Apsolutni Limit, Kamatnu stopu, Proviziju, Tro$ak obrade, Uvjete placanja i Valjanost uvjeta.

23.2. Apsolutni Limit, Kamatna stopa, Provizija, Trogak obrade, Uvjeti plaéanja i Valjanost uvjeta iz
Priloga A ovog Ugovora, koje odredi PruZatelj usluge faktoringa u skladu s prijadnjim stavkom
obvezuje strane ovog Ugovora kao da su bili neposredno zapisani u ovom Ugovoru, izuzev u slucaju
da Kupac u roku 3 dana nakon primitka obavijesti iz prijasnjeg stavka otkaZe Ugovor u skladu s
¢lankom 17. ovog Ugovora. U slu¢aju da Kupac u roku iz prijadnjeg stavka ne otkaze Ugovor, smatra
se da je Kupac suglasan s izmjenama Apsolutnog Limita, Kamatne stope, Provizije, Troska obrade,
Uvjeta placanja i Valjanosti uvjeta, navedenima u obavijesti iz prethodnog stavka, odnosno u hovom
Prilogu A.

Clanak 24. ~ IZMJENA UGOVORA

Ako u ovom Ugovoru nije drugatije odredeno, ugovorne strane mogu izmijeniti odredbe i uvjeta ovog
Ugovora sklapanjem dodatka Ugovoru u pisanom obliku.

=



Clanak 25. - UGOVORENO PRAVO | NADLEZNOST ZA SPOROVE 1Z OVOG UGOVORA

25.1. Ugovorne strane suglasne su da je za tumacenje sadrZaja ovog Ugovora mjerodavno pravo
vaZece u Republici Hrvatskoj.

25.2. Ugovorne strane suglasne su da su za rje$avanje sporova proizaslih iz ovog Ugovora ili u vezi s
njim nadlezni sudovi Republike Hrvatske.

25.3. Za sve sporove iz ovog Ugovora ili u vezi s njim nadlezan je stvarno nadle#ni sud u Zagrebu.

Clanak 26. - VALJANOST UGOVORA

Ovaj Ugovor stupa na snagu kada svaka od ugovornih strana primi barem jedan primjerak ovog
Ugovora, potpisan od druge ugovorne strane na dolje predvidenom mjestu.

Ovaj ugovor u cijelosti zamjenjuje vaZeéi Ugovor o faktoringu zakljuen izmedu istih ugovornih
strana. SadrZaj ovog ugovora ¢ine i svi prilozi (posebice A, B, Ci dr.) koji su €inili i sadrZaj prethodnog
Ugovora o faktoringu, osim ako strane izrijekom ugovorgdrugatije.
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Primatelj:

KAPPA HRVATSKA d.o0.0.
Fra Rajmonda Rudeza 1
21260 IMOTSKI
Hrvatska

PRVI FAKTOR d.o.0.

Hektoroviéeva 2

10000 Zagreb

Hrvatska

Telefon: (01) 61 77 805
Telefaks: (01) 61 76 629

EL poita: info@prvifaktor.hr
hetp://www.prvifaktor,hr

Trgovatki sud u Zagreby

Broj upisa: Tt-03/6514-2

Radun kod Sberbank d.d.: HR 0525030071100063055

Ratun kod Raiffeisenbank Austria d.d.: HR 582484008110335501
Temeljni kapital druftva: 19.466,600,00 kn u cijelosti upla¢en
Uprava: predsjednik uprave Jure Hartman, &an uprave Vesna Lon&
prokurist Marko Ugarkovi¢

Mati¢ni broj: 1789783

OIB: 63278028623

OIB/Porezni broj: 95243098448
Datum izdavanja raguna: 30.11.16 PDV identifikacijski broj: HR63278028623
Datum obavljanja usluge: = 30.11.16 Str. 1
Broj ra¢una: 05132-01-1
16-3909
ANEKS RPHR-0001/16ER0:9998
Cijena bez Iznos bez
Opis : Kol. PDVa % PDV-a Klauzula PDVa
Kamata INO DOBAVLJACKI _ 1 7.252,86 0 POV-NE 7.252,86
ANEKS RPHR-0001/16ER0:9998
Zatezne kamate 1 626,77 0 PDV-NE 526,77
ANEKS RPHR-0001/16ER0:9998
Ukupno HRK 7.779,63

Témeljem Clanka 25. - stavak 5 Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost, porez na dodanu vrijednost nije obradunat.

Oslobodenje placanja PDV-a prema odredbi Clanka 40. stavak 1. togka b) Zakona o porezu na dodanu vrijednost

Obratunat iznos u ukupnoj visini 7.779,63 HRK molimo vas da platite do dana 08.12.16 virmanom na jedan od nasih

transakcijskih raguna.

Poziv na broj 00 163909-1129051

Zagreb, 01.12.16 13:02

PRVIFAKTOR D.0.0.

Izradio:

Martina Goréan

Reklamacije uvazavamo u roku 10 dana od ispostave raguna.

Zadrzavamo pravo naplate zateznih kamata u sluéaju neplaéanja.

Odobrio:
Josipa Jankovi¢

PRVI 12
R d.o.0.
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PRVI FAKTOR d.o.0., Zagreb

Stran, 1
KAPPA HRVATSKA d.o.0.
Fra Rajmonda Rudeza 1
21260 IMOTSKI
Hrvatska
Br. partner 1129051 OIB 95243098448
Specifikacija kamata financiranja za fakturu br. 16-3909 za studeni 2016

Header Dimensions ~ ANEKS RPHR-0001/16ER0:9998

Osn.zaobr. Kam. st. za Obrag. red. Obra¢.red. Osn.zaobr. Kam. st. za Obrat. zat. Obraé zat.
Za dan red. kam. red. kam. (%) kamata kamata u kuna zat. kam. zat. kam. (% kamata kamata u kuna
01.11.16 192.855,76 6,000 32,14 10.002,32 9,88 2,70
02.11.16 192.855,76 6,000 32,14 10.002,32 9,88 2,70
03.11.16 192.855,76 6,000 32,14 10.002,32 9,88 2,70
04.11.16 192.855,76 6,000 32,14 9.069,54 9,88 2,45
05.11.16 192.855,76 6,000 32,14 9.069,54 9,88 2,45
06.11.16 192.855,76 6,000 32,14 9.069,54 9,88 2,45
07.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
08.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
09.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
10.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 . 2,27
11.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
12.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
13.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
14.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
15.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
16.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
17.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
18.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
19.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
20.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
21.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
22.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
23.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
24.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.531,93 9,88 2,03
25.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.531,93 9,88 2,03
26.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.531,93 9,88 2,03
27.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.531,93 9,88 2,03
28.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.531,93 9,88 2,03
29.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.631,93 9,88 2,03
30.11.16 185.855,76 6,000 30,98 14.531,93 9,88 3,92
Ukupno RPHR-0001/16ER0:0002 963,11 7.252,86 69,95 526,77
Ukupno 963,11 7.252,86 69,95 526,77

Reklamacije uvazavamo u roku 10 dana od ispostave raguna,
Zadrzavamo pravo naplate zateznih kamata u sluéaju neplaéanja.




[KAPPA HRVATSKA d.0.0. (partner 1120051) -+
OBRACUN KAMATA ZA ANEKS RPHR-0001/16ER0:0003

STANJE TERMIN OBRACUNA KAMATNA
OBRACUNA STOPA VALUTA IZNOS Valuta Iznos
datum dospije¢a
dani
200.387,69 30.11.2016 31.12.16 9,88% EUR 1.676,91 EUR 1.676,91 31
200.387,69 31.12.2016 21.02.17 9,68% EUR 2.763,48 EUR 2.763,48 52
Ukupno eur 31.12.16.: 4.440,39 EUR 1.676,91
srednji HNB te€aj na 31.12.16.: tecaj 7,557787
Ukupno kuna 31.12.16.: i HRK 12.673,69
Ukupno eur 31.12.16.-21.02.17.: EUR 2.763,48
srednji HNB te¢aj na 21.02.2017.: tedaj 7,444195
Ukupno kuna 31.12.16.-21.02.17.: HRK 20.571,91
UKUPNO EUR: EUR 4.440,39
UKUPNO HRK: HRK 33.245,60

J&



PRVI FAKTOR d.o.0. u likvidaciji

Hekroroviéeva 2

10000 Zagreb

Hrvatska

Telefon: (01) 61 77 805
Telefaks: (01) 61 76 629

EL posta: info@prvifaktor.hr
http://www.prvifaktor.hr

Trgovatki sud u Zagrebu

Broj upisa: Tt-03/6514-2

Ratun kod Sberbank d.d.: HR 0525030071100063055

Ratun kod Raiffeisenbank Austria d.d.: HR 5824840081103355002
Temeljni kapital drustva: 19.466.600,00 kn u cijelosti uplaéen
Likvidacijski upravitelji: Jure Hartman, Vesna Lonéar i Marko Ugarkovié¢
Predsjednik Nadzornog odbora: Klemen Hauko

Mati¢ni broj: 1789783

U Zagrebu, 21.02.2017. OIB: 63278028623
PREDMET: lzvadak iz ovjerovljenih poslovnih knjiga vjerovnika o stanju neplacéenih trazbina
Vjerovnik: PRVI FAKTOR d.o.o. u likvidaciji, Hektoroviéeva 2/V, 10000 Zagreb,

OIB: 63278028623
Duznik: KAPPA HRVATSKA d.o.0., Fra Rajmonda Rudeza 1, 21260 IMOTSKI ;
OIB: 95243098448

Trazbina koju duznik KAPPA HRVATSKA d.o.o., Fra Rajmonda Rudeza 1, 21260 IMOTSKI, nije izmirio
iznosi kako slijedi:

1. Po osnovi Sporazuma o medusobnim pravima i obvezama br. RP-HR-1/16 iz dana 07.09.2016.:

opis datum iznos valuta napomena
dospije¢a
. Valuta EUR preradunava se u HRK po
1. glavnica 30.09.2016. 531,93 EUR srednjem tec¢aju HNB-a na dan uplate.
. Valuta EUR preraéunava se u HRK po
2. glavnica 31.10.2016. 7.000,00 EUR srednjem teaju HNB-a na dan uplate.
Valuta EUR preraunava se u HRK po
3. glavnica 29.11.2016. 7.000,00 EUR | srednjem tegaju HNB-a na dan uplate.
Valuta EUR preraéunavé se u HRK po
4. glavnica 29.11.2016. 185.855,76 EUR ! srednjem te¢aju HNB-a na dan uplate.
5. radun 08.12.2016. 7.779,63 HRK Racun za kamate za period
01.11.2016.-30.11.2016.
6. obragun 21.02.2017. 33.245,60 HRK Obracun zateznih kamata za period
tro§kova 01.12.2016.-21.02.2017.
Valuta EUR preragunava se u HRK
po srednjem te¢aju HNB-a na dan
uplate.
ukupno glavnica 200.387,69 EUR Iznos glavnice na datum
21.02.2017. iznosi 1.491.725,04 kn
(200.387,69 eur*7,444195 sredniji
teCaj HNB na datum 21.02.2017.)
racun+obracun
ukupno troskova 41.025,23 HRK
Izradila: Odjel raGunovodstva
Martina Goréan q N, - A

Cproo~ Ritokags ole

(@ F-RAZ-P.IOPK-1404



Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Dol $+©00, 00 oy JEAANM  MILISUN

kn (slovima: kuna)
Duinik:?
Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv/ ime i prezime: KA M HRupTskn  d.o. 0,
Sjediste / mjesto i adresa: [MeTse Y FRA RAJqOMIA CUdDE A 1
OIB: 95243¢93¢4 @
DAJE SUGLASNOST .
da se radi naplate trazbine u iznosu od® A. 600 . OO0 09 kn (slovima: .
AN DAL kuna)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od DATAMA ‘D-DE)"’?.LEC‘,A
' do namirenja® po stopi od _AS [« R 0MAz n SNVELY zaplijene svi racuni kod banaka

te da se novéana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj ispravi, izravno s raduna

isplate

vierovniku®:

Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime: AN TAYTOR  D.O.Q.
Sjediste / mjesto i adresa: WELTOROWEE VA 2 — D
OIB: 62238028615

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak pravomodnoga rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tratbina po raéunu i prenosi na
ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine | podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnfem tekstu: Agencija) s
uéincima dostave pravomodnoga sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavifa vjerovnik lzravno preporuéenom postanskom posiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom il preko javnoga biljesnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se tra2bina po ralunu i prenosi se na
vjerovnika.

Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja fe po svojem sadriaju i obliku ista s izjavom duinika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom ha kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom
slucaju stjeéu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik mote po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrsnim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili | od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom Ce slucaju
Agencija naznaditi na toj bjanko zaduznici s kojega je racuna napladen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ée obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovrsne isprave na temelju koje se mole trafiti ovrha protiv duinika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadraja ako je vferovnik naknadno upisao iznos trazbine koji fe manji ili jednak onome za
koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vjerovniku.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javnt biljenik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduznice sukladno odredbi
élanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09).

Mjesto i datum izdavanja®: /ﬂwika::;f—_;—'
] S KAPPA HR —
kas;;l 02.ch5. 205, d.ooYATbKF
IMOTSKI

Fra Rajmonda RudeZa 1

Napomena

! MoZe se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000. 000 00 kn.
! Zatezne kamate nog tedi ncyranye od dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duznik; podatke pod 3. popunjava u]el'ovmk a podatke pod 5. moze popuniti duinik prigodom izdavmya
ove zaduZnice, a moZe naknadno i vjerovnik. .

ka_US d.0.0, Zagreb, Koledovéina 4 IlILIjLlel!u I !Ill
Oznaka za narud2bu: A-63/BZ (1)

e B ]



Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:

OIB: :

SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka, te da

se novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjiavom sadrianom u ovgj bjanko zaduznici, izravno s
rac¢una isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene: :

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.

-



XEEB . . \
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Obrazac bjanko zadu;'.nice - Stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA )
JAVNI BILJEZNJK

MATE JUROS .
Setalidte Stjepana Radiéa 8, Imotski -

Ja, Javni bll|ezmk MATE JUROS iz Imotskog. Setaliste St]epana Radlca 8. potvrdujem da mi je
stranka:

MARKO GRUBISIC, OIB:63705216932 , Imotski, Fra.Rajmonda Rudeza 1, &iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 104338571 izdanu od PP Imotski,

ovladteni zastupnik - direktor KAPPA HRVATSKA d.o.0., s adresom Imotski, Fra Ralmonda
Rudeza |, MBS: 060321991, OIB: 95243098448, ¢ije sam ovlastenje za zastupanje utvrdio uvidom u

sudski registar Trgovackog suda u Splitu na dan ovjere, kao duZnik, podnijela prednju privatnu
ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: BIANKO ZADUZNICA, ispitao i utvrdio da ona po

svom obliku odgovara propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
sadrzaju javnobiljeZni¢kog akta.

Sudioniku plavnog posla sam ispravu procitao te ga upozorio da potvrdcna puvatnd isprava ima
shagu ovrénog javnobiljeznickog akta

Sudionik izjavljuje da pnhvaca pravne posljedice koje iz toga prmzlaze za njega i da lo odgovara
njegovoj volji. -

Javnobiljeznicka nagrada po ¢1.7 PNNTJIBOP zara€unata u iznosu od 500,00 kn. Zaragunat PV u iznosu od 125,00 kn.

Poslovni broj: OV-1565/15 7

U Imotskom, 02.05.2015. 7 .-'

(drugisvibnjadvijetisuéeipetnaeste) -/ [
JAVNI BILJEZNIK
. MATE JUROS

!
i
!
'.‘

m

S
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Obrazac bjanko zaduinice ~ stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do! l oo Lou oy

kn (slovima: N EPAn  HiciTun kuna)
Duinik:?
Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime: Larra  Hevd T'S;‘r"’ d-o.
Sjediste / mjesto i adresa: Irets m.- Fed Rranemon euséed il

OIB: 752 43098 44 X A

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od® _\.002.G50 ‘\33 kn (slovima:

AVLVAMG kuna)
: " . LN
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tede od __ DA T\AWA DOYRASC A
do namirenja’ po stopi od __ NS /¢ _RZLOMAT 1y A N A

zaplijene svi raduni kod banaka
te da se novéana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj ispravi, izravno s racuna
isplate

vierovniku’: :

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: PRI FTALTOR. ™ .0
Sjediste / mjesto i adresa: WELTOROUME MAL L, FEAGEETS
OIB: DL ARQIRG 1

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak
ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i
ucincima dostave pravomocnoga sudskog
neposrednom dostavom ili preko javnoga
vjerovnika, .
Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno,

osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju | obliku ista s izjavom duznika,

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom
slucaju stjecu prava koja je po tof ispravi imao vierovnik.

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Ovrsnim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca Plataca, ili | od du2nika { jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cifelosti namirena. U tom de sluéaju
Agencija naznaciti na toj bjanko zaduznici s kojega je racuna napladen kojt iznos troskova, kamata § glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ovaof bjanko zaduznici Agencifa ée obavifestiti o tome dusnika ili Jamca platca i na njegov mu fe zahtjev predati.

Ova bjanko zadwuZnica ima svojstvo ovrsne isprave na temelju kofe se mote trafiti ovrha protiv dutnika ili Jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manyi ili jedna}c onome za

koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada Je potvrdena kod favnog biljeznika te podatke o vjerovniku. .
Duinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu Javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduznice sukladno odredbi
¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09). ’

pravomocnoga rjefenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po raéunu { prenosi na

podacima o vjerovniku Financijskof agencijt (u daljnjem tekstu: Agencija) s
rjeSenja o ovrsi, dostavija vjerovnik izravno Preporucenom poStanskom poSiljkom s povratnicom
biljeznika. Dostavons ove bjanko zaduznice zaplfenjuje se tratbina po raéunu i prenosi se na

obvezu prema vjerovniku mogu preuzeli i druge

Mjesto i datum izdavanja®:

\ B
| egapny spuomivy B Potpis du/"/ s
g‘»vafSE ll' 02.v5, 2u4h. INSLO Wi s nika '

‘0 o'p é__z-;:}/
VISLVANH YddV)

Napomena:

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.600,00 kn, do 500. 000,00 kn ili do 1.000. 000;00 kn.
! Zatezne kamate mogu teci najranije od dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava dusnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moze popuniti duznik prigodom izdavanja
ove zadulnice, a mo2e naknadno i vjerovnik.

fokus d.o.0. Zagreb, Koledovaina 4 I“Uﬂj{! IW’!ULI!I m
Oznaka za narudibu: A-63VBZ (1) 308 0 6

-



Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:. _ b

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:

OIB: -

SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka, te da

se novcana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjiavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s
racuna isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: )’otpis Jameca platca:

Napomene: : '

Sve podatke na ovoj stranici papunjt'zva Jamac platac,



A}

© RE PUBLHE A I -IRY ATSKA | Obrazac bjanko zaduinice — stranica 3.
JAVNI BILIEZNIK

MATE JUROS
Setaliste Stjepana Radica 8. Imotski

Ja, Javni biljeznik MATE JUROS iz Imotskog, Setaliste Stjepana: Radi¢a 8, potvrdujem da mi je
stranka: :

MARKO GRUBISIC, OIB:63705216932 , Imotski, Fra Rajmonda Rudeza 1, ¢&iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 104338571 izdanu od PP Imotski, :

ovlaSteni zastupnik - direktor KAPPA HRVATSKA d.0.0., s adresom Imotski, Fra Rajmonda
Rudeza 1, MBS: 060321991, OIB: 95243098448, ¢ije sam ovladtenje za zastupanje utvrdio uvidom u

sudski registar Trgovackog suda u Splitu na dan ovjere, kao duznik, podnijela prednju privatnu
ispravu na potvrdu, :

Potvrdujem da sam prednju privalnu ispravu: BIJANKO ZADUZNICA, ispitao i utvrdio da ona po
svom obliku odgovara propisima o javnobiljezni¢kim ‘ispravama, a po svom sadrzaju propisima-o
sadrZaju javnobiljezniCkog akta. '

Sudioniku pravnog_posla sam ispravu proditao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta '

Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da 10 odgovara
njegovoj volji., ' :

Javnobiljeznicka nagrada po &1.7 PNNTIBOP zaradunata u izhosu od 500,00 kn. Zaragunat PDV u iznosu od 125,00 kn.
T

Poslovni broj: OV-1566/15 ' ,,'//
U Imotskom, 02.05.2015. , /
(drugisvibnjadvijetisuéeipetnaeste) {
JAVN \BILJEZNII_(
MATE JUROS"
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

'
Do! 590 voo o PeT3 7o TiSucH

kn (slovima:

kuna)
Duzinik:?
Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime: EAFPA  Hevaisea d.o. o,
Sjediste / mjesto i adresa: [rie7s it Feq .2*3”0"}04 2u0E2q {
omB: _ 335243098448
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od? kn (slovima:

- kuna)

sa zateznom kamatom na taj, iznos koja tece od

do namirenja® po stopi od
ya ' p /4

zaplijene svi raduni kod banaka
le da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj ispravi, izravno s racuna

isplate

vjerovniku’;

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:
OIB: :

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak
ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o Verovniku Financijskaf agenciji (u daljnfem tekstu: Agencija) s

ucincima dostave pravomocnoga sudskog rjesenja o ovrsi, dostavlja vierovnik tzravno preporucenom potanskom posiljkom s povratnicom
.neposrednom dostavom ili preko Javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se trazbina po raéunu i prenosi se na
vierovnika.

Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i dusnik ili naknadno,
osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavom dusnika.

Vierovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj fe javno ovjerovijen 1jegov potpis na druge osobe, koje u tom
slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zadusnice i dodamih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrsnim 2akonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od dusnika ili Jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zadusnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce sluéaju
Agencija naznacditi na toj bjanko zaduznici s kojega je racuna naplacen koji iznos troskov , kamata i glaynice. Ako je vierovnik u cijelosti
naimirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zadusnici Agencija ée obavijestiti o tome duznika ili Jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovrsne isprave na temelju koje se mose tragiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe. : )

Ova bjanko zaduznica istinita je u Ppogledu svojeg sadriaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili Jednak onome za
koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada Je potvrdena kod javnog biljesnika te podatke o vjerovniku,

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu favni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduznice sukladno odredbi

¢lanka 50. stavak 2, Zakona o Javnom biljeznistvu (»Narodne novine 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09).

pravomocnoga rjeSenfa o ovisi kojim se zapljenjuje trazbina po ralunu i prenosi na

obvezu prema vierovniku mogu preuzeti i druge

Mjesto i datum izdavanja®;

: Potpis duinika;
€ "/-’
Feoksles' 19,09 20l8° e HRVATSKA

d.o.o, -
IMOTs K,
Rajmonda Rudeza 1

Fra

Napomena:

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 1 00.000,
! Zatezne kamate mogu teci najranije od dana izdavanja ove zaduznice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duznik; podatke pod 3. popunjava vierovnik, a podatke pod 5. mote popuniti duznik prigodom izdavanja
ove zaduZnice, a moZe naknadno i vjeronik. :

TokuUS 6, zage Kcedoin MIRRL Y
Oznaka za narud2bu: A-638/BZ (1) 3 1856000450560

00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn.

e



Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:
OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplaté trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji racuni kod banaka, te da

se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s
racuna isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.



REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILIEZNIK

. MATE JUROS
Setaliste Stjepana Radi¢a 8, Imotski

Obrazac bjanko zaduinice - stranica 3.

Ja, Javni biljeznik MATE JUROS iz Im

stranka:

MARKO GRUBISIC, 0IB:63705216932 , Imotski, Fra Rajmonda Rudeza 1,
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 104338571 izdanu od PP Imotski,
ovladteni zastupnik - direktor KAPPA HRVATSKA d.o.0. s adresom Imotski,

Potvrdujem da sam prednju ﬁrivatnu’ isprava: BJANKO ZADUZNICA,
svom obliku odgovara propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po

sadrZaju Javnobiljeznitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu
Snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta

Sudionik izjavljuje da prihvada
njegovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada po ¢1.7 PNNTIBOP zaratunata u iznosu od 350,00 kn.' Zaratunat PDV u j

Poslovni broj: OV-3695/15
U Imotskom, 17.09.2015.

(sedamnaestirujnadvijetisuéeipemaeste)

otskog, Setaliste Stjepana Radigﬁa 8, potvrdujem da mi je

¢iju sam istovjetnost

ispitao i utvrdio da ona po
svom sadrZaju propisima o

protitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima

pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara

od 87,50 kn.
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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Regionalni centar Split
Mazuraniéevo SetaliSte 24b
21 000 Split

Prijava je podnesena sukladno tocki IIL. rjeSenja o otvaranju predstefainog postupka
Trgovackog suda u Splitu od dana 21.02.2017.g.- u roku od 15 dana nakon proteka
osmog dana od objave ovog RjeSenja na mreZnoj stranici e-Oglasna plo¢a sudova

NadlezZni trgovacki sud Trgovacki sud u Splitu
Poslovni broj spisa St-96/2017

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

PRVIFAKTOR d.o.0. u likvidaciji, Zagreb,
Hektoroviéeva 2
OIB 63278028623

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

KAPPA HRVATSKA d.o.0. Imotski (Grad Imotski),
Fra Rajmonda Rudeza 1,

OIB 95243098448

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Sporazum o medusobnim pravima i obvezama br, RP-HR-1/16
Ugovor o preuzimanju ispunjenja br. FD-HR-4/15

Ugovor o faktoringu br. FD-HR-4/15

Iznos dospjele trazbine 1.532.750.27 kn

Glavnica 1.491.725.04 kn

Kamate 41.025.23 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvadak iz ovjerovljenih poslovnih knjiga

—— T -



Radun broj 05132-01-1
Specifikacija kamata

Obradun kamata

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 2.500.000,00 kn
Naziv ovrsne isprave

Bjanko zaduZnica od dana 02.05.2015. g. ovjerena kod javnog biljeznika Mate Jurosa pod
poslovnim brojem OV-1565/15

Bjanko zaduZnica od dana 02.05.2015. g. ovjerena kod javnog biljeZnika Mate Juro$a pod
poslovnim brojem OV-1566/15

Bjanko zaduZnica od dana 17.09.2015. g. ovjerena kod javnog biljeZnika Mate Juro$a pod
poslovnim brojem OV-3695/15

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)
Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
VIE OR d.o.0. u likvidaciji

FARTOR d.o'2 Jurgklal\ﬁan, likvidator
U LIKVIDACH)S
/]

Marko Ugarkovi\é;g{id{to

Zagreb, 13.03.2017. g.
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PRVI FAKTOR d.o.0., Hektoroviceva 2, 10000 Zagreb, Republika Hrvatska, OIB:
53278028623 (u daljnjem tekstu: Vjerovnik), kojeg zastupaju ovlastene osobe,

i
KAPPA HRVATSKA d.c.0., Fra Rajmonda RudeZa 1, 21260 IMOTSKI, Hrvatska, OIB:
95243098448 (u daljnjem tekstu: Kupac), kojeg zastupa direktor Marko Grubisi¢

sklapaju u Zagrebu, dana 07.09.2016. godine, slijededi

SPORAZUM O MEDUSOBNIM PRAVIMA | OBVEZAMA
br. RP-HR-1/16 '

1. Ugovorne strane sporazumno konstatiraju kao nesporno slijedede:

1.1. Kupcu je zbog nepodmirenja dijela dospjelog duga na vrijeme dana 07.09.2016. dospio
na naplatu cjelokupan iznos duga s osnova glavnice u ukupnom iznosu od 206.855,76 eura

u kunskoj protuvrijednosti obraCunatoj po srednjem teCaju HNB-a na dan dospijeéa
cjelokupnog duga.

1.2. Pored iznosa glavnice navedenog u tocki 1.1. Kupac duguje Vjerovniku j pripadajuce
redovne kamate, zatezne kamate, tecajne razlike te ostale naknade prema svim ugovorima
navedenim u tocki 1.4. fakturirane od dana financiranja do dana sklapanja ovog sporazuma u

1.3. Kupac priznaje svoj dug iztocke 1.1.11.2. ovog Sporazuma prema Vjerovniku.

1.4. Dug proizlazi iz sljedeceg:

. Vv reuzimanju ispunjenia br. FD- -4/

UGOVOR O FAKTORINGU revolving dobavija&ki faktoring br. FD-HR-4/15

2. Ugovorne strane se ovim Sporazumom dogovaraju o naginu podmirenja duga iz tocke 1.1.
Ovog sporazuma koji Kupac ima prema Vjerovniku, kako slijedi:

2.1. Kupac ¢e navedeni dug glavnice iz tocke 1.1. 0VOg sporazuma uvedan za ugovornu
kamatu 3M EURIBOR + 6,0000 % godisnje, varijabilna sa valutnom klauzulom u EUR,
podmiriti u 4 mjesecnih rata prema slijedecoj dinamici pladanja: i

* 9/2016 = 7.000,00 eura po srednjem te¢aju HNB na dan uplate

¢ 10/2016 = od 7.000,00 eura po srednjem te¢aju HNB na dan uplate

¢ 11/2016 = od 7.000,00 eura po srednjem te¢aju HNB na dan uplate

e 12/2016 = 185.855,76 eura po srednjem te¢aju HNB na dan uplate

2.2. Ugovorne kamate - ¢e Kupac podmiriti Vjerovniku na osnovu obraduna kamata
Vierovnika koja dospijeva mjesecno, i to zadnjeg dana u mjesecu, koju je Kupac duzan
platiti u roku od 8 dana po izdavanju fakture od Vjerovnika.

2.3. Ugovorne strane su Sporazumne da Vjerovnik moZe jednostrano te bez potpisa bilo
kojeg dokumenta promijenti visinu kamatne stope koja proizlazi iz ovog sporazuma, ako

se visina referentne kamatne stope 3-mjese¢nog EURIBORA promijeni za viSe od, 0,20
postotna poena u odnosu na: '

(a) visinu navedene referentne kamatne stope 3-mjeseénog EURIBORA koja je vrijedila
na dan reprograma obveza pod uvjetima i u rokovima odredenim sukladno ovom



-

sporazumu

i . .

(b) visinu referentne kamatne stope 3-mjesetnog EURIBORA koja je vrijedila na dan
zadnje izmjene kamatne stope.

»EURIBORY, znati, u odnosu na svako Referentno razdoblje, medubankarsku kamatnu
stopu ponudenu na relevantni Datum utvrdivanja u 11 h (po bruxelleskom vremenu) za
pologe u eurima na rok od tri mjeseca prema obradunu Saveza europskih banaka, a koja
se zatim ili nakon izvjesne odgode koja je prihvatliva za Vjerovnika, pojavijuje na
Reutersovoj stranici EURIBOR 01, na nekoj drugoj stranici ili u nekom drugom izvoru
informacija o kamatnim stopama koje se dogovore izmedu Vjerovnika i Kupca.

2.4. U slucaju da je vrijednost EURIBORA negativna, uzima se da je njegova vrijednost 0
(slovima: nula). .

Relevantni datum utvrdivanja objave 3-mjeseénog EURIBORA na Reutersovoj stranici
EURIBOR 01 je dva radna dana prije dana reprograma pod uvjetima i u rokovima
odredenim sukladno s ovim sporazumom, odnosno dva radna dana prije po&etka svakog
kalendarskog mjeseca za tekuce kamatno razdobljen do konaénog podmirenja svih
obveza Kupca prema Vjerovniku. '

2.5. Kupac se obvezuje platiti Vjerovniku i proviziju reprograma u iznosu od 0,50%
jednokratne naknade za cijeli iznos od 206.855,76 eura u kunskoj protuvrijednosti
obracunatoj po srednjem tecaju HNB-a na dan uplate, koji dospijevaju na naplatu u roku
od 8 dana po izdavanju fakture od Vjerovnika.

3. U slu¢aju zakadnjenja u placanju bilo koje rate, i/ili obradunatih kamata ifili trodkova
reprograma, cjelokupna neplacena trazbina Vjerovnika prema Kupcu iz ovog ugovora
dospijeva odmah i Vjerovnik je ovladten zahtijevati pla¢anje cjelokupne neplaéene trazbine,
zajedno sa ugovornim kamatama nakon zaka$njenja po zakonskoj zateznoj kamatnoj stopi
godiSnje, s obratunom kamata po linearnoj metodi i to od dana zaka$njenja sukladno ovoj
tocki sporazuma pa do dana naplate cjelokupne trazbine Vjerovnika.

4. Radi osiguranja svih trazbina Vjerovnika, ukljuujuéi i trazbinu po ovom sporazumu,
Vjerovnik ima pravo koristiti se svim instrumentima/sredstvima osiguranja/pla¢anja koje mu
je Kupac dao/ustupio po svim pravnim poslovima/osnovama zaklju&enim sa Vjerovnikom, bez
obzira da li je u tom samom aktu drugacije odredeno.

5. Za rjeSavanje sporova iz ovog sporazuma, ugovorne strane ugovaraju nadleZnost
Trgovackog suda u Zagrebu, Hrvatska.

Pored navedenog, u slu¢aju krienja ovog sporazuma il zaka$njenja u plaéanju, Vjerovnik ée
obracunati i naplatiti Kupcu dodatne naknade, kao i sve druge izdatke nastale zbog
zakaSnjenja u ispunjenju dospjelih obveza, s &ime je isti upoznat prilikim potpisa ovog
sporazuma odnosno o ¢emu ¢e u slugaju eventualnih promjena prethodno pisanim putem biti
upoznat.

Ako bi se za neku od odredbi ovog sporazuma naknadno utvrdilo da je nistava, ta &injenica
nece imati u€inka na ostale odredbe ovog sporazuma, Sporazum u cjelini ostaje valjan s tim
da se stranke obvezuju da ¢e nidtavu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mogucéoj
mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je
niStava.

Stranke potpisom ovog sporazuma potvrduju da su isti protitale i razumjele, da on predstavija




njihovu pravu i ozbiljnu volju, te prihvadaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.
Kupac se potpisom Ovog sporazuma odrite prava pobijanja istog zbog promijenjenih
okolnosti odnosno iz bilo kojeg drugog razloga.

Bez obzira na ostale odredbe Sporazuma, Vjerovnik mo2e po svojoj vlastitoj procjeni
jednostrano raskinuti odnosno otkazati ovaj sporazum i odmah uginiti dospjelim cjelokupno
potraZivanje, bez ostavljanja naknadnog roka, aktiviranjem danih instrumenta osiguranja u

sluCaju nastupanja okolnosti koje prema procjeni Vjerovnika utjeéu na sposobnost Kupca da
izvrSi svoju obvezu.

6. Ovaj sporazum je sastavijen u dva primjerka, od kojih svaka ugovorna strana preuzima
jedan primjerak.

7. Sporazum stupa na snagu kada ga potpisu sve ugovorne strane.

Za Vjergxpika
predsjegxi@

Za Kupca -
vd
ave oviastena osoba“

_KEPPA HRVATSKA

. d.o.o.

~ 4 - '

Clan uprave/prokukist IMOTSK
1, f

Fra Rajmanda Rudeza 1

e

S



PRILOG C - OBRAZAC POTVRDE DUZNIKA O OBVEZAMA

Datum:10.02.2016.

Kappa Hrvatska d.o.o.
FraR. Rudeza 1, Imotski,
0IB;95243098448

(Ime i adresa duznika)

IZJAVA DUZNIKA

Potvrdujemo da smo s Prvim Faktorom d.o.0. Zagreb, Hektorovi¢eva 2, 10000 Zagreb, MB:1789783,
sklopili Ugovor o preuzimanju ispunjenja br. FD-HR-4/15 iz dana 12.05.2015. i na taj nadin ovlastili
Prvi Faktor d.o.o. Zagreb da umjesto nas plati nase obveze prema Vjerovniku Alois Wild GmbH,
UID-NR.: ATU61196547 u iznosu od 150.000,00 USD (u kunskoj protuvrijednosti obra¢unatoj po

srednjem tedaju Hrvatske narodne banke na dan financiranja) koja su vidljiva iz priloga potvrde
duznika ove obavijesti.

Potvrdujemo da dosada navedene Obveze vidljive iz priloga navedenih ratuna ove obavijesti ni na koji
nadin nismo podmirili Vjerovniku (niti u cijelosti niti u dijelu), niti ovlastili nekog treéeg da umjesto nas
plati navedene obveze prema Vjerovniku.

Potvrdujemo da u vezi s robom odnosno uslugama, kojih je pla¢anje predmet Obveza, neCemo isticati

nikakve prigovore, reklamacije i nasuprotne zahtjeve odnosno trazbine koje bi proizlazile iz odnosa
prema Vjerovnikovom drustvu.

Obvezujemo se platiti sve Trazbine te bilo koje druge obveze prema Prvom Faktoru d.o.0. Zagreb s
naslova Ugovora o preuzimanju ispunjenja najkasnije do datuma navedenom u prilogu ove obavijesti
(u nastavku »Dan Valute«) iskljugivo na radun Prvog Faktora d.o.o. Zagreb IBAN:
HR5824840081103355002 kod RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Petrinjska 59, 10000 Zagreb. U
slugaju promjene svog raduna Prvi Faktor d.o.0. Zagreb ¢e pismeno obavijestiti Duznika, te se isti
obvezuje nakon primitka obavijesti sva daljnja plaanja vr8iti na novi ratun Prvog Faktora d.o.o.
Zagreb.

KAPPA HRVATSKA
— ','.‘.':':-—-a-o P

IMOTSKI

(duznikov g i PotisindevResteitelosobe)

Datum: 10.02.2016.

A T



7k

Racéun br.

PRILOG POTVRDE DUZNIKA 1Z DANA 10.02.2016.

201660038 (partly)

Iznos

Datum financiranja

Dan valute

150.000,00 USD

11.02.2016.

08.08.2016.

Ukupno:  150.000,00

uUsD

KAPPA HRVATSKA
ek

5.0
Ao T SKI
Duznik: ¥+ Raymonda RudeZa 1

B



$
150.000,00

HRK

*srednji USD HNB
6,788169

*srednji EUR HNB

7,642121

1.018.225,35

133.238,58

1.018.225,35

-
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Date;10:82.2016.

: Alo:s Wild Gm bH
‘ Seﬁesstmsse 7 ~19.

8063 Rum
Austna
UID-NR 2. ATUG1196547.

(Creditor: str‘r.ame and address)

CREDITOR'S STATEMENT
This:isto.confirm| that'we have beefi.informed onithe assumption of fulfilment.of Debtor's.abligation

toviards dur:company by the.i cofpany Prvi Faktar d.a.o. +Zagreb, Hektoroviceva 2, 10:000 Zagreb,
“Croatia, ID-No. 1789783 as follows

T Keppd ‘20%003& 150,500, oou‘ "1 17022018
Fra R|Rudeza | '
OlB;25243008 |
o _TOTAL """’} 150,000,008D | - —
and that we agrep without: any réservations. -. -, - -
‘We. explicitly ster it W -are aware. of the:fait that Pivi Fa

for 4.0.0; Zagreb has.assumed enly. the
- “ ligaition, but has not assumed ffie.débt nor has adhered fo the: Debl: We agree that

based on this assumption of fulfilment.

Y o i ihe, 4 ipafions. spegified it this natification, as
‘they aie siated ,th tie abave. spemﬁed invoices and ‘iméyacably: déclare: that. by payment.of the
specified arhounts to-olir Account!

Bank détalle’ ;| Tiroler Sparkasse. Bankakt;engwelischaﬁ, Sparkassenplatz 1, 6010
- Innsbruck, Au trid
1BAN: AT4920! osomnn&csw
SWIFT: SPIHAT22)Q0K

all-our clalms. from the:Debtor. arising from these involces.shall be séitled.
Up to. now the Debfor. has not:seltied the above specified OYligétionsin any way {neither entirely, nor
partly), nor has.the Debfar ingtead of fu(ﬁlfng his Obligations ssigned, is: claims frorn third.| persons.

With respect tothe goods / services, the payment of which isfthe. subject of the ‘Onligations, the Debtor

‘has so far not. -any objections, reclamahons andlor - 'unbemialms or claims ansing from his
relationship with otr company: In case that the Debtor shoild in future do: so, we' undertske. to
promptly infarm the compary Prvi Faktor d:o.0. Zagreb Croatia- ofany such attion.
‘We explicilly ag that with- the; payment.of the. obligation Hy the: company | PrviFaktord 0.0, Zagreh
all secandary, rights-and: ali-claim.seeurilies for'ihe Obligdtion} shall.be: transfemred {o:the.company Prvi
. Fakiord.o.0. Zagreb. tfany other action shouid be necessary of usefu} for the valid and effective,
’zransfer of any ,mdary righi ar-claim seounty of our pRnY

@ia,b'e:ﬂ'b.‘qz.z,o'ie.,

. the sagnahxre of ihe
authorised. pexson)

Ja 4
‘R-PRO-D.EVIDFE1310

#LL1D0 r.vv4/vvg

rarw

« aE T



W Kappa)

PEOPLEONTHE MOYE

Alois Wild GmbH - Serlesstr. 17-19, A-6063 Rum - Tal. +43 (512) 24444-668 Fax 610, E-Mail: office @kappaaustria.com

Lieferanschrift:

Firma Firma
KAPPA HRVATSKA d.o.0. KAPPA HRVATSKA d.o.0.
Fra Rajmonda Rudeza 1 Fra Rajmonda Audeza 1
21260 IMOTSKI 21260 IMOTSKI
KROATIEN KROATIEN

- Fakturist/in:
RECHNUNG-NR. 201660038 UIDD: n HRB5243098448
Datum: . 10.02.2016 thre Best.:
thre Kundennr.: 2320061 Besteller:
Auftragsnummer:  FAK / 1351 Versand per. Spedition
Valule-Datum:  17.02.2016" Weferung:
Lis-Nummer; Selte 1 von 7
Lfs-Datum: 10.02.2016
Pos Artikel Bezeichnung Menge ME M% Prais Gesamt
001 301YLE0.910.8 COSTO 36,00 Sk o 9,54  -6,00% 313,87
002 301YLEO.810.M COSTO 8500 Sik 0 9,54 -6,00% 762,25
003 301YLE0.910.L COSTO 140,00 Sk i} 9,54 .6,00% 1.255,46
004  301YLEO.910.XL COSTO 140,00 Stk 0 8,54 -6,00% 1.255,46
005 301YLEO,810.XXL COSTO 110,00 Sk 0 9,54 -6,00% 986,44
006 301YLEO.910.XXXL  COSTO 80,00 Sk 0 9,54 -6,00% 717,41
007 301YLE0.914.S | COSTO 20,00 Sk 0 9,54 .8,00% 179,35
008 301YLEO.914.M COSTO 70,00 Stk 0 9,54 -6,00% 62773
009 301YLEO0.914.L COSTO 120,00 Stk 0 9,54 -6,00% 1.076,11
010  301YLEO.914.XL COSTO 120,00 Stk 0 9,54 -6,00% 1.076,11
011  301YLEQ.914.XXL COSTO 100,00 Stk 0 954 -600% 896,76
012 301YLE0.914.XXXL  COSTO 70,00 Stk 0 9,54 -8,00% 627,73
013 '301YLE0.909.S COSTO 20,00 Sk 0 9,54 -6,00% 179,35
014  301YLE0.809.M COSTO 70,00 Sk ] 9,54 -6,00% 627,73
015  301YLE0.809.L COSTO 120,00 Sk 0 9,54  -6,00% 1.076,11
016  301YLE0.909.XL COSTO 120,00 Sk o 9,54 -6,00% 1.076,11
017  301YLE0.909.XXL COSTO 90,00 Sk 0 9,54 -6,00% 807,08
018 301YLE0.909.XXXL  COSTO 60,00 Sl 0 9.54 -6,00% 538,06
019 30271D0.915.S VHAMIT 24,00 Sk 0 21,65 -6,00% 486,17
020 30271D0.915.M VHAMIT 47,00 Stk 0 21,55 -6,00% 952,08
021 30271D0.915.L VHAMIT 11500 Stk 0 21,55 -6,00% 2.329,55
022 30271D0.915.XL VHAMIT 149,00 Stk 0 21,65 -6,00% 3.018,29

(bertrag 20.865,21
Die Ware bleibt bis zur volistandigen Bezahlung Eigentum des Verkdufars.
%

Tlroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT3120503 00400 005567
UID-Nr, ATUB1186547 * ARA-Lizenznr.: 2087 * FN2525291 LG Ibk. 3



Rechnung-Nr. 201660038 vom 10.02.2016

Seite 2 von 7

Pos Artikel Bezeichnung Menge ME M% Preis Gesamt
Obertrag 20.865,21

023  30271D0.816XXL  VHAMIT 87,00 Stk 0 21,55 -6,00% 1.762,36
024  30271D0.91S.XXXL  VHAMIT 60,00  Sik 0 21,55 -8,00% 1.215,42
026 3027100.924.S VHAMIT 2000 Sk 0 2155 -6,00% 405,14
026  3027100.924.M VHAMIT 60,00  Sik 0 2155 -6,00% 1.215,42
027 30271D0.824.L VHAMIT 100,00 Stk ] 21,65 -8,00% 2.025,70
028  30271D0.824.XL VHAMIT 100,00 Stk [} 21,55 .6,00% 2.025,70
029  3027100.924.XXL  VHAMIT 60,00 Sk 0 21,55 -6,00% 1.215,42
030 30271D0.924.XXXL  VHAMIT 60,00 Stk 0 2165 .6,00% 1.215,42
031  30271D0.926.S VHAMIT 40,00  Sik 0 21,65 -8,00% 810,28
032  30271D0.926.M VHAMIT 80,00 Stk 0 21,55 -6,00% 1.620,56
033  30271D0.926.L VHAMIT 120,00 Stk 0 2155 -6,00% 2.430,84
034 3027100.926.XL VHAMIT 110,00 Stk 0 21,55 -8,00% 2.228,27
035 30271D0.826.XXL  VHAMIT 76,00 Stk o 2155 -8,00% 1.519,27
036 30271D0.926.XXXL  VHAMIT 70,00 Stk 0 2165 -6,00% 1.417,99
037 6005040.Q44.M RAINARD 57,00 Stk 0 12,68 -6,00% 679,39
038 6005040.Q44.L RAINARD 84,00  SIk 0 12,68  -6,00% 1.120,40
039  B005040.Q44.XL RAINARD 87,00 Sl 0 12,68  -6,00% 1.036,97
040  6005040.Q44.XXL.  RAINARD 49,00 Stk 0 12,68  -6,00% 584,04
041  §005040.Q44.XXXL  RAINARD 42,00 Slk 0 12,68 -6,00% 500,61
042 §D05040.081.M RAINARD 56,00 Sk 0 1268  .6,00% 667,48
043  6005040.081.L RAINARD 77,00 Stk 0 12,60  -6,00% 917,78
044  §005040.081.XL RAINARD 6500 Sk - 0 1268  -8,00% 774,75
045  6005040.081.XXL RAINARD 79,00 Stk 0 1268 -6,00% 941,62
048  6005040.081.XXXL  RAINARD §9,00 Stk 0 12,68 -6,00% 703,23
047  302N2Y0.925.5 AUTHENTIC STEN 42,00 Stk 0 12,68 -8,00% 500,61
048 302N2Y0.925.M AUTHENTIC STEN 96,00 Stk 0 12,68 -6,00% 1.144,24
049  302N2Y0.925.L AUTHENTIC STEN 14400 Sk 0 12,68 -6,00% 1.716,36
050  302N2Y0.925.XL AUTHENTIC STEN 129,00 Stk 0 12,68 -6,00% 1.537.,58
051  302N2Y0.925.XXL.  AUTHENTIC STEN 84,00 Stk 0 12,68 -6,00% 1.001,21
052 302N2Y0.825.XXXL  AUTHENTIC STEN 73,00 Stk 0 12,68  -6,00% 870,10
053  302N2Y0.926.M AUTHENTIC STEN 87,00 Stk 0 12,68 .8,00% 441,01
054  302N2Y0.826.L AUTHENTIC STEN 9600 Stk 0 12,68  -6,00% 1.144,24
055  302N2Y0.926.XL AUTHENTIC STEN 88,00 Stk 0 12,686  -6,00% 1.048,89
056 302N2Y0.826.XXL  AUTHENTIC STEN 61,00 Stk 0 12,60  -6,00% 607,88
057  302N2Y0.926.XXXL  AUTHENTIC STEN 40,00 Stk 0 12,68  -8,00% 476,77
058  302N2Y0.928.M AUTHENTIC STEN 48,00 Stk o 12,68  -6,00% 572,12
058  302N2Y0.928.L AUTHENTIC STEN 138,00 Stk 0 12,68 -6,00% 1.644,85
060  302N2Y0.928.XL AUTHENTIC STEN 110,00 Stk 0 12,68  -6,00% 1.311,11
081 302N2Y0.928.XXL  AUTHENTIC STEN 88,00 Stk 0 12,68 -8,00% 1.048,89
062 302N2Y0.928.XXXL  AUTHENTIC STEN 40,00 Stk 0 12,68 -6,00% 476,77
063  600EXDD.S00.M FAROLD 48,00 Stk ()} 20,93 -8,00% 944,36
064 600EXD0.800.L FAROLD 90,00 Stk 0 20,99 -6,00% 1.770,68
085 6DOEXD0.900.XL FAROLD 84,00 Stk 0 20,93 -6,00% 1.652,63
066 GOOEXD0.800.XXL  FAROLD 80,00 Stk 0 2093 -6,00% 1.573,94
067 600EXD0.S00.XXXL  FAROLD 40,00 Sik 0 20,93  -6,00% 786,97
088  GOOE200.800.M FERNALD 40,00 Stk )} 18,81  -6,00% 707,26
069  600E200.900.L FERNALD 80,00 Stk 0 18,81 +6,00% 1.414,51
Ubertrag 74.292,25

Die Ware blelbt bls zur volistandigen Bezahlung Elgenium des Verk&ufers.
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Selte 3 von 7
Pos Antikel Bezeichnung Menge ME M% Preis Gesamt
Ubertrag 74,292,225
070  800E200.900.XL FERNALD 80,00 Stk 0 18,81 -6,00% 1.414,51
071 600E200.500.XXL FERNALD 65,00 Stk 0 18,81 -6,00% 1.149,29
072 800E200.800.XXXL  FERNALD 46,00 Stk 0 18,81  -6,00% 795,66
073  6006NV0.821.48 JEAN 50,00 Stk 0 2242 -8,00% 1.053,74
074 60068NV0.821.50 JEAN 84,00 Stk 0 22,42  -5,00% 1.770,28
075 6006NV0.821.52 JEAN 96,00 Stk 0 22,42 -6,00% 2.023,18
076  6006NV0.821.54 JEAN 79,00 Sk 0 2242 -6,00% 1.664,91
077 6006NV0.821.56 JEAN §7,00 Stk 0 2242 .8,00% 1.201,26
078 6006NV0.673.48 JEAN 38,00 Sik i] 2242 .6,00% 800,84
079  6006NV0.673.50 JEAN 57,00 Sik [} 22,42 -8,00% 1.201,28
080 6006NV0.673.52 JEAN 71,00 Sk 0 22,42 -6,00% 1.488,31
081  6006NV0.673.54 JEAN 65,00 Stk 0 22,42 -6,00% 1.159,11
082  6006NV0.673.56 JEAN 39,00 Stk (4] 2242  -6,00% 821,92
083 3028NF0.202.M MILANO FLEECE 60,00 Stk 0 23,86 -6,00% 1.345,70
084  3028NFD.802.L MILANO FLEECE 120,00 Stk 0 23,86 -B,00% 2.691,41
085 3028NF0.902.XL MILANO FLEECE 120,00 Stk 0 2386 -6,00% 2.651,41
086  3028NF0.902.XXL MILANO FLEECE 7400 Sk 0 23,86 -5,00% 1.659,70
087 3028NF0.902.XXXL  MILANO FLEECE 65,00 Stk 0 23,88 -8,00% 1.457,85
088  30284T0.193.M SAHEL 70,00 Sk 0 30,91  -6,00% 2.033,88
089  30284T0.183.L SAHEL 120,00 Stk ] 30981 -6,00% 3.486,65
080 30284T0.193.XL SAHEL 120,00 Stk 0 30,91 -6,00% 3.486,65
091 30284T0.103.XXL SAHEL 85,00 Stk 0 30,91  -6,00% 2.469,71
092  30284T0.193.XXXL SAHEL 60,00 Stic 0 30,91  -8,00% 1.743,32
083  GOOEXCO0.903.M MELKER 10,00 Stk ] 13,51 -6,00% 126,89
094 600EXC0.803.L MELKER 27,00 Stk 0 13,51 -6,00% 342,88
095 GOO0EXCO0.903.XL MELKER 40,00 Stk 0 13,51 -8,00% 507,98
096  60DEXC0.903.XXL MELKER 65,00 élk 0 13,51  -6,00% 825,46
097 600EXCO.903.XXXL  MELKER 28,00 Stk 0 1351  .6,00% 355,58
098 BOOEXCO0.905.M MELKER 13,00 Sk 0 13,51 -6,00% 165,09
099  BODEXC0.905.L MELKER 23,00 Stk 0 13,51 -8,00% 202,09
100 BO0EXC0.905.XL MELKER 27,00 Stk 0 13,61  -6,00% 342,88
101 600EXCO0.905.XXL MELKER 28,00 Stk 0 13,61  -6,00% 355,58
102  800EXC0.905.XXXL MELKER 23,00 Stk 0 13,51 -8,00% 292,09
103 302X9B0.C16.8 1/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 45,00 Stk 0 13,29 -6,00% 662,17
104 302X9B0.C186.9 KAPPA4TRAINING ULAKER 55,00 Sik 0 13,29 -6,00% 687,09
105 302X980.C16.10 KAPPA4TRAINING ULAKER 65,00 Sik 0 13,29 -6,00% 812,02
106 302X9B0.C16.10 1/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 65,00 Stk 0 13,28 -8,00% 812,02
107 302X980.C16.11 1/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 55,00 Stk 0 1329 -6,00% 687,09
108 302X9B0.C16.12 KAPPA4TRAINING ULAKER 4500 Stk 0 13,29  -6,00% 562,17
108 302X9B0.C19.8 1/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 46,00 Stk 0 13,20 -6,00% 562,17
110 302X980.C19.9 KAPPA4TRAINING ULAKER 85,00 Stk 0 13,20 -8,00% 687,09
111 302X9B80.C16.10 KAPPA4TRAINING ULAKER 65,00 Stk 0 13,29 .6,00% 812,02
112 302X9B0.C19.101/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 65,00 Stk 0 18,29 -5,00% 812,02
113 302X9B0.C19.111/2  KAPPA4TRAINING ULAKER 66,00 Stk 0 13,29 -6,00% 887,089
114 302X9B80.C19.12 KAPPA4TRAINING ULAKER 4500 Sk 0 1329 .6,00% 562,17
116  302X9B0.C32.4 1/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 30,00 Stk 0 1328 -5,00% 374,78
116  302XSB0.C32.6 1/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 4500 Sk 0 18,28 -6,00% 562,17
Ubertrag 126.699,49

Dle Wara blsibt bls zur vollstdndigen Bezahlung Elgentum des Verkauters,
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Ubertrag 126.699,49
117 302X9B0.C32.6 KAPPA4TRAINING ULAKER 80,00 Stk 0 13,29 -6,00% 749,56
118 302X9B0.C32.7 KAPPA4TRAINING ULAKER 60,00 Stk (] 13,29  -6,00% 749,56
119 302X980.C32.7 1/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 4500 Stk 0 13,29 -8,00% 562,17
120  302X9B0.C32.8 1/2 KAPPA4TRAINING ULAKER 3500 Stk 0 13,29 .6,00% 437,24
121 §0OFMV0.G52.M NEW WANLEY 47,00 Sk 0 12,63 -6,00% 557,09
122 BOOFMVO0.G52.L NEW WANLEY 98,00 Stk 0 12,63 -6,00% 1.163,48
123 800FMV0.G52.XL NEW WANLEY 107,00 Sik 0 12,63 -6,00% 1.270.33
124 §00FMV0.G52.XXL NEW WANLEY 78,00 Stk 0 12,63 -6,00% 926,03
125 §0OFMV0.G52.XXXL  NEW WANLEY 61,00 Stk 0 12,63  -8,00% 724,20
126  800FMV0.900.M NEW WANLEY 50,00 Stk 0 12,63 -6,00% 593,61
127 600FMV0.500.L NEW WANLEY 89,00 Stk 0 1263 -8,00% 1.176,35
128 BOOFMVO0.900.XL NEW WANLEY 111,00 Stk (i} 12,63 -6,00% 1.317,81
120 80OFMV0.900.XXL NEW WANLEY 78,00 Stk 0 12,63  -6,00% 926,03
130 600FMVO.800.XXXL  NEW WANLEY 62,00 8K 0 12,63  -6,00% 736,08
131 600FMV0.GSB.M NEW WANLEY 53,00 Sk 0 12,63 -8,00% 629,23
132 600FMV0.GS56.L NEW WANLEY 106,00 Stk 0 1263 -8,00% 1.258,45
133 600FMVO0.G58.XL NEW WANLEY 11500 Sk 0 12,63 -6,00% 1.365,30
134  6DOFMV0.G58.XXL NEW WANLEY 81,00 Sk 0 12,63  -6,00% 961,65
135 BOOFMVO.G56.XXXL NEW WANLEY 6300 Stk 0 12,63 -6,00% 747,95
136  302BUY0.802.5 AUTHENTIC WATUM 61,00 Stk 0 13,38 -8,00% 767,21
137 302BUY0.902.M AUTHENTIC WATUM 143,00 Stk 0 13,38  .8,00% 1.874,00
138 302BJY0.802.L AUTHENTIC WATUM 168,00 Sik 0 13,38 -5,00% 2.112,97
138 302BUY0.802.XL AUTHENTIC WATUM 168,00 Stk 0 13,38  -6,00% 2.112,97
140  302BJY0.902.XXL AUTHENTIC WATUM 98,00 Stk 0 13,38  .5,00% 1.207,41
141 302BJY0.902.XXXL AUTHENTIC WATUM 78,00 Stk 0 1338 -6,00% 981,02
142  300FY50.G85.S BIKRIT COMFORT FIT 40,00 Stk 0 18,29 -5,00% 687,70
143  300FY50.G85.M BIKRIT COMFORT FIT 81,00 Stk 0 18,29 -6,00% 1.392,60
144 300FY50.GBS.L BIKRIT COMFORT FIT 110,00 Stk 0 18,29 -6,00% 1.891,19
145  300FY50.G85.XL BIKRIT COMFORT FIT 110,00 Stk 0 1829 -6,00% 1.891,19
146 300FY50.G856.XXL BIKRIT COMFORT FIT 80,00 Stk 0 18,29 -6,00% 1.375,41
147 300FY50.G85.XXXL  BIKRIT COMFORT FIT 60,00 Stk ] 18,20 -6,00% 1.031,56
148  300FY50.G86.S BIKRIT COMFORT FIT 40,00 Stk o] 18,289 -6,00% 687,70
149 300FY50.G86.M BIKRIT COMFORT FIT 74,00 Stk 0 18,28 -8,00% 1.272,25
150 300FY50.G86.L BIKRIT COMFORT FIT 107,00 Stk 0 1820 -6,00% 1.839,61
151  300FY50.G86.XL BIKRIT COMFORT FiT 80,00 Stk 0 18,28 -6,00% 1.547,33
152 300FY50.G86.XXL, BIKRIT COMFORT FIT 80,00 Stk 0 1829 -6,00% 1.375,41
153  3D0OFYS0.G86.XXXL  BIKRIT COMFORT FIT 63,00 Stk 0 1828 -6,00% 1.083,13
164 300FYS0.683.8 BIKRIT COMFORT FIT 40,00 Stk 0 18,29 .8,00% 687,70
185 300FY50.G83.M BIKRIT COMFORT FIT 80,00 Stk 0 1828 -6,00% 1.375,41
156 300FY50.G83.L BIKRIT COMFORT FIT 113,00 Stk 0 1828  -6,00% 1.942,76
157  300FY50.GB3.XL BIKRIT COMFORT FIT 100,00 Stk 0 18,29  .6,00% 1.719,26
158  300FY50.G83.XXL BIKRIT COMFORT FIT 80,00 Stk 0 18,20 .8,00% 1.375,41
169  300FY50.G83.XXXL  BIKRIT COMFORT FIT 60,00 Stk 0 18,29 -6,00% 1.031,56
160 600EH80.902.M ORBERT 40,00 Sk 0 15,27 -6,00% 574,15
161  600EH80.902.L ORBERT 78,00 Stk 0 16,27 -6,00% 1.119,60
162 GOOEHS0.902.XL ORBERT 8000 Sk 0 1527 -6,00% 1.148,30
163  GOOEHB0.902.XXL ORBERT 54,00 Sk 0 1527 -8,00% 775,11

0benrag 180.431 43

Die Ware blsibt bis zur vollstandigen Bezahlung Eigentum des Verkiufers,
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Obertrag 180.431,43
184  GOOEHB0.902.XXXL  ORBERT 36,00 Sk 0 1527  -6,00% 516,74
165  301PU20.005.S BASIC FANGYN - 4500 Sik 0 13,31 -8,00% 563,01
166 301PU20.005.M BASIC FANGYN 120,00 Sk 0 13,31  -6,00% 1.501,37
167 301PU20.005.L BASIC FANGYN 140,00 Stk ] 1331  -8,00% 1.751,60
168 301PU20.005.XL BASIC FANGYN 14500 Sik 0 1331  -5,00% 1.814,15
169 301PU20.005.XXL BASIC FANGYN 85,00 Stk 0 1331  -5,00% 1.063,47
170 301PU20.005.XXXL  BASIC FANGYN 66,00 Sik 0 1331 -8,00% 813,24
171 301PU20.183.8 BASIC FANGYN 63,00 Sik 0 1331 -6,00% 863,29
172 301PU20.193.M BASIC FANGYN 130,00 Stk 0 1331 -8,00% 1.626,48
178 301PU20.193.L BASIC FANQYN 180,00 Stk ] 1331  -6,00% 2.252,05
174 301PU20.193.XL BASIC FANGYN 180,00 Stk 0 1331 -6,00% 2.262,05
175 301PU20.193.XXL BASIC FANGYN 120,00 Sk 0 1331  -6,00% 1.501,37
176  301PU20.183.XXXL  BASIC FANGYN 70,00 Stk 0 13,31 -8,00% 875,80
177 301PU20.77M.S BASIC FANGYN 40,00 Stk 0 13,31 -8,00% 500,46
178 301PU20.77M.M BASIC FANGYN 100,00 Stk 0 1331 -6,00% 1.251,14
179 301PU20,77M.L BASIC FANGYN 120,00 Stk 0 13,31  -5,00% 1.501,37
180 301PU20.77M.XL BASIC FANGYN 120,00 Stk 0 13,31 -8,00% 1.501,37
181  301PU20.77M.XXL BASIC FANGYN 80,00 Stk 0 1331 -6,00% 1.000,91
182  301PU20.77MXXXL  BASIC FANGYN 60,00 Stk 0 13,31 -6,00% 750,68
183  670014X.001.M AARAU §5,00 Stk ] 9,15 .8,00% 473,05
184 670014X.001.L AARAU 75,00 Stk 0 9,16  -6,00% 645,07
185  670014X.001.XL AARAU 88,00 Sk o 9,15 -6,00% 567,67
186  870014X.001.XXL AARAU 45,00 Stk 0 9,16 -6,00% 387,04
187  670014X.001.XXXL AARAU 45,00 Stk 0 9,15 -8,00% 387,04
188  670014X.821.M AARAU 102,00 Stk o 9,15 -6,00% 877,30
188  870014X.821.L AARAU 136,00 Stk 0 9,16 -6,00% 1.169,74
190  670014X.821.XL AARAU 150,00 Stk o 9,15 -6,00% 1.290,15-
181 670014X.821.XXL AARAU 90,00 Stk o 8,15 -6,00% 774,09
182 B70014X.821.XXXL  AARAU 90,00 Stk ) 9,15 -6,00% 774,09
193 670014X.B26.M AARAU . 4500 Stk 0 8,16 -6,00% 387,04
194 670014X.B26.L AARAU 100,00 Stk 0 9,15 -8,00% 860,10
195 870014X.B26.XL AARAU 125,00 Stk 0 9,15 -6,00% 1.075,12
186  670014X.B26.XXL AARAU 45,00 Stk 0 9,16 -6,00% 387,04
197  670014X.B26.XXXL  AARAU 49,00 Stk 0 9,15  -6,00% 421,45
188 870014X.XHC.M AARAU 55,00 Stk 0 9,15  .8,00% 473,05
199 670014X.XHC.L AARAU 60,00 Stk 0 9,15 -8,00% 430,05
200 670014X.XHC.XL AARAU 80,00 Stk 0 8,156 -6,00% 688,08
201 670014X.XHC.XXL AARAU 45,00 Stk 0 9,16 -6,00% 387,04
202  670014X.XHC.XXXL  AARAU 49,00 Stk ] 9,15  -6,00% 421,45
203  670014X.Q45.M AARAU 41,00 Stk (] 8,16 -6,00% 352,64
204 670014X.Q45.L AARAU 100,00 Stk 0 9,16  -6,00% 860,10
205 670014X.Q45.XL AARAU 7500 Stk 1] 9,15 -8,00% 845,07
206  670014X.Q45.XXL AARAU 4500 Stk (] 9,15 -6,00% 387,04
207 670014X.Q45.XXXL  AARAU §0,00 Stk ()} 9,15  -6,00% 430,05
208  670014X.Q44.M AARAU 50,00 Stk 0 9,15 -6,00% 430,05
203  670014X.Q44.L AARAU 100,00 Stk 0 5,15 -8,00% 860,10
210  670014X.Q44.XL AARAU 74,00 Sik v} 9,15 -6,00% 636,47
Obertrag 221.809,16

Die Wars blsibt bls zur vollstandigen Bezahlung Elgentum des Verkaufars.
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Ubertrag 221.809,16
211 670014X.Q44.XXL AARAU 4500 Stk 0 8,16 -6,00% 387,04
212 670014X.Q44.XXXL  AARAU 47,00 Stk 0 8,15  -6,00% 404,25
213  670014X.T77.M AARAU 48,00 Sk 0 9,15 -6,00% 421,45
214 §70014X.T77.L AARAU 61,00 Stk 0 9,15 -6,00% 524,66
215  670014X.T77.XL AARAU 50,00 Stk 0 9,15 -6,00% 430,05
216 670014X.T77.XXL AARAU 4500 Stk 0 9,15  -6,00% 387,04
217  670014X.T77.XXXL.  AARAU 45,00 Stk 0 9,15  -6,00% 387,04
218 B70014X.X77.M AARAU 5500 Stk 0 9,15 .6,00% 473,05
218 670014X.X77.L AARAU 50,00 Stk 0 9,15 -8,00% 430,05
220 670014X.X77.XL AARAU 100,00 Stk - 0 8,15 -8,00% 860,10
221 670014X.X77.XXL AARAU 4500 Stk 0 9,15  -6,00% 387,04
222  670014X.X77.XXXL  AARAU 4500 Stk ] 915 -6,00% 387,04
223  B70014X.X7V.M AARAU 51,00 Stk 0 9,15 -6,00% 438,65
224  §70014X.X7V.L AARAU 100,00 Stk 0 9,15 -6,00% 860,10
225 §70014X.X7V.XL AARAU 79,00 Sl 0 9,15 -6,00% 679,48
226 670014X.X7V.XXL AARAU 45,00  Sik 0 9,15 -6,00% 387,04
227  G70014X.X7V.XXXL  AARAU 51,00 Stk 0 9,15 -6,00% 438,66
228  670014X.X70.8 AARAU 15,00 Stk ] 9,15 -6,00% 129,01
229 670014X.X70.M AARAU 4500 Stk 0 9,95 -6,00% 387,04
230 670014X.X70.L AARAU 70,00 Sk 0 9,15 -6,00% 602,07
231 670014X.X70.XL AARAU 7500 Sk 0 9,15 .6,00% 645,07
232 670014X.X70.XXL AARAU 55,00 . Stk 0 9,15 -6,00% 473,06
233  870014X.X70.XXXL  AARAU 40,00 Sk 0 9,16 -6,00% 344,04
234  300G450.448.S BASIC CAFERS 1.00 Sl 0 4,16 -6,00% 3,91
235 300G4S0.J48.M BASIC CAFERS 30,00 Stk 0 4,16  -6,00% 117,31
236 300G4S0.J48.L BASIC CAFERS 53,00 Stk 0 4,18  -6,00% 207,25
237 300G4S0.48.XL BASIC CAFERS 30,00 Stk 0 416  -6,00% 117,31
238  300G4S0.J48.XXL BASIC CAFERS 29,00 Stk 0 4,18  -6,00% 113,40
239 300G4S0.001.S BASIC CAFERS 14,00 Stk 0 416  -6,00% 54,75
240  300G4S0.001.M BASIC CAFERS 28,00 Stk o 4,16 -6,00% 109,49
241 300G4S0.001.L BASIC CAFERS 82,00 Sk 0 4,16  -6,00% 242,44
242  300G4S0.001.XL BASIC CAFERS 30,00 Sk 0 4,16  -6,00% 117,31
243  300G4S0.001.XXL BASIC CAFERS 2500 Sk 0 4,16  -6,00% 87,76
244 300G450.821.8 BASIC CAFERS 30,00 Stk 0 4,16 -6,00% 117,31
245 300G4S0.821.M BASIC CAFERS 34,00 Sk 0 4,16  -6,00% 132,95
246 300G4S0.821.L BASIC.CAFERS 17,00 Stk 0 4,16  -6,00% 66,48
247 300G4S0.618.L BASIC CAFERS 15,00 Sk 0 4,16 -6,00% 58,66
248 300G4S0:618.XL BASIC CAFERS 1500 Stk 0 4,16  -6,00% 58,66
249  300G450.618.XXL BASIC CAFERS 13,00 Stk 0 4,16  -6,00% 50,84
250 300G4S0.J58.8 BASIC CAFERS 2,00 Stk 0 4,16  -6,00% 7,82
251 300G4S0.J58.M BASIC CAFERS 14,00 Stk ] 4,16 -6,00% 54,75
252 300G4S0.J58.L BASIC CAFERS 1400 Stk ] 4,16 -6,00% 54,75
253  300G4S0.J58.XL BASIC CAFERS 600 Stk 0 4,16  -6,00% 23,48
254 300G450.J568.XXL BASIC CAFERS 17,00 Stk 0 4,16  -6,00% 66,48
255 300G450.193.S BASIC CAFERS 10,00 Stk 0 4,16  -6,00% 39,10
256 300G450.193.M BASIC CAFERS 22,00 Stk 0 416 -6,00% 86,03
257 300G4S0.193.L BASIC CAFERS 28,00 Stk 0 4,16  -6,00% 108,48

Ubertrag 234.779,88

Die Ware blaibt bis zur volistdndigen Bezahlung Eigentum des Verk4ufers,

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT3120503 00400 005567
UID-Nr. ATUB1196547 * ARA-Lizenznr.: 2067 * FN252529 LG |bk.
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Pos Artikel Bezel enge
g . M ME  M% Preis Qesamt
. Obertrag o
258  300G450.193.1 . :D : -77908
250 3006450:93.)0(!. - :A’ggm 2500 sk 0 416  -6,00% '
; RS W0 sk o 418 500 e
. . s : 4,30

Rechnungsbetrag USD ' 234.951,94
hd )

Umsatzstouerfrei gem. At 6 Abe. 1USTG . ..

A

Alois Wild GmbH

Serlesstr. 17 -19 6040 Innsbruck
wir handain,

T TereaEs

Dle Ware blaibt bis zur vollsténdigen Bezahlung Elgentum des Verkéufers.

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT3120503 00400 005567
UID-Nr. ATUG1196547 * ARA-Lizenznr.: 2067 * FN252525t LG Ibk.



'UGOVOR O PREUZIMANJU ISPUNJENJA br. FD-HR-4/15

sklopljen izmedu:

PRVI FAKTOR d.o.0.,
Hektoroviéeva 2

10 000 Zagreb, Hrvatska
OIB: 63278028623

(u nastavku teksta: »Preuzimatelj«)
i

KAPPA HRVATSKA d.o.o0.,
Fra Rajmonda Rudeza 1
21260 Imotski

OIB: 95243098448

(u nastavku teksta: »Duznik«)

(u nastavku teksta obje zajedno i »Ugovorne stranec, a svaka posebno i »Ugovorna stranac)

Ugovorne stranke dogovaraju se kako slijedi:

SVRHA | PREDMET UGOVORA

Clanak 1. - SVRHA UGOVORA

Ovaj Ugovor ureduje odnos izmedu Ugovornih strana, te njihova medusobna prava i obveze u vezi s
preuzimanjem ispunjenja obveze (u nastavku teksta: »Obveze») koje Duznik ima prema vjerovniku
odnosno vjerovnicima navedenim u prilogu B | C ovog Ugovora (u nastavku svaka takva osoba i
njezin pravni sliednik glede Obveza : »Vjerovnik).

Clanak 2. - PREDMET UGOVORA

2.1. U zamjenu za placanje, dogovoreno s pojedina&nim Prilogom A ovom Ugovoru, Preuzimatelj se
obvezuje DuZniku da ée ispuniti njegove Obveze prema Vjerovniku; Preuzimatelj ée, uz ispunjenje
uvjeta iz ovog Ugovora, preuzimati ispunjenja pojedinagnih Obveza sve dok ukupni iznos Obveza, ¢ije
je ispunjenje preuzeto, ne dosegne limit naveden u prilogu A ovog Ugovora (u nastavku »Apsolutni
limitg).

2.2. Ugovorne stranke izrigito su suglasne da Preuzimatelj ne pristupa dugu Duznika, niti ga preuzima.
2.3. Ugovorne stranke suglasne su da nijedna odredba ovog Ugovora ne ograniava prava
Preuzimatelja, da trazbine prema Duzniku koje s ispunjenjem Obveza preuzima od Vjerovnika, na
temelju zakona ili bilo kojeg drugog akta, ustupi nekoj treéoj osobi.

Clanak 3. — ISPUNJENJE OBVEZE

3.1. Ugovorne stranke suglasne su da Preuzimatelj pojedinaénu Obvezu ispunjava tako da plati raéun
ili drugi dokument s kojim je pojedina Obveza iskazana i, kao §to je to odredeno u &lanku 6. todki (i)

ovog Ugovora, u iznosu i na dan kako to proizlazi iz ovog ugovora.

3.2. Preuzimatelj je duzan ispuniti samo one Obveze za koje je preuzimanje ispunjenja potvrdeno u
skladu s odredbama ovog Ugovora.
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Clanak 4. - TRAZBINA

4.1. Ugovorne stranke suglasne su da s ispunjenjem pojedine Obveze, Vierovnikova trazbina prema
DuZniku koju Preuzimatelj time podmiri, prelazi na Preuzimatelja, u jednakom iznosu kao &to je do
tada bila dugovana Vjerovniku.

4.2. Trazbina koja prede na Preuzimatelja u skladu s prethodnim stavkom (u nastavku: »Trazbinac«) s
priienosom na Preuzimatelja mijenja se tako da dospijeva na placanje u vriieme odredeno u prilogu C

ovog Ugovora (u nastavku: ,Dan Valute”), a do dospijeéa na nju teku kamate sukladno s
odredbama ¢&lanka 9. ovog Ugovora.

4.3. Pored navedenih kamata Duznik Preuzimatelju duguje i proviziju na naéin kako je odredena u
¢lanku 8. ovog Ugovora, te druge iznose koji su navedeni u ovom Ugovoru.

DUZNIKOVE OBVEZE
Clanak 5. - POTVRDA VJEROVNIKA

5.1. Duznik se obvezuje pribaviti potvrdu Vjerovnika o postojanju, visini i valuti pojedina&ne Obveze, te
o drugim podacima o Obvezi koji mogu utjecati na odluku Preuzimatelja o samom preuzimanju
ispunjenja pojedine Obveze, sukladno odredbama ovog Ugovora.

5.2. Ako se unatod potvrdi o postojanju pojedine Obveze i prijenosa njezinog ispunjenja na
Preuzimatelja u skladu s &lankom 8, ovog Ugovora, pokaze da takva Obveza, u vrijeme kada je
Preuzimatelj isplatio Vjerovniku odredeni iznos radi njezinog ispunjenja, nije postojala ili da je
Vjerovniku nije dugovao Duznik, Duznik je duZan Preuzimatelju na njegov zahtjev, bez odlaganja,
vratiti svaki iznos koji je Preuzimatelj tako platio, zajedno sa zakonskim zateznim kamatama tekuéim
od vremena pla¢anja pa na dalje.

Clanak 6. - POTVRDA PREUZIMANJA ISPUNJENJA OBVEZE
6.1. Duznik potvrduje prijenos ispunjenja pojedine Obveze tako da Preuzimatelju preda:
(i) izvorni primjerak potvrde o postojanju pojedine Obveze koji sadrzi:

(@) podatke o Obvezi, ¢ije ispunjenje Preuzimatelj preuzima, a narotito iznos glavnice
pojedine Obveze, datum njezina dospijea te broj i datum raduna ili drugog
dokumenta s kojim je iskazana;

(b) potpisanu izjavu Vjerovnika kojom potonji potvrduje visinu i dospijece pojedine
Obveze, broj i datum raduna ili drugog dokumenta s kojim je odredena obveza, te
druge podatke &iji je sadrZaj razvidan iz obrasca — potvrde u Prilogu B ovog Ugovora;

(i) izvod raCuna ili drugog dokumenta, s kojim je iskazana pojedina Obveza (i koji je naveden u
potvrdi o postojanju Obveze) i sve druge isprave, podatke, dokaze i predmete koje zahtjeva
Preuzimatelj.

6.2. Ispunjenje pojedinaéne Obveze smatra se potvrdenom i preuzetom na dan kada je Preuzimatelj
pismeno izjavio da je preuzeo sve nabrojene potvrde, dokaze, isprave i druge predmete iz ovog
stavka, koji se odnose na takvu Obvezu.

6.3. Duznik je s potpisom ovog Ugovora izriito suglasan da s plaéanjem Obveza od strane
Preuzimatelja, na Preuzimatelja prelaze i sva sporedna prava koja je u svrhu osiguranja plaéanja
Obveza imao Vjerovnik. Ako je za valjan i uginkovit prijenos nekog od sporednih prava koja ima
Vjerovnik radi osiguranja plaéanja Obveza, koje s pla¢anjem Obveze prelazi na Preuzimatelja, pored
radnji iz prethodnih stavaka, potrebno ili korisno obaviti jo$ neku drugu radnju, potvrda preuzimanja
ispunjenja takve Obveze obavijena je tek kada Duznik ili Vjerovnik, na zahtjev Preuzimatelja, obave i
sve takve radnje. U sluéaju da je placanje Obveze osigurano zaloznim pravom na pokretnini, Duznik je
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s potpisom ovog Ugovora, izrigito suglasan s time da Vjerovnik zalozene stvari izruéi u posjed
Preuzimatelju.

6.4. Bez obzira na odredbe prethodnih stavaka, smatra se potvrdenim preuzimanje ispunjenja svake
Obveze, koju Preuzimatelj Ispuni.

6.5. Bez obzira na odredbe prethodnih stavaka ovog ¢lanka, ugovorne stranke mogu za pojedini slugaj
pismeno dogovoriti drugi nagin potvrdivanja preuzimanja ispunjenja Obveze,

Clanak 7. - PLAGANJE TRAZBINE

7.2. Duznik se obvezuje placanje svoje obveze iz Ovog ugovora izvrsiti Preuzimatelju
primjenom valutne klauzule u sluéaju pada tefaja HRK u odnosu na EUR, i to u kunskoj
protuvrijednosti iznosa u valuti EUR obraéunatoj po srednjem teCaju za valutu EUR po tecajnoj listi
koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB) na dan uplate.

U slugaju da zbog promjene srednjeg te€aja za valutu EUR po te€ajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje
HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB) na dan uplate Duznika svojih obveza sukladno ovom
ugovora, isti bude veéi od teéaja koji je vrijedio na dan financiranja, Preuzimateljj se obavezuje

Duzniku, na osnovu izdane fakture Duznika, u roku 8 radnih dana od primitka ovakve fakture platiti
nastalu te¢ajnu razliku.

7.3. U slu€aju da Preuzimatelj plaéa preuzimanje ispunjenja obveze DuZnika inozemnom Vjerovniku u
valuti EUR, Duznik se obvezuje placanje svoje obveze iz ovog ugovora izvrsiti Preuzimatelju
primjenom valutne klauzule i to u kunskoj protuvrijednosti iznosa u valuti EUR obradunatoj po

srednjem te¢aju za valutu EUR po te€ajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA
BANKA (HNB) na dan uplate.

7.4. U slu€aju da Preuzimatelj placa preuzimanje ispunjenja obveze Duznika inozemnom Vjerovniku u
valuti koja je drukéija od EUR - Druga valuta, Duznik je suglasan, da se obragun svih takvih obveza
izvrSi u valuti EUR, a za preradun tih obveza iz Druge valute u EUR koristi se srednji te¢aj Druga
valuta / EUR po teéajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB) na
dan financiranja obveza Duznika inozemnom Vjerovniku. Takoder u svim takvim sluajevima Duznik
se obvezuje placanje svoje obveze iz ovog ugovora izvrsiti Preuzimatelju primjenom valutne klauzule i
to u kunskoj protuvrijednosti iznosa u valuti EUR obragunatoj po srednjem te€aju za valutu EUR po
teCajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB) na dan uplate.

Clanak 8. — PLAGANJE PROVIZIJE | TROSKOVA OBRADE

8.1. Za placanje preuzimanja ispunjenja Obveze, Duznik duguje Preuzimatelju proviziju koja se
obradunava

u visini odredenoj u Prilogu A ovog Ugovora. Provizija se u svakom sluCaju poveéava za iznos svih
pripadajuéih poreza sukladno vazeéim zakonskim i podzakonskim propisima koje je Preuzimatelj u
vezi s tim duzan platiti. Pored provizije iz prethodnog stavka Duznik je, za  svako preuzimanje
ispunjenja pojedinaéne Obveze, duZan vratiti Preuzimatelju troskove obrade u visini iznosa koji je
odreden u Prilogu A ovog Ugovora, uvecanog za pripadajuéi porez sukladno vaZedim zakonskim
podzakonskim propisima koje je Preuzimatelj duzan u vezi s tim platiti, kao i moguce tro$kove nastale
s osnove usluge ubrzanog pladanja. Obveze iz prvog i drugog stavka ovog é&lanka dospijevaju na
naplatu na dan potvrde preuzimanja ispunjenja Obveza i Preuzimatelj za taj iznos Duzniku izdaje
racun koji je Duznik duZan platiti odmah.
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8.2. Ako:

(a) U roku od tri mjeseca od dana sklapanja ovog Ugovora Duznik ne uspije s potvrdivanjem
preuzimanja ispunjenja barem jedne Obveze od nekog od Vjerovnika,

(b) U roku od tri mjeseca od dana sklapanja nekog dodatka ovom Ugovoru, kojim se u prilogu C ovom
Ugovoru uvrstava neki dodatni Vjerovnik, Duznik ne uspije s potvrdivanjem preuzimanja
ispunjenja barem jedne Obveze prema takvom Vjerovniku;

Duznik je duzan Preuzimatelju odmah platiti proviziju u iznosu od 500,00 HRK za takav sluéaj, za sto

Preuzimatelj Duzniku izdaje ragun, koji je Duznik duzan platiti odmah.

Clanak 9. - KAMATE

9.1. Na Trazbinu od dana kada Preuzimatelj ispuni Obvezu, do Dana Valute, teku kamate po kamatnoj
stopi i na natin koji je odreden u Prilogu A ovog Ugovora, ili ih s pisanom obavije$éu Duzniky odreduje
Preuzimatelj najmanje 14 dana prije dana kada se pocinju primjenjivati. Za izraéun kamata za tekuce

kamatno razoblje koje je jedan kalendarski mjesec priminjivat ¢e se kamatna stopa sukladno &lankom
9.2.9.3. tog ugovora

9.2. U sluéaju koridtenja fiksne kamatne stope, koristi se kamatna stopa definirana u prilogu A ovog
Ugovora. U tom slu€aju ugovorne strane su Sporazumne da Preuzimatelj moze jednostrano te bez
potpisa bilo kojeg dokumenta promijenti visinu kamatne stope koja proizlazi iz ovog Ugovora, ako se
visina referentne kamatne stope 3-mjeseénog EURIBORA promijeni za viSe od 0,20 postotna poena u
odnosu na:
(a) visinu navedene referentne kamatne stope 3-mjesednog EURIBORA koja je vrijedila na
dan isplate — odonosno na dan pla¢anja Obveza od strane Preuzimatelja pod uvjetima i u
rokovima odredenim sukladno s ovim ugovorom.
(b) visinu referentne kamatne stope 3-mjeseénog EURIBORA koja je vrijedila na dan zadnje
izmjene kamatne stope.

9.3. U sludaju koristenja varijabilne kamatne stope koristi se kamatna stopa definirana na osnovi 3-
mjeseénog EURIBORA poviSenog za marzu u iznosu definiranom u prilogu A ovog Ugovora, godisnje.
»EURIBOR«, znadi, u odnosu na svako Referentno razdoblie, medubankarsku kamatnu stopu

odgode koja je prihvatljiva za Preuzimatelja, pojavijuje na Reutersovoj stranici EURIBOR 01, na nekoj

drugoj stranici ili u nekom drugom izvoru informacija 0 kamatnim stopama koje dogovore Preuzimatelj
i Duznik.

Relevantni datum utvrdivanja objave 3-mjese&nog EURIBORA na Reutersovoj stranici EURIBOR 01 je
dva radna dana prije plaéanja Obveza od strane Preuzimatelja, odnosno dva radna dana prije podetka
svakog kalendarskog mjeseca za tekuée kamatno razdobljen do kona&nog podmirenja svih obveza

Duznika prema Preuzimatelju u odnosu na pojedinaénog Vjerovnika.

9.4. Odredivanje odnosno izmjena kamatne stope i nagina obraduna kamata u skladu s prethodnim
stavkom obvezuje obje stranke, osim ako Duznik u roku od 7 dana po primitku obavijesti iz prethodnog
stavka otkaZe ovaj Ugovor u skladu s &lankom 17. ovog Ugovora. Ako Duznik u roku iz prethodnog
stavka ne otkaze ovaj Ugovor, smatra se da je Duznik suglasan s odredivanjem odnosno promjenom
kamatne stope i nagina obraguna kamata, kako je navedeno u Preuzimateljevoj obavijesti.

9.5. Preuzimatelj ée kamate iz prethodnog stavka obra&unati na zadnji dan svakog kalendarskog
mjeseca, i za tako obradunati iznos uveéan za iznos svih pripadajuéih poreza sukladno vaZeéim
zakonskim i podzakonskim propisima koje je Preuzimatelj duzan u vezi s tim platiti, Duzniku izdati
racun, koji je Duznik duzan platiti u roku od 8 dana.

9.6. Zatezna kamata u visini zakonske obradunava se od dana dospijeéa bilo koje trazbine
Preuzimatelja prema Duzniku po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade) do dana plaéanja.
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Clanak 10. - POVRAT TROSKOVA

10.1. Duznik se obvezuje Preuzimatelju vratiti trogkove platnog prometa nastale pri ispunjavanju bilo
kojih njegovih obveza iz ovog Ugovora (ukljudujuéi trogkove koje Preuzimatelj trpi prilikom primitka
isplate kakve TraZbine ili drugog plaéanja na temelju ovog Ugovora ili u vezi s njim), zajedno sa
iznosom svih pripadajuéih poreza sukladno vazedim zakonskim i podzakonskim propisima koje je
Preuzimatelj duzan Platiti prilikom plaéanja ili primitka isplate kakvih trogkova.

10.2. Obveza Duznika iz prethodnog stavka dospijeva na dan nastanka troskova; Preuzimatelj
Duzniku izdaje raéun, koji je Duznik duzan platiti odmah.

Clanak 11. - OSIGURANJE TRAZBINA

11.1. Za osiguranje Trazbina i bilo kojih drugih obveza Duznika na temelju ovog Ugovora, koristiti ¢e
se instrumenti osiguranja uobitajeni u drzavi Duznika u visini i iznosima, koji su navedeni y prilogu A
0Vvog ugovora.

11.2. Preuzimatelj ima pravo iskoristiti navedene instrumenta osiguranja plaéanja u sluCaju da Duznik
ne izvr$i svoje obveze te bilo koje druge obveze prema Preuzimatelju s naslova ovog Ugovora,
Upotrijebliene ili unistene mijenice iz prethodnog stavka Duznik ¢e, na zahtjev Preuzimatelja, odmah
nadomjestiti novima. Otkaz ugovora nije uvjet za upotrebu instrumenata osiguranja. Ugovorne stranke

Clanak 12. - SUGLASNOST GLEDE TAJNOSTI PODATAKA

12.1. Preuzimatelj moZe od svake osobe zahtijevati da mu priopé&i podatke i dopusti uvid u isprave iz
drugog stavka ovog &lanka,

12.2. Duznik sa sklapanjem ovog Ugovora dopusta svakoj osobi, ukljuCujudi $tedionice i banke te
njihove podruznice u Republici Hrvatskoj ili izvan nje, da bez obzira na duZnost &uvanja tajnosti
podataka, Preuzimatelju na njegov zahtjev:

(i) dostavi sve podatke o njihovim tragbinama i obvezama prema Duzniku, a narogito podatke o
brojevima raduna koje za Duznika vode takve osobe, podatke o stanju i prometu na tim
ratunima, te podatke o pojedinagnim prilivima i odlivima sa tih raguna;

(i) dopust uvid u sve isprave koje se odnose na njihovo poslovanje s Duznikom, ukljudujuéi i
izradu prijepisa tih isprava.

12.3. Duznik dopusta Preuzimatelju da sve podatke o ovom Ugovoru i ispunjavanju obveza koje
proizlaze iz njega, kao i sve podatke koje Preuzimatelj dobije na temelju ovog Ugovora, bez bilo kakve
dalinje dozvole, &uva i obraduje te po vlastito] procjeni priopéava drustvima povezanim s
preuzimateljem.

Clanak 13. - OBAVJESTAVANJE
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13.1. Duznik ée Preuzimatelju jednom mjesecno dostaviti popis Obveza prema pojedinom Vjerovniku,
te mu na njegov zahtjev odmah dostaviti i sve podatke, isprave, dokaze i predmete koji dokazuju
nastanak, postojanje i uvjete Obveza i sporednih prava.

13.2. Duznik ée odmah, a najkasnije u roku od 7 dana po primitku Preuzimateljevog zahtjeva, dostaviti
Preuzimatelju podatke i ocjene koje su Preuzimatelju potrebni pri obavijanju njegove djelatnosti
ostvarenju njegovih prava te ispunjenju obveza iz ovog Ugovora, a narogito o planiranom opsegu

poslovanja s pojedinim Vierovnikom, dogovorenim uvietima pladanja, dinamici nabave i druge
podatke.

13.3. Duznik se obvezuje da ée Preuzimatelja i bez posebnog zahtjeva, odmah obavijestiti o svakoj
okolnosti koja mu je poznata, a mogla bi bit vazna za Preuzimateljeva prava i obveze iz ovog Ugovora

ili u vezi s kojom od Obveza, a narogito 0 okolnostima koje bi mogle utjecati na odiuku Preuzimatelja o
preuzimaniju ispunjenja Obveza.

Clanak 14. - DUZNIKOVA JAMSTVA | GARANCIJE

Duznik garantira i jaméi Preuzimatelju (pri emu se ta jamstva i garancije smatraju ponovijenim u
svakom trenutku za vrijeme trajanja ovog Ugovora):

(i) da svaka Obveza u cijelosti postoji kao valjana, bezuvjetna i nesporna obveza Duznika
prema Vjerovniku, u iznosu i s dospijecem kako je to navedeno u radunu ili drugom

dokumentu kojim je Obveza iskazana; Duznik izrigito i neopozivo priznaje Obvezu prema
Vjerovniku;

(i) da je ragun ili drugi dokument kojim je Obveza iskazana, bio ispostavijen na temelju nabave
robe odnosno obavljenih usluga, koji u cijelosti ispunjava uvjete dogovorene izmedu
Vijerovnika i Duznika; a

(iii) da niti DuZnik niti netko drugi neée isticati nikakve prigovore niti zahtjeve koji bi mogli utjecati
na postojanje, visinu ili rokove dospijeca pojedina&nih Trazbina; 1

(iv) da su sve isprave koje je predao Preuzimatelju radi potvrde prijenosa ispunjenja Obveze
autenti¢ne i valjane, a narogito da su prilikom sastavijanja i potpisa istih i Vjerovnik i Duznik
bili zastupani po osobi koja u njihovo ime moze davati valjane i obvezujuée izjave;

(v) da s ustupanjem ispunjenja Obveze ne krsi niti jedan valjani Ugovor, rieSenje ili propis;

(vi) da su podaci i obavijesti o radnjama koje je Duznik posredovao Preuzimatelju na temelju
ovog Ugovora ili u vezi s njim, istiniti i potpuni i da mu nisu poznate nikakve nove éinjenice ili
okolnosti o kojima bi, u skladu s ¢lankom 12. ovog Ugovora, morao obavijestiti
Preuzimatelja;

(vii) da se ocjene i prognoze koje je Duznik posredovao Preuzimatelju na temelju ovog Ugovora
ili u vezi s njim, temelje na Cinjenicama koje je Duznik pazijivo provjerio, te na razumnim i
utemeljenim ogekivanjima;

(viii) da Vjerovnik svoje trazbine s naslova Obveza nije ustupio tre¢oj osobi.

OBVEZE PREUZIMATELJA

;

’
Clanak 15. - PLAGANJE OBVEZA g

15.1. Pod uvjetima i na nagin odreden u ovom Ugovoru, Preuzimatelj preuzima ispunjenje Obveza.
15.2. Preuzimatelj ée po primitku dokumentacije potrebne za preuzimanje ispunjenja obveza iz ovog
Ugovora (Prilog B; Prilog C) i provjere formalne i sustinske ispravnosti navedene dokumentacije,
isplatiti Vjerovniku obvezu u roku od dva radna dana od primitka dokumentacije.
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15.3. Kao dan dospijeéa Obveze smatra se dan valute naveden u prilogu C ovog Ugovora

15.4. Na dan pla¢anja Obveze nastaje Trazbina prema Duzniku.

Clanak 16. —- ZADRZANJE ISPLATE

Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora Preuzimatelj nije duzan Vjerovniku isplatiti nikakav iznos,
ako ocijeni da ¢ée pladanje Trazbine, iz bilo kojeg razloga, biti ugrozeno.

Clanak 17. - OTKAZ UGOVORA

17.1. Svaka stranka u svakom trenutku moze otkazati ovaj Ugovor, obavije$éu drugoj stranki,
posebice u sluajevima kada Preuzimatelj samostalno ocijeni da postoji opasnost od neizvréenja

17.2. U slugaju otkaza Ugovora u skladu s prethodnim stavkom, Zavrni Datum nastupa na dan koji je
8

dana nakon dana kada je druga strana primila obavijest o otkazu Ugovora, osim ako je u obavijesti o
otkazu, kao Zavréni dan odreden neki drugi, kasniji dan.

17.3. Na Zavrini Datum se, bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora:

(i Duznik obvezuje platiti bilo koje obveze prema Preuzimatelju (s naslova Trazbina, kamata,
provizija ili s bilo kojeg drugog osnova), koje su nastale na bilo kojem drugom temelju;

(i) ovaj Ugovor se ne promijenjuje u pogledu preuzimanja ispunjenja Obveza koje dospijevaju
na placanje poslije Zavr§nog Datuma.

17.4. U slugaju otkaza Ugovora Preuzimatelj nije duzan Duzniku vratiti provizije koje mu je u skladu s
glankom 7. ovog Ugovora, zaradunao u trenutku potvrde preuzimanja ispunjenja Obveze, ‘glede
ustupa i prodaje za koje se smatra da je ovaj Ugovor prestao u skladu s prethodnim stavcima.

17.5. Otkaz Ugovora he utje€e na postojanje obveza Dugnika po ovom Ugovoru, za koje u ovom
Ugovoru nije izrigito odredeno da prestaju postojati.

Clanak 18. - KRSENJE UGOVORA

18.1. Ako neka od stranaka ne ispuni neku od svojih obveza iz ovog Ugovora, druga stranka ju
opomenom pozove da tu obvezu odmah ispuni.

18.2. Ako stranka niti u roku od 15 dana po primitku opomene iz prethodnog stavka ne ispuni svoju
obvezu, druga ugovorna stranka moze otkazati ovaj Ugovor, pri éemu se, bez obzira na odredbe
prethodnog ¢&lanka, Zavrsnim Datumom smatra dan kada je obavijest o otkazu Ugovora bila poslana.
Otkaz Ugovora ne utjeée na postojanje obveza Duznika po ovom Ugovoru, za koje u ovom Ugovoru
nije izri€ito odredeno da prestaju postojati.

18.3. Stranka, koja zakasni s nekim placanjem po ovom Ugovoru, duzna je drugoj stranki za vrijeme
zaka$njenja platiti kamate na zakasnjeli iznos, po stopi u visini zakonskih zateznih kamata.

18.4. Stranka koja kr3i ovaj Ugovor odgovara drugoj ugovornoj stranci za Stetu, i to u opsegu koji
odreduje zakon.

18.5. Bez obzira na prethodni stavak Duznik je duZan Preuzimatelju u cijelosti vratiti svaku Stetu i
nadomjestiti svaki gubitak koji Preuzimatelj pretrpi radi neistinitosti jamstava i garancija iz &lanka 13

%



14. ovog Ugovora. Pored navednog, u slugaju krSenja ovog Ugovora ili zaka$njenja u plaéanju,
Preuzimatelj ée obradunati j naplatiti DuZniku dodatne naknade (tro8kove izdavanja opomena i drugo)
kao i sve druge izdatke nastale zbog zakasnjenja u ispunjenju dospjelih obveza, s &ime je Duznik

upoznat prilikim potpisa ovog Ugovora odnosno o &emu ée u sluéaju eventualnih promjena prethodno
pisanim putem biti upoznat.

18.6. Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora Preuzimatelj moze u svako vrijeme uginiti dospjelim
traZbine po ovom Ugovory i odmah zatraziti njihovo ispunjenje bez ostavijanja bilo kakvog

OSTALE ODREDBE
Clanak 19, ~ URACUNAVANJE ISPLATA

18.1. Ako radi placanja neke Trazbine Duznik (ili netko drugi umjesto njega) plati iznos u bilo kojoj
valuti, bez obzirz_a na redoslijed placanja Trazbina koje je odredio Duznik ili drugi platitelj, i bez obzira

(i) Povrat tro$kova naplate Trazbine i drugih tro8kova koje je u vezi s Trazbinom duzan platiti
Duznik;

(i) Zakonske zatezne kamate i ugovorne kamate od TraZbine koje duguje Duznik na dan
plaéanja;

(iii) Trazbine prema Duzniku po redoslijedu dospijelosti na naplatu.

18.2. Kao troskovi naplate TraZbine, za potrebe ovog Ugovora, smatraju se svi troskovi koji nastanu
pri naplati takve Trazbine, i nisu ogranieni na troskove koje je Duznik duZan vratiti u skladu sa
zakonom ili odluke suda, arbitraze ili nekog drugog nadleZnog tijela.

19.3. Odredbe prethodnih stavaka odgovarajuéde se primjenjuju i u sluaju ako se Trasbina prebije s
kakvom suprotnom obvezom prema njegovom Duzniku, pri &emu se kao iznos koji je bio plaéen za
ispunjenje tako prebijene Obveze, uzima prebijeni iznos.

Clanak 20. - OBAVIJESTI

20.1. Ako je nastanak neke posliedice u skladu s ovim Ugovorom ovisan o obavijesti jedne ugovorne
stranke drugoj ugovornoj stranci, smatra se da je takva obavijest bila dana u trenutku kada ga druga
stranka primi, pod uvjetom:

a) da je obavijest poslana u pisanom obliku ili putem telefaksa na adresu ili broj telefaksa,
odreden u skladu s ovim ¢lankom;

b) da je pisana obavijest ili telefaks poruka potpisana od strane osobe koja je u skladu s ovim
¢lankom, odredena kao potpisnik obavijesti stranke koja $alje obavijest; i

C) da obavijest ispunjava druge uvjete odredene ovim Ugovorom.

d)  Pritome stranke su suglasne da se podrazumijeva da je primatelj primio obavijest, poslanu u
pisanom obliku, 8 dana poslije dana kada ga je poSiljatelj predao kao preporucenu
postansku posiljku, naslovijenu na primatelja, a obavijest poslanu putem telefaksa istog dana
kada ju je posiljatelj uspjegno poslao i o tome primio odgovarajuéu potvrdu.

20.2. Obavijesti koje stranka Salje drugoj stranci, $alju se:

K | &
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a) akoje primatelj obavijesti Preuzimatelj, na adresu:

PRVI FAKTOR d.o0.0.,

Hektoroviceva 2,

10 000 Zagreb

Tel.: 01 6165 000

E-mail: info@prvifaktor.hr

lli putem telefaksa na broj 01 6165 018;

b)  ako je primatelj obavijesti Duznik, na adresu:

KAPPA HRVATSKA d.o.o0.,

Fra Rajmonda Rudeza 1

21260 Imotski

Tel.: 021 670 237

li putem telefaksa na broj 021 670 237,

odnosno na drugu adresu (ili broj telefaksa) na kojoj stranka Zeli primati njoj namijenjene obavijesti,
ako o tome prethodno obavijesti drugu stranku, na nagin odreden u ovom &lanku.

Clanak 21. - PLAGANJA

21.1. Svaki iznos kojeg Duznik mora platiti Preuzimatelju u skladu s ovim Ugovorom, smatra se
pladenim ako ga Preuzimatelj primi plaéenog bilo od Duznika bilo od druge osobe (npr. na temelju
preuzimanja ispunjenja, asignacije i sliéno) te ga moze zadrsati bez odbitaka radi Poreza ili trogkova,
raCun IBAN: HR 284115008-1120000624 kod BANCO POPOLARE ili na drugi raéun o kojem
Preuzimatelj obavijesti Duznika najkasnije 2 radna dana prije dana plaéanja.

21.2. Svaki iznos kojeg Preuzimatelj mora platiti Duzniku u skladu s ovim Ugovorom, smatra se
placenim:

a) ako ga Duznik primi isplacenog na ragun IBAN: HR 15 23400091 110700011 kod PBZ d.d., ili na
drugi racun, o kojem Duznik obavijesti Preuzimatelja najkasnije u roku od 2 radna dana prije dana
plaéanja; ili

\
b) ako ga Preuzimatelj plati drugoj osobi u skladu s Duznikovom obavijesti tj. uputom (npr.
obavijeS¢u o ustupanju trazbine) ili punomodi (npr. u sluéaju asignacije).

Clanak 22. - PRIJEBOJ | PLACANJE OBVEZA U RAZLICITIM VALUTAMA

22.1. Ako Preuzimatelj primi uplatu u odredenoj valuti (u nastavku »prva valutac), koja je namijenjena
za ispunjenje neke Duznikove obveze po ovom Ugovoru koja je izrazena u drugoj valuti (u nastavku
»druga valuta«), DuZnikova obveza smatra se plaéenom samo u onolikom iznosu koliko iznosi
protuvrijednost primijene uplate u drugoj valuti, koja se izradunava po teCaju (odnosno tedajevima) po
kojem (kojima) Preuzimatelj moze, na dan kada je primio uplatu (u nastavku »dan plac¢anja«), u okviru
svog uobicajenog poslovanja, zamijeniti iznos u prvoj valuti za iznos u drugoj valuti (pri Cemu
Preuzimatelj smije, ali nije duzan, primljeni iznos pomnoziti s srednjim te¢ajem vaZeéim za prvu valutu
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na dan plaéanja, a dobiveni rezultat podijeliti s srednjim teCajem vazeéim za drugu valutu na dan
plaéanja).

22.2. Ako je Duznik u skladu s ovim Ugovorom duzan podmiriti neku svoju obvezu iz ovog Ugovora u
jednoj valuti (u nastavku«valuta Ugovorac), a sudska ili druga odluka kojom je Duzniku nalozeno
podmirenje neke obveze iz ovog Ugovora glasi se na placanje u drugoj valuti (u nastavku «valuta
presudec), Duznik je duzan, pored presudenog iznosa i kao samostalnu obvezu, platiti Preuzimatelju i

Clanak 23. - PROMJENJIVE OKOLNOSTI

23.1. Preuzimatelj smije s obavijesti Duzniku promijeniti, Apsolutni Limit, Kamatnu stopu, Proviziju,
Tro$ak obrade, Uvjete placanja i Valjanost uvjeta iz Priloga A ovog Ugovora za preuzeto ispunjenje
obveze prema odredenom Vierovniku, ako sazna za okolnosti, koje bi, ako bi mu bile poznate y
vrileme sklapanja ovog ugovora ili u vrijeme kasnijeg odredenja Apsolutni Limit, Kamatnu stopu,
Proviziju, Tro§ak obrade, Uvjete plaéanja i Valjanost uvjeta u sklady s ovim Clankom, utjecale na

odredenje visine Apsolutni Limit, Kamatnu stopu, Proviziju, Trogak obrade, Uvjete plaéanja i Valjanost
uvjeta.

23.2. Apsolutni Limit, Kamatnu stopu, Proviziju, Trogak obrade, Uvjete placanja i Valjanost uvjeta iz
Priloga A ovog Ugovora, koje odredi Preuzimatelj u skladu s prijadnjim stavkom obvezuje stranke ovog
ugovora tako, kao da bi bio neposredno zapisan u ovom ugovoru, izuzev u slugaju, ako Duznik y roku
3 dana nakon primitka obavijesti iz prijaSnjeg stavka otkaze ovaj ugovor u skiadu s &lankom 17. ovog
ugovora. U sluéaju, da Dusn ij

suglasan s odredenjem odnosno promjenom Apsolutni Limit, Kamatny stopu, Proviziju, Trosak
obrade, Uvjete plaéanja i Valjanost uvjeta, navedenim u Preuzimateljevoj obavijesti, odnosno novom
Prilogu A.

23.3. Valjanost svih uvjeta iz Priloga A ovog Ugovora je do dana navedenog kao Valjanost uvjeta u
prilogu A ovog Ugovora.

Clanak 24. - 1ZMJENA UGOVORA

Ako u ovom Ugovoru nije drugacije odredeno, stranke se, 0 izmjeni odredbi ili pojedinih uvjeta iz ovog
Ugovora, mogu dogovoriti tako da o tome sklope dodatak Ugovoru u pisanom obliku.

Clanak 25, - UGOVORENO PRAVO | NADLEZNOST ZA SPOROVE I1Z OVOG UGOVORA

25.1. Stranke su suglasne da je za tumagenje sadrZaja ovog Ugovora mjerodavno pravo vazeée u
Republici Hrvatskoj.

25.2. Duznik je u korist Preuzimatelja suglasan da su za rieSavanje sporova proiziglih iz ovog Ugovora
nadleZni sudovi u Republici Hrvatskoj.

25.3. Za sve sporove iz ovog Ugovora nadlezan je stvarno nadleZan sud u Zagrebu.

10
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Clanak 26. - VALJANOST UGOVORA

Ovaj Ugovor stupa na snagu kada svaka od ugovornih stranaka primi barem jedan primjerak ovog
Ugovora, potpisan od strane druge ugovorne stranke na dolje predvidenom mjestu,

ZA PREUZIMATELJA:

o . PRVIQ g
redsjednik uprave/&lan uprave o 1Z
preds;j prave/ P ) FAK?OR d.o.0,
12.05.2015.
/ (Datum)
¢lan uprave
12.05.2015.
(Datum)
ZA DUZNIKA: P
Marko Grubigié - KAPPA HRVATSKA
Direktor e d.o.0, .
IMOTSKI
e Fra Raimonda RudeZa 1 12.05.2015.
(Datum)
11
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PRILOG C — OBRAZAC POTVRDE KUPCA O KUPNJI PREDMETA FAKTORINGA
INOZEMNI DOBAVLJACKI FAKTORING

Datum:23.03.2016.

Kappa Hrvatska d.o.o.
Fra R Rudeza 1, Imotski,
OIB;95243098448

(Ime i adresa kupca)

IZJAVA KUPCA

Potvrdujemo da smo s Prvim Faktorom d.0.0. Zagreb, Hektoroviéeva 2, 10000 Zagreb, OIB:
63278028623, MB:1789783, sklopili Ugovor o faktoringu br. FD-HR-4/15 dana 10.03.2016. i
na taj nacin ovlastili Prvi Faktor d.o.o. Zagreb da umjesto nas stekne predmet faktoringa
ispunjenjem predmeta faktoringa (obveze) prema Dobavljaéu Alois Wild GmbH, UID-NR.:
ATU61196547 u iznosu od 25.017,60 USD (u kunskoj protuvrijednosti obradunatoj po
srednjem te¢aju HNB-a), sukladno ¢lanku 7.4. Ugovora o faktoringu koja su vidljiva iz priloga
potvrde kupca ove obavijesti.

Potvrdujemo da dosada navedene predmete faktoringa (obveze) vidljive iz priloga navedenih
racuna ove obavijesti ni na koji nagin nismo podmirili Dobavljagu (niti u cijelosti niti u dijelu),
niti ovlastili nekog treeg da umjesto nas plati navedene predmete faktoringa (obveze)
Dobavljadu.

Potvrdujemo da u vezi s robom odnosno uslugama, kojih je plaéanje predmet Obveza,
nec¢emo isticati nikakve prigovore, reklamacije i suprotne zahtjeve odnosno trazbine koje bi
proizlazile iz odnosa prema Dobavljaéevom drustvu.

Obvezujemo se platiti sve TraZbine te bilo koje druge obveze prema Prvom Faktoru d.o.o.
Zagreb s naslova Ugovora o faktoringu najkasnije do datuma navedenom u prilogu ove
obavijesti (u nastavku »Dan Valute) iskljugivo na radun Prvog Faktora d.o.o0. Zagreb IBAN:
HR_0525030071100063055 kod SBERBANK d.d. U sluéaju promjene svog raéuna Prvi
Faktor d.o.0. Zagreb ¢e pismeno obavijestiti Kupca, te se isti obvezuje nakon primitka
obavijesti sva daljnja plaéanja vrSiti na novi raun Prvog Faktora d.o.0. Zagreb.

KAPPA HRVATSKA

d.00.
IMOT G el

Fra (@igiMRCRGPESTIS ovlastene osobe)

Datum: 23.03.2016.



PRILOG POTVRDE KUPCA OD DANA 23.03.2016.

Racun br. Iznos Datum kupnje Dan valute
201660388 25.017,60 USD 24.03.2016. 18.09.2016.
Ukupno: 25.017,60
uUsD
APPA HRVATSKA
d.0 0.
Kupac: IMOTsKI

©'Td Kajmonda RudeZa 1




$
25.017,60

HRK

168.362,89

*srednji USD HNB
6,729778

*srednji EUR HNB

7,532641

168.362,89

22.351,11
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Alois Wild GmbH - Serlesstr. 17-19, A-6063 Rum - Tel, +43 (512) 24444

Firma

KAPPA HRVATSKA d.o.0.
Fra Rajmonda Rudeza 1

Pa

THE MOVE

PEOPLEON

-668 Fax 610, E-Mail; office @kappaaustria.com

Liefera_nschrlf_f:

Firma
KAPPA HRVATSKA d.o.0.

Fra Rajmonda Rudeza 1

21260 IMOTSKi iggz ;’;;%TSK’
KROATIEN
n Fakturist/in:
RECHNUNG-NR. 201660388 s HR5243008448
Datum: 23.03.2016 Ihre Best.:
thre Kundennr.: 23200861 Besteller:
Auftracsnummer.  FAK/ 1446 Versand per:  Spedition
Lieferung:

Lfs-Nummer: - Seite 1 von :
Lfs-Datum: 23.03.2016
Pos Artikel Bezeichnung Menge ME M% Preis Gesamt
01 30286U0.583.M SAJOU 35,00 Stk 0 16,16 565,60
02  30286U0.583.L SAJOU 70,00  Sik 0 16,16 1.131,20
03  30286U0.583.XL SAJOU 70,00 Stk 0 16,16 1.131,20
04 30286J0,583.XXL SAJQU 50,00 Sk 0 16,16 808,00
05  30286U0.583.XXXL  SAJOU 3500 Stk 0 16,16. 565,60
06  30286V0.001.M SABIN 3500 Stk 0 15,75 551,25
07  30286V0.001.L SABIN 70,00 Stk 0 15,75 1.102,50
0B 30286Y0.001.XL SABIN 7000 Sk 0 15,75 1.102,50
09  30286V0.001.XXL  SABIN 50,00 Sk 0 15,75 787,50
10 30286V0.001.XXXL  SABIN 3500 Sk 0 15,75 551.25
11 30286V0.884.M SABIN 3500 Stk 0 16,75 551,25
12 30286V0.884.L SABIN 70,00 Sl 0 15,75 1.102,50
13 30286V0.B84.XL SABIN 70,00 Stk 0 15,75 1.102,50
14 30286V0.B84.XXL SABIN 50,00 Sik 0 15,76 7'37,50
15 30286V0.BB4.XXXL  SABIN 3500 Stk V| 15,75 551,25
16 302UNK0.005.S AUTHENTIC SAOS 3000 Sk 0 6,80 204,00
17 302UNK0.005.M AUTHENTIC SAOS 50,00 Sik 0 6,80 340,00
18 302UNK0.005.L AUTHENTIC SAOS 6500 Stk Q 6,80 442,00
19 302UNK0.005.XL. AUTHENTIC SAOS 6500 Sik (i} 6,80 442,00
20 802UNK0.005XXL  AUTHENTIC SAOS 5000 Stk 0 6,80 840,00
21 302UNK0.005.XXXL AUTHENTIC SAOS 40,00 Stk 0 6,80 272,00
22 302UNKO0.18M.8 AUTHENTIC SAOS 30,00 Stk 0 6,80 204,00

Ubertrag 14.635,60

Die Ware bleibt bis zur vollsténdigen Bezahlung Eigentum des Verkéufers.

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT3120503 00400 005567
UID-Nr, ATUG1196647 * ARA-Lizenznr.; 2067 * FN252529t LG Ibk.



Rechnung-Nr. 201660388 vom 23.03.2016

Pos Artikel

Sellte 2 von 2

Bezeichnung Menge ME M% Preis Giesamt

Obertrag 14.635,60

23 302UNK0.18M.M AUTHENTIC SAOS 50,00 Stk 0 5,80 340,00
24 302UNKO.18M.L AUTHENTIC SAOS 85,00 Sik 0 6,80 442,00
25 302UNKO.18M.XL AUTHENTIC SAOS 6500 Stk 0 6,80 442,00
26  302UNK0.1BM.XXL  AUTHENTIC SAOS 50,00 Stk 0 6,80 340,00
27  302UNKO.18M.XXXL AUTHENTIC SAOS 40,00 .Stk 0 6,80 272,00
28 3026QL0.902.XS AUTHENTIC VANG 2500 Sk 0 5114 128,60
29 3026QL0.802.8 AUTHENTIC VANG 50,00 Stk 0 5,14 257,00
30  3026QL0.902.M AUTHENTIC VANG 8500 Sk 0 5,14 436,90
31 3026QL0.902.L AUTHENTIC VANG 8500 Stk 0 -5,14 436,90
32 3026Q1.0.902.XL AUTHENTIC VANG 65,00 Stk 0 5,14 334,10
83 3026QL0.902.XXL AUTHENTIC VANG 40,00 Stk 0 5,14 205,60
34 3026QL0.903.XS AUTHENTIC VANG 2500 Stk 0 5,14 128,50
a5 3026QL0.903.8 AUTHENTIC VANG 50,00 Stk 0 5,14 257,00
36  3026QL0.803.M AUTHENTIC VANG 85,00 Stk 0 514 436,90
37  3026QL0.903.L AUTHENTIC VANG 8500 Stk 0 5,14 436,90
38 3026QL0.903.XL AUTHENTIC VANG 65,00 Stk 0 5,14 334,10
39 3026QL0.903.XXL AUTHENTIC VANG 40,00 Stk 0 Bi14 205,60
40  B003SE0.G42.M REWISTON 3500 Stk 0 11,64 407,40
41 B003SE0.G42.L REWISTON 80,00 Stk 0 11,64 931,20
42 B003SE0.G42.XL REWISTON 80,00 Stk 0 11,64 931,20
43 GOD3SE0.Q42.XXL  REWISTON 60,08 - Stk .0 11,84 698.40
44  BO03SE0.G42.XXXL  REWISTON 4500 Stk 0 11,64. 523,80
45  302TIA0.927.5 TISTO 2500 Stk 0 4,16 104,00
46  302TIA0.927.M TISTO 60,00 Sik 0 4,16 249,60
47 302TIA0.927.L TISTO 80,00 Stk 0 4,16 332,80
48  302TIA0.927.XL TISTO 80,00 Sik 0 4,16 332,80
49 302TIA0.927 XXL TISTO 60,00 Stk 0 4,16 249,60
50 302TIAD.927 XXXL TISTO 4500 Stk 0 4.‘}6 187,20
Rechnungsbetrag USD 25.017,60

Umsatzsteuerfrei gem. Art. 6 Abs. 1 USTG

Zahlungskondition:
Gesamimenge:

14 Tage netto
2,730,00

Bei USD Rechnungen, bitte an folgendes Konto iiberweisen:
Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT49 2050 3033 0006 0997

Die Ware blsibt bis zur vollstédndigen Bezahlung Eigentum des Verkéufers.

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT3120503 00400,005567
UID-Ni, ATU61196547 * ARA-Lizenznr.: 2067 * FN252528t LG bk,

Alois Wild GmbH

Serlesstr. 12 -19 6040 Inpsbruck W<

Mr!undo!._
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PRILOG C —OBRAZAC POTVRDE KUPCA O KUPNJI PREDMETA FAKTORINGA
INOZEMNI DOBAVLJACKI FAKTORING '

Datum:07.06.2016.

Kappa Hrvatska d.o.0.
Fra R Rudeza 1, Imotski
0IB;95243098448

(Ime i adresa kupca)

IZJAVA KUPCA

Potvrdujemo da smo s Prvim Faktorom d.o.o. Zagreb, Hektoroviceva 2, 10000 Zagreb, OIB:
63278028623, MB:1789783, sklopili Ugovor o faktoringu br. FD-HR-4/15 dana 10.03.2016. i
na taj naéin ovlastili Prvi Faktor d.o.0. Zagreb da umjesto nas stekne predmet faktoringa
ispunjenjem predmeta faktoringa (obveze) prema Dobavljatu Alois Wild GmbH, UID-NR.:
ATU61196547 u iznosu od 58.000,00 EUR (partly) (u kunskoj protuvrijednosti obradunatoj

po srednjem teéaju HNB-a, na dan financiranja) koja su vidljiva iz priloga potvrde kupca ove
obavijesti.

Potvrdujemo da dosada navedene predmete faktoringa (obveze) vidljive iz priloga navedenih
raduna ove obavijesti ni na koji naéin nismo podmirili Dobavljatu (niti u cijelosti niti u dijelu),
niti ovlastili nekog treéeg da umjesto nas plati navedene predmete faktoringa (obveze) -
Dobavljagu. .

Potvrdujemo da u vezi s robom odnosno uslugama, kojih je placanje predmet Obveza,
neéemo isticati nikakve prigovore, reklamacije i suprotne zahtjeve odnosno trazbine koje bi
proizlazile iz odnosa prema Dobavijatevom drustvu.

Obvezujemo se platiti sve Trazbine te bilo koje druge obveze prema Prvom Faktoru d.o.o.
Zagreb s naslova Ugovora o faktoringu najkasnije do datuma navedenom u prilogu ove
obavijesti (u nastavku »Dan Valute«) iskljugivo na raéun Prvog Faktora d.o.o. Zagreb IBAN:
HR 0525030071100063055 kod SBERBANK d.d. U sluéaju promjene svog raéuna Prvi
Faktor d.0.0. Zagreb ée pismeno obavijestiti Kupca, te se isti obvezuje nakon primitka
obavijesti sva daljnja plaéanja vrsiti na novi radun Prvog Faktora d.o.o. Zagreb. oy o

1 ezop™d ePUo PR e
. S P
———"° W vddV
(Zig kupca PB@BIS oviastene osobe)

Datum: 07.06.2016.
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PRILOG POTVRDE KUPCA OD DANA 07.06.2016.

Racun br. 1znos Datum kupnje Dan valute
201660802 41.540,69 EUR 07.06.2016. 03.12.2016.
201660803 - partly | 16.459,31 EUR 07.06.2016. 03.12.2016.

Ukupno: 58.000,00

EUR

KAPPA HRVATSKA
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ATTACHMENT B - FORM OF CERTIFICATE SUPPLIER OF OBLIGATIONS
FOREIGN FACTORING ‘

Date: 07.06.2016.

Alois Wild GmbH
Serlesstrasse 17 - 19 /
6063 Rum

Austria

UID-NR.: ATU61196547

(Suppliers name and address)

SUPPLIERS STATEMENT

This is to confirm that we have been informed. of the acquisition of the object of factoring filling objects
of factoring (claims) that our cornpany has to Customer, towards our company by the company Prvi
Faktor d.o0.0., Zagreb, Hektorovideva 2, 10 000 Zagreb, Croatia, ID:No. 1789783 as follows:

OBJECT ‘OF

FACTORING |
DEBTOR INVOICE No. { height claims § DUE DATE
Kappa 201660802 41.540:60 EUR | 15.06.2016.

Hrvatska d.o.o.
Fra R. Rudeza 1,
Imotski,
01B;95243098448

201660803
ot 16.459,31 EUR | 15.062016,

TOTAL; “58.000,00 EUR
and that we agree without any reservations:.

We explicitly state that we are aware of the fact that Prvi Faktor d.o.0. Zagreb has acquired subject
factoring filling the subject of factoring (claims) that we have to Customer, but has not assumed the
debt nor has adhered to the Debt. We agree that we have no claims from the company Prvi Faktor
d.0.0. Zagreb based on this assumption of fulfilment.

We hereby confirm the the existence and amount in factoring (receivables) specified in this

notification, as they are stated with the above specified invoices and irrevocably declare that by

payment of the.specified amounts to our Account:
Bank details : Tiroler Sparkasse Bankaktiengesellschaft, Sparkassenplatz 1, 6010
Innsbruck, Austria

IBAN: AT3120503 00400 005567, SWIFT: SPIHAT22XXX

all our claims from the Debtor arising from these invoices shall be settled.

Up to now the Debtor has not settled the subject of factoring (claims) in any way (neither entirely, nor
partly), nor has the Debtor instead of fulfilling his Obligations assigned his claims fromi third persons.
With respect to the goods / services; the payment of which is the subject of factoring (claims), the
Debtor has so far not stated any objections, reclamations ‘and/or countérclaims or claims arising from
his relationship with our company: In case that the Debtor should in future do so, we undertake to
promptly inform the company Prvi Faktor d.o.0. Zagreb, Croatia of any such action.

We explicitly agree that with the payment of the subject of factoring (claims) by the company Prvi
Faktor'd.0.0, Zagreb all secondary rights and all claim securities for the Obligation shall be transferred
to the company Prvi Faktor d.o.0. Zagreb. If any other action should be necessary or useful for the
valid and. effective transfer of any secondary right or claim security of our company for the purpose of
securing the payment of the the subject of factoring (claims), we undertake to immediately take all
such actions upon request of the company Prvi faktor d.o.o, Zagreb.

Date:07.06.2016. ois Wild GmbH
rlesstr, 17 -19 6040 In
/ (Supplierslofficial searam
the signature of the
authorised person)
K-PRO-D.PVIDFE-1602 . 1
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Alols Witd GmbH - Serlesstr. 17-19, A-6063 Rum - Tel. +43 (512) 24444-

ReEpa

PEOPLEQNTHE MOVE

868 Fax 610, E-Mail: office @kappaaustria.com

Lisferangchtrifi;
Firma~ Firma
KAPPA HRVATSKA d.o.0. KAPPA HRVATSKA d.o.0.
Fra Rajmonda Rudeza 1 Fra Rgimonda Rudeza 1
21260 IMOTSKI 21260 IMOTSKI
KROATIEN KROATIEN
RECHNUNG-NR. 201660802 Fakturistin:

uiDMID: HR85243098448
Datum: 25.05.2018 Ihre Best.:
lhre Kundennr.: 2320081 Besteiler;
Auftragsnummer.  FAK/ 1620 Versand per: Spedition

Lieferung:
Lis-Nummer: Selte 1 vori &'
Lis-Datum; 25.05.2018
Pos Artike! Bezeichnung Menge ME M% Prels Gesamt
001 3019RA0.193.S BASIC CARSENAC 30,00 Stk ) 386 -6,00% 111,67
002  3019RA0.193.M BASIC CARSENAG 40,00 Stk 0 398 -6,00% 148,90
003 3015RA0.193.L BASIC CARSENAC 39,00 Stk 0 3,96 -6,00% 145,17
004  3018RA0.183.XL BASIC CARSENAC 37,00 Stk 0 3986 -6,00% 137,73
005 3019RA0.193.XXL  BASIC CARSENAC 89,00 Sk 0 396 -800% 145,17
008 301BRA0.193.XXXL  BASIC CARSENAC 8500 Stk (i} 8,96 -8,00% 130,28
007  3019RA0.03S.5 BASIC CARSENAC 2000 Stk 0 898 -8,00% 74,45
G0B  3018RA0.03S.M BASIC CARSENAC 14,00 Sk ] 398 -600% 52,11
008  3019RA0.03S.L BASIC CARSENAGC 2000 Sk 0 398 -8,00% 74,45
010 3018RA0.03S.XL BASIC CARSENAC 28,00 Stk 0 3,98 8,00% 107,95
011  3019RA0.035.XXL.  BASIC CARSENAC 30,00 Sk 0 3956 -6,00% 111,67
012  3019RAD.03S.XXXL  BASIC CARBENAC 4500 Sk 0 9,98 -8,00% 187,51
013  3018RA0.005.S BASIC GARSENAC 20,00 Sk 0 8,96 -6,00% 7445
014  3019RA0.005.M BASIC CARSENAGC 14,00 Stk 0 386 -6,00% 62,11,
015  3019RA0.005.L BASIC CARSENAC: 20,00 Sk 0 396 -6,00% 107,95
018 3018RA0.005.XL BASIC CARSENAC 20,00 Stk 0 386 -8,00% 74,45
017 3018RAD.005.XXL  BASIC CARSENAC 14,00 Stk 0 386 -6,00% 52,11
018 3019RA0.005.XXXL  BASIC CARSENAC 4500 Stk 0 396 -8,00% 167,51
019 3019RA0.001.S BASIC CARSENAC 2000 Stk 0 396 -8,00% 7445
020 301BRA0.001.M BASBIG CARSENAC 1300 Stk 0 408  6,00% 48,39
021  3019RA0.001.L BABIC CARSENAC 28,00 Stk 0 396. -6,00% 96,76
022  3018RA0.001.XL BASIC CARSENAC 43,00 Stk 0 8,96 -6,00% 160,06

Obertrag 2.315,32

Die Ware blelbt bis zur volistandigen Bezahlung Eigentym des Verkaulers.

Tiralar Sparkasss SWIFT SPIHAT22 IBAN AT432050303300080997

UID-Nr. ATUB1196547 * ARA-Llzenanr.; 2087 * FN2525281 LG Lbk,



Rechnung-Nr. 201660802 vom 25.05.2016

Seite 2 von 4

Pos Artike] Bezsichnung Menge ME M% Preis Gesamt
Obertrag 2.315,32

023 3S019RA0.001.XXL  BAGIC CARSENAG 20,00 Stk 0 3985 -8,00% 107,95
024  3019RA0.001.XXXL  BASIC CARSENAC 44,00 Stk 0 396 -8,00% 163,79
025 3019RA0.824.S BASIC CARSENAC 1600 Sik 0 388 -6,00% 59,56
026  3019RA0.B24.M BASIC CARSENAC 20,00 Sik ] 396 -6,00% 74,45
027  3D19RA0.824.L BASIC CARSENAC 40,00 Stk (] 395 .6,00% 148,90
028  3018RA0.B24.XL BASIC CARSENAC 32,00 Stk 0 8,98 -6,00% 119,12
028 3019RA0.B24.XXL  BASIC CARSENAC 32,00 8k 0 398 -6,00% 119,12
030 3019RA0.B24.XXXL  BASIC CARSENAG 43,00 Sik 0 398 -6,00% 160,06
031 3026L10.9056.8 VANGAN 30,00 Sk 0 544 -6,00% 153,41
032  3026110.905.M VANGAN 4500 Sk 0 544 -6,00% 230,11
033  3026LI0.905.L VANGAN 70,00 Stk 0 544 .8,00% 357,95
034 3026L10.805.XL VANGAN 7000 Sk 0 544  -6,00% 357,95
035 3026L10.905.XXL VANGAN 50,00 Stk 0 544 -6,00% 255,68
036  3026LI0.805.XXXL  VANGAN 40,00 Sk 0 644  -6,00% 204,54
037  3026L10.805.5 VANGAN 30,00 Stk 0 544  -6,00% 158,41
036  3026LiD.906.M VANGAN 4500  Sik ] 544 -6,00% 230,11
033  3026Llp.906.L VANGAN 70,00 Stk 0 644  -6,00% 357,95
040  3026L10.806.XL VANGAN 70,00 Sk 0 844  -6,00% 357,85
041 3028L10.906,XXL VANGAN 50,00 Sk ] 544 -6,00% 255,68
042  3026L10.806.XXXL VANGAN 40,00 Sk Q 644 -6,00% 204,54
043 3026L10.818.S VANGAN 80,00 Sk ] 544  -8,00% 153,41
044  3026L10.818.M VANGAN 4500 Sik 0 544  -8,00% 230,11
045 3026LI0.918.L VANGAN 70,00 Stk 0 644  -6,00% 357,95
045  3028L10.918.XL VANGAN 70,00 Stk 0 544  -8,00% 357,95
047  3026L10.918.XXL VANGAN 50,00 Stk 0 544  -6,00% 255,68
048  3026LI0.818.XXXL  VANGAN 40,00 Stk 0 544 -8,00% 204,54
049  302B470.802.M WOLLINS 9,00 Sk 0 1043 -6,00% 88,24
050 302B470.902.L WOLLINS 27,00  Sik o 1043  -8,00% 264,71
051  302B8470.802.XL WOLLINS 32,00 Sk 0 10,438 -5,00% 313,73
052  3028470.902.XXL WOLLINS 50,00 Sk 0 1043 -6,00% 480,21
053  302B470.904.M WOLLINS 13,00 Sk 0 1043  -6,00% 127,45
054 3028470.904.L WOLLINS 40,00 Stk 0 1043  -6,00% 382,17
055  3028470.904.XL WOLLINS 38,00 Stk 0 1043  -6,00% 372,66
056 302B470.904.XXL WOLLINS 50,00 Sk 0 1043  -6,00% 480,21
057 302B470.804.XXXL  WOLLINS 23,00 Sk o 1043 -6,00% 226,50
058  301YLB0.909.S ENORME 7,00 Stk 0 6,80 -6,00% 48,43
059  301YLB0.909.M ENORME 2700 Sk 0 660 -600% 167,51
080 301YLBO.909.L ENORME 40,00 Stk o 6,60 -6,00% 248,18
081  301Y1.80.809.XL ENORME 88,00 Sk 0 6,60 -6,00% 235,75
062  301VLBO0.909.XXL ENORME 82,00 Stk ] 6,60 -5,00% 188,53
063 301YLBO.S0S.XXXL  ENORME 2300 Sk 0 660 -6,00% 142,69
084 301YLB0.910.S ENORME 900 Sik 0 860 -8,00% 55,84
065 301YLBO.S10.M ENORME 27,00 Sik 0 6,60 -8,00% 187,51
066 301YLBO.9TO.L ENORME 60,00 Sik 0 660 -6,00% 372,24
087 301YLBO.9TO.XL ENORME §7,00 Sk 0 6,50 -8,00% 353,63
068 301VLBO.S10XXL  ENORME 4100 Sk 0 660 -8,00% 254,38
069 301YLBO.BIO.XXXL  ENORME 2800 Stk 0 680 -6,00% 173,71
Obertrag 13.125,33

Dis Ware bleibt bis zur vollsténdigen Bezahlung Elgentum des Verkaufers,

Tiroler

SWIFT SPIHAT22 IBAN AT492080303300080087
UID-Nr, ATUS1196547 * ARA-Lizenznr.: 2087 * FN252525t LG {bik,

Wl e il



Rechnung-Nr. 201660802 vom 25.05.2016

Selte 3 von 4

Pos Artikel Bezelchnung Menge ME M% Preis Gesamt
Ubertrag 13.125,33

070 301YLB0.914.5 ENORME 500 Sik 0 6,60 -6,00% . 31,02
071 301YLB0.914.M ENORME 17,00 Stk 0 6,60 -8,00% 105,47
072 301YLBO.914.L ENORME 41,00 Sk 0 660 -5,00% 254,38
073 301YLB0.914.XL ENORME 40,00 Sk 0 860 -6,00% 248,16
074 301YLB0.914.XXL ENORME 82,00 Stk 0 660 -5,00% 198,53
075 301VLBO.S14XXXL  ENORME 2200 Stk 0 6,60 -8,00% 138,49
076  301YLB0.915.5 ENORME 400 S8k 0 8,80 -6,00% 24,82
077  301YLB0.915M ENORME 1500 Stk 0 B/60 -6,00% 93,06
078  301YLB0.915.L ENORME 36,00 Sk ° 6,60 -8,00% 223,34
078  301YLB0.915.XL ENORME 49,00 Stk 0 6,60 -6,00% 304,00
080 301YLBOSISXXL  ENORME 200 Sk o 6,60 -6,00% 198,53
081 301YLBOSISXXXL  ENORME 20,00 Stk 0 6,60 -6,00% 124,08
082  3028420.001.M ALCAMAR 4700 Sk 0 672 -6,00% 252,71
083  3028420.001.L ALCAMAR 96,00 Sik o 572  -6,00% 516,17
084  3028420.001.XL ALCAMAR 100,00 Sk ] 572 -8,00% 537,68
085  3028420.001.XXL ALCAMAR 5000 Stk 0 572 -8,00% 268,84
088 302B420.001.XXXL  ALCAMAR 4500  Sik 0 572  -6,00% 241,96
087 3028420.474.S ALCAMAR 2000 Sk o0 572 -6,00% 161,30
08B  3028420.474.M ALCAMAR 40,00 Stk 0 572 -8,00% 215,07
089  3028420.474.L ALCAMAR 60,00 Stk 0 572 -6,00% 822,61
030  3028420.474.XL ALCAMAR 6000 Sk 0 572 -6,00% 322,61
081  3028420.474.XXL ALCAMAR 4000 Sk 0 572 -8,00% 215,07
082 3028420474 XXXL  ALCAMAR 3000 Sk o 672 -6,00% 161,30
083 30286P0.001.S AKIRA 3400 Sk 0 2,31 .6,00% 297,56
094  30286P0.001.M AKIRA 4500 Stk 0 9,81  -6,00% 393,61
085 30286P0.001.L AKIRA 5400 Stk 0 831 -6,00% 472,68
098  30286P0.001.XL AKIRA 8400 Stk 0 8,91 -6,00% 580,09
097  30286P0.001.XXL AKIRA 60,00 Stk 0 9,81 -6,00% 625,08
088 30286P0.001.XXXL  AKIRA 30,00 Stk 0 9,31 -6,00% 262,64
088  30286P0.005.S AKIRA 42,00 Stk 0 931 -6,00% 367,56
100 30286P0.005.M AKIRA 60,00 Stk 0 9381 -6,00% 525,08
101 30286P0.005.L AKIRA 6400 Sk 0 931 -6,00% 560,09
102 30288P0.005.XL AKIRA 64,00 Stk 0 931 .6,00% 560,08
103 30286P0.005.XXL AKIRA 60,00 Stk 0 9,31  .6,00% 525,08
104  30286P0.005.XXXL  AKIRA 30,00 Stk Y 931 -6,00% 262,54
106 30286P0.X9G.S AKIRA 34,00 Stk o 931 -6,00% 207,55
108 30286P0.X9G.M AKIRA 3800 Sk 0 931 -6,00% 315,05
107  302B6PQ.X9G.L AKIRA 7200 Sk 0 9,31 -6,00% 630,10
108 30286P0.X9G.XL AKIRA 7800 Sk o 9,31 -8,00% 682,61
109 30286PO.X8G.XXL  AKIRA 6300 Sk 0 931 -6.00% 551,34
110 30286PQ.X9G.XXXL  AKIRA 300 8k 0 831 -5,00% 315,05
111 3010VW0.001.5 BASIC MEM 2500 Stk 0 779 -8,00% 183,06
112 3010VW0.001.M BASIC MEM 4000 Stk ) 7,78 -6,00% 292,30
113 3010VWO0.001.L BASIC MEM 70,00 Stk 0 7,79 +6,00% 512,58
114 3010VW0.001.XL BASIC MEM 7500 Stk 0 7,79 -8,00% 549,19
115 3010VWO0.001.XXL  BASIC MEM 60,00 Stk 0 779  -6,00% 366,13
116 3010VW0.001.XXXL  BASIC MEM 20,00 Sk 0 7,79 -6,00% 146,45
Ubertrag 28.436,61

Dle Ware bleibt bls zur volistandigen Bazahlung Eigentum das VerkAufers.

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT492050303300060897
UID-Nr. ATUS1188547 * ARA-Lizanznr.: 2067 * FN252526t LG Ibk.
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Rechnung-Nr. 201660802 vom 25,05.2016

Selte 4 von 4
Pos Artikel Bezeichnung Menge ME M% Preis Gesamt
Obertrag 28.436,61
117 3010vW0.193.8 BASIC MEM 30,00 Sk 0 779 -6,00% 219,68
118 3010VW0.193.M BASIC MEM 5500 Stk 0 779 -6,00% 402,74
119 3010VW0,183.L BASIC MEM 9500 Stk 0 7,78 -6,00% 685,65
120 3010VW0.183.XL BASIC MEM 8500 Sk 0 7,79 -6,00% 685,65
121 3010VWO.183.XXL  BASIC MEM 7000 Stk 0 779 -800% 512,58
122 3010VWO0.193.XXXL  BASIC MEM 6500 Stk 0 779  -6,00% 402,74
123 3010VW0.978.8 BASIC MEM ’ 2500 Stk 0 779 -600% 183,06
124 3010VW0.978.M BASIC MEM 40,00 Stk 0 778  -6,00% 282,90
125 3010VW0.878.L BASIC MEM 7600 Sk 0 779 -8,00% 549,18
126 3010VW0.978.XL BASIC MEM © 7500  Sik )} 779 -6,00% 549,19
127 3010vW0.978.XXL.  BASIC MEM 50,00 Sik 0 779 -6,00% 366,13
128 3010VWO0.S78)0(L  BASIC MEM 3500 Stk 0 779 -6,00% 256,20
120 3010VW0.005.S BASIC MEM 2500 SK 0 778 -6,00% 183,08
130 3010VW0.005.M BASIC MEM 40,00 Stk o 779 -6,00% 292,90
131 3010VW0.006.L BASIC MEM 7500 Stk 0 779 .6,00% 546,19
182 3010VWO0.005.XL BASIC MEM 7500 Sk 0 7,79 -6,00% 549,19
133 3010VWO0.005.XXL  BASIC MEM 50,00 Stk 0 7,78 -6,00% 366,13
134 3010VWO0.005.XXXL  BASIC MEM 3500 Stk 0 779 6,00% 256,20
135 3010VwW0.983.S BASIC MEM 2500 Stk 0 778  -6,00% 183,06
138 3010VW0.983.M BASIC MEM 4000 Stk 0 7,79 -8,00% 292,60
137  3010vW0.983.L BASIC MEM 7500 Stk 0 779 -6,00% 549,19
138 3010VW0.983.XL BASIC MEM 7500 Sk 0 779 -6,00% 549,19
139 3010VW0.983.XXL  BASIC MEM 50,00 Stk 0 778  -6,00% 366,13
140  3010VW0.883300(.  BASIC MEM 3500 Sk 0 779  -6,00% 256,29
141 30063D0.005.XS BASIC CABER 30,00 Sk 0 454 -500% 128,03
142 300G3D0.005.5 BASIC CABER 80,00 Stk 0 454 -500% 213,38
143 300G3D0.005:M BASIC CABER 8500 Stk 0 454 -8,00% 277,39
144 300G3D0.005.L BASIC CABER 6500 Stk o 454 -6,00% 27739
145 300G30D0.005.XL BASIC CABER 40,00 Stk 0 454 -6,00% 170,70
146 300G3D0.00S.XXL  BASIC CABER 30,00 Stk 0 454 -8,00% 128,03
147 300G3D0.77M.XS BASIC CABER 8000 Stk o 454 -6,00% 128,03
148 300G3D0.77M.S * BASIC CABER 50,00 Sk 0 454 -8,00% 213,38
149 300G3D0.77MM BASIC CABER " 6500 Stk o 454 -8,00% 277,39
150  300G3D0.77M.L BASIC CABER ’ 6500 Stk (d 4,54 -8,00% 277.39
151 300G3D0.77TM.XL BASIC CABER 40,00 Stk 0 454 -8,00% 170,70
152 300G3D0.77M.XXL  BASIC CABER 30,00 Stk 0 4,54  -5,00% 128,03
153  300G3DOXGU.XS  BASIC CABER 30,00 Stk 0 454  -6,00% 128,03
154  300G300.XQU.S BASIC CABER 50,00 Stk ] 454 -6,00% 213,38
165  300G3D0.XGUM BASIC CABER 6500 Stk 0 4,64 -8,00% 277,39
156  300G3DOXGU.L BASIC CABER 6500 Sk 0 454 -6,00% 277,39
167  300G3DOXGU.XL BASIC CABER 4000 Sk 0 4,54  -6,00% 170,70
158  S00G3DOXGUXXL  BASIC CABER 30,00 Stk 0 464 -6,00% 128,03
Rechnungsbetrag EUR 41.540,69
Umsatzsteuerfrel gem.Art.6 Abs. 1 USTG Alois Wild GmbH
Serlesslr. 17 -19 6040 Innsbruck
Zahlungskondition: 21 Tage netto tandst.
Gesamtmenge: 6.721,00

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IDAN AT492050303300060597
UID-Nr. ATUB1196547 * ARA-Llzenznr.: 2087 * FN252529t LG Ibk,
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Alols Wild GmbH - Serlesstr, 17-1 9, A-6063 Rum - Tel. +43 (612) 24444-668 Fax 610, E-Mall: office @kappaaustria.com

ans 4
Firma Fima
KAPPA HRVATSKA d.o.0. KAPPA HRVATSKA d.o.0.
Fra Rajmonda Rudeza 1 Fra Rejmanda Rudeza 1
21260 IMOTSKI 21260 IMOTSKI
KROATIEN KROATIEN
- 0803 Fakturist/ir:
RECHNUNG-NR. 201660803 Ulo_mff/fﬂ HR85243008448
Oatum; 25.05.2018 Ihre Beat.: :
lhre Kundennr.: 2320061 Besteller: .
Auftragsnummer:  FAK/ 1836 Versand per.  Spedition
Lleferung:
Lfs-Nummer; Ssite 1 von 2
Lfs-Datum: 25.05.2018
:
Pos Astike! Bezeichnung Menge ME M% Preis i Gesamt
01  BODEXA0.803.M GRAYSON 60,00 Stk 0 14,83 -6,00% - 836,41
02 G0OEXAD.803.L GRAYSON 6000 Stk o 14,83 -6,00% 836;41
03  BOOEXA0.903.XL GRAYSON 80,00 Stk 0 14,83 -8,00% 836,41
04  GDOEXA0.803.XXL GRAYSON 30,00 Stk 0 14,83  -8,00% 418,21
05  600EXAD.903.XXXL  GRAYSQON 50,00 Stk (i 14,83  -8,00% 697,01
06 GOOEXA0.804.M GRAYSON 2600 Stk 0 14,83 . -8,00% 348,50
07  BDOEXAO0.804.L GRAYSON 60,00 Stk 0 14,83 -6,00% 836,41
08  BOOEXA0.904.XL GRAYSON 60,00 Stk 0 1483  -6,00% - 836,41
09  EDOEXA0.804.XXL  GRAYSON 60,00 Stk 0 14,83 -6,00% 836,41
10 600EXA0.804.XXXL  GRAYSON 30,00 Stk ‘0 1483 -8,00% 418,21
11 800E2V0.800,M HANSON 60,00 Sk 0 1500 -6,00% 705,00
12 6DOE2V0.900.L HANSON 60,00 Stk 0 A500  -6,00% 705,00
13 600E2V0.900.XL HANSON 4500 Stk 0 1500° -6,00% 834,50
14 600E2V0.900.XXL HANSON 45,00 Stk 0 1500 -6,00% 634,50
16 600E2V0.900.XXXL  HANSON 40,00 Stk. 0 1600 -6,00% 564,00
16 600E2V0.901.M HANSON 15,00 8tk 0 16,00 -6,00% 211,50
17 600E2V0.901.L HANSON 50,00 Stk 0 1600 +6,00% 705,00
18 600E2V0.901.XL HANSON 60,00 Stk 0 15,00 -6,00% 705,00
19 B00E2V0.801.XXL HANSON 64,00 Stk 0 15,00 -6,00% 802,40
20  600E2V0.801.XXXL  HANSON, 21,00 Sk 0 15,00 -6,00% 296,10
21 GDDE2V0.802.M HANSON 2500 S8tk 0 15,00 -8,00% 352,50
22 §PDE2V0.902.L HANSON 5600 8k 0 1500 -6,00% 789,60
Obértrag 14.105,49

Die Ware bleibt bis zur volistandigen Bezahiung Eigentum des Verkaufers.

Tiroler Sparkaase SWiFT SPIHAT22 IBAN AT492050303300060857
UID-Nr. ATUS1198547 ¥ ARA-LIzeriznr. 2067 * FN252528t LG Ibk.



Rechnung-Nr. 201660803 vom 25.05.2016

Ssits 2 von 2

Pos Artlkel Bezelchnung Menge ME M% Preis Gesamt
ﬂbartrag~ 14,105,483

23 B00E2V0.802.XL HANSON 61,00 Sk o 15,00  -6,00% 860,10
24 600E2V0.902XXL  HANSON 2000 Sk 1500 -6,00% 423,00
25 GOOE2V0.90200(.  HANSON 2300 Sk o0 1500  6,00% 324,30
28 B0OE2V0.803.M HANSON 5000 Sk o0 1500 -6,00% 705,00
27 B00E2V0.903.L HANSON 6000 Sk o 1500  -6,00% 705,00
28 §0OE2V0.503.XL HANSON 4500 Stk o 1500 -6,00% 634,50
29 600E2V0.903.XXL  HANSON 400 Stk @ 15,00 -5,00% 520,40
30 600E2V0.903.XXXL  HANSON 4000 Sk o 1500 -6,00% 564,00
31 600EBUD.821.XS MALORY 2000 Sk o 13756  -8,00% 258,50
32 800EBU0.821.S MALORY 4000 8k o0 1375 -6,00% 517,00
a3 B800E8U0.821.M MALORY 70,00 Sik 0 1875  -6,00% 804,75°
84 600EBU0.821.L MALORY 7000 Sk o 1875 -6,00% 804,75
35 §00EBUD.821.XL MALORY 4900 Sk o 1375 -6,00% 833,32
36 600EBUO.B21.XXL  MALORY 4000 Sk o 13,75 -6,00% 517,00
37 600EBUO.XTT.XS MALORY 2000 Stk o 1375 -8,00% 258,50
38 6O0EBUOX77.S MALORY 4000 - Sk o 1375  -6,00% 517,00
39 BODEBUO.XTZ.M MALORY 60,00 Sk o 1376  -6,00% 775,60
40 600EBUOX77.L MALORY 6000 Sk o 1375  .6,00% 776,50
41 600EBUD.X77.XL MALORY 4500 Sk o 1375  -8,00% 581,82
42 G00EBUO.X77.XXKL  MALORY 8500 Sk o 13,76 -6,00% 452,37
43 600EBUD.Q45.XS MALORY 2000 Sk 0 1876  -6,00% 258,50
44 800EBU0.Q45.5 MALORY 4000 Sk o 1875 -8,00% 517,00
45  500EBU0.Q45.M MALORY 6000 Sk o0 1375 -8,00% 775,50
46 6DOEBUD.Q45.L MALORY 6000 Sk o 13,76  -6,00% 775,50
47 6DOEBU0.Q4SXL MALORY 4500 Sk 0 1376  -6,00% 581,62
48  600E8U0.Q45.XXL MALORY 35,00 Stk 0 18,76 -6,00% 452,37
48 600E7G0.902.48 GUSTAF 6300 Sk 0 18,14 -6,00% 1.074,25
50  6D0E7G0.902.50 GUSTAF B7,00 Sk o 18,14 -6,00% 1.483,49
51 §DOE7G0.902.52 GUSTAF 6000 Sk 0 18,14  -5,00% 1.023,10
52  600E7G0.902.54 GUSTAF 6000 Sk o0 18,14  -8,00% 1.023,10
53 §00E7G0.910.48 GUSTAF 6400 Sk o 18,14 -6,00% 1.091,30
54  800E7G0.910.50 GUSTAF 8400 Sk 0 18,14 -6,00% 1.091,80
§5  B00E7G0.910.52 GUSTAF 8300 Sk o0 18,14 .6,00% 1.074,25
58 600E7G0.910.54 GUSTAF 4500 Sk o0 18,14 .6,00% 767,32
57  €003H.J0.C0B.M REPSOLD 3000 Sk o 11,84 -6,00% 336,71
58 §003HJ0.COB.L REPSOLD 80,00 Stk 0 1184 -6,00% 897,89
59  6003HJ0.COB.XL REPSOLD 80,00 Sk 0 11,94 -6,00% 897,89
60  §003HJO.CO8.XXL  REPSOLD 60,00 Stk 0 1194  .8,00% 673,42
61  6003HI0.COBXXXL  REPSOLD 5000 Sk 0 11,94 .6,00% 561,18
62 6003HJO.C10.M REPSOLD 3000 Sk 0 11,04 .5,00% 336,71
63  §003HJ0.C1O0.L REPSQLD 8000 Sk 0 11,04 -5,00% 897,89
64  6003HJO.C10.XL REPSOLD 8000 Sk 0 1194  .6,00% 897,89
65  6003HJO.CIOXXL  REPSOLD 8000 Sk 0 1184 - -6,00% 673,42
66  600BHJ0.C10XXXL  REPSOLD 5000 sk 0 11.84__-6,00% 561,18
. Rechnungsbetrag EUR 44.760,38

Gesamtmenge:

Umsatzsteuerfrei gem.Art.6 Abs. 1 USTG

Zahlungskondition: 21 Tage netto

3.264,00

Alois Wild GmbH

Serlesstr. 17 19 6040 Innsbruck
. A

Tiroler Sparkasse SWIFT SPIHAT22 IBAN AT462050303300060397
UID-Nr. ATUB1186547 * ARA-Llzenznr.: 2087 * FN252529¢ LG Ibk.
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UGOVOR O FAKTORINGU
revolving dobavljaéki faktoring
br. FD-HR-4/15

sklopljen izmedu:

PRVI FAKTOR d.o.0.,
Hektoroviéeva 2

10 000 Zagreb, Hrvatska

OiB: 63278028623

(u nastavku teksta: »PruZatelj usluge faktoringa«)
i

KAPPA HRVATSKA d.o.0.,
Fra Rajmonda Rudeza 1
21260 Imotski

OIB: 95243098448

(u nastavku teksta: »Kupac«)

(u nastavku teksta obje zajedno i »Ugovorne stranec, a svaka posebno i »Ugovorna strana«)
Ugovorne strane ugovaraju kako slijedi:

SVRHA | PREDMET UGOVORA

€lanak 1. - SVRHA UGOVORA

Ovaj Ugovor ureduje odnos izmedu Ugovornih strana, te njihova medusobna prava i obveze u vezi s
pladanjem trazbina (dalje u tekstu: »Predmeti faktoringa») koje Kup&evi Dobavljaéi imaju prema
Kupcu, navedenima u prilogu B i C ovog Ugovora (svaka takva osoba i njezin pravni sljednik glede
Predmeta faktoringa (dalje u tekstu: »Dobavljaé«).

€lanak 2. - PREDMET UGOVORA

2.1. U zamjenu za naknadu u visini odredenoj Prilogom A ovog Ugovora, PruZatelj usluge faktoringa
obvezuje se Kupcu da ce ispunjavati Predmete faktoringa koje Dobavljag ima prema Kupcu; Pruzatelj
usluge faktoringa ¢e, sukladno odredbama ovog Ugovora, stjecati pojedinagne Predmete faktoringa
sve dok ukupni iznos Predmeta faktoringa ne dosegne limit naveden u prilogu A ovog Ugovora (u
nastavku »Apsolutni limit«).

2.2. Ugovorne strane izri€ito su suglasne da PruZatelj usluge faktoringa temeljem ovog Ugovora i
njegovih priloga ne pristupa dugu Kupca, ne preuzima Kup&ev dug niti preuzima ispunjenje Kupéevog
duga sukladno odredbama zakona koji ureduje obvezne odnose.

2.3. Ugovorne strane suglasne su da niti jedna odredba ovog Ugovora ne ograni¢ava prava Pruzatelja
usluge faktoringa da traZbine prema Kupcu koje ispunjavanjem Predmeta faktoringa stje¢e od

Dobavljata, na temelju zakona ili bilo kojeg drugog akta, ustupi nekoj tre¢oj osobi.

Clanak 3. - ISPUNJENJE OBVEZE



3.1. Ugovorne strane suglasne su da Pruatelj usluge faktoringa pojedinaéni Predmet faktoringa
ispunjava tako da plati raun ili drugi dokument u kojem je pojedini Predmet faktoringa iskazan
sukladno ¢lanku 6. to&ki (i) ovog Ugovora, u iznosu i na dan kako to proizlazi iz ovog Ugovora.

3.2. PruZatelj usluge faktoringa je duZan ispuniti samo one Predmete faktoringa koji su potvrdeni u
skladu s odredbama ovog Ugovora.

€lanak 4. - TRAZBINA

4.1, Ugovorne strane suglasné su da s ispunjenjem pojedinog Predmeta faktoringa, PruZatelj usluge
faktoringa stjece traZbinu Dobavlja¢a prema Kupcu u iznosu financiranja Predmeta faktoringa.

4.2. TraZbina koju PruZatelj usluge faktoringa stekne u skladu s prethodnim stavkom (u nastavku:
»TraZbina«), stjecanjem od strane Pruzatelja usluge faktoringa mijenja se na natin da dospijeva na
placanje u vrijeme odredeno u skladu s prilogom C ovog Ugovora (u nastavku: ,Dan Valute”), a do
dospijeca na nju teku kamate sukladno odredbama &lanka 9. ovog Ugovora,

4.3. Pored navedenih kamata Kupac Pruiatelju usluge faktoringa duguje i faktoring naknadu

odredenu &lankom 8. ovog Ugovora te ostale trotkove odredene ovim Ugovorom i njegovim
prilozima.

OBVEZE KUPCA
Clanak 5. —~ POTVRDA DOBAVLUACA

5.1. Kupac se obvezuje pribaviti i dostaviti PruZatelju usluge faktoringa potvrdu Dobavljaéa o
postojanju, visini i valuti pojedinacnog Predmeta faktoringa, te o drugim podacima o Predmetu
faktoringa koji mogu utjecati na odluku PruZatelja usluge faktoringa da otkupi pojedini Predmet
faktoringa, sukladno odredbama ovog Ugovora.

5.2. Ako se unato¢ potvrdi o postojanju pojedinog Predmeta faktoringa i njegovom prijenosu na
PruZatelja usluge faktoringa u skladu s élankom 6. ovog Ugovora, pokase da Predmet faktoringa, u
vrijeme kada ga je PruZatelj usluge faktoringa ispunio Dobavljaéu, nije postojao ili da ga Dobavljadu
nije dugovao Kupac, Kupac je duZan PruZatelju usluge faktoringa na njegov zahtjev, bez odlaganja,
vratiti svaki iznos koji je Pruiatelj usluge faktoringa tako platio, zajedno sa zakonskim zateznim
kamatama tekudim od trenutka plaéanja pa na dalje.

Clanak 6. — POTVRDA O STIECANJU PREDMETA FAKTORINGA

6.1. Kupac potvrduje stjecanje pojedinog Predmeta faktoringa od strane PruZatelja usluge tako da
PruZatelju usluge faktoringa preda:

(i) izvorni primjerak potvrde o postojanju pojedinog Predmeta faktoringa koji sadri:

(@)  podatke o Predmetu faktoringa koji se Pruzatelj usluge faktoringa obvezuje ispuniti, a
narocito iznos glavnice, datum dospijeca te broj i datum racuna ili drugog dokumenta
kojim je iskazan;

(b)  potpisanu izjavu Dobavljaga kojom Dobavlja¢ potvrduje visinu i dospijeée pojedinog
Predmeta faktoringa, broj i datum racuna ili drugog dokumenta kojim je odreden

Predmet faktoringa, te druge podatke Ciji je sadrZaj razvidan iz obrasca — potvrde iz
Priloga B ovog Ugovora;

33 T 4T S —————— 4 2057 BT
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(ii) izvod ra€una ili drugog dokumenta, kojim je iskazan pojedini Predmet faktoringa (i koji je
naveden u potvrdi o postojanju Predmeta faktoringa) i sve druge isprave, podatke, dokaze i
predmete koje zahtijeva PruZatelj usluge faktoringa.

6.2. Smatra se da se PruZatelj usluge faktoringa obvezao ispuniti pojedinaéni Predmet faktoringa na
dan kada je financirao odredeni posao.

6.3. Kupac je potpisom ovog Ugovora izriito suglasan da s ispunjenjem Predmeta faktoringa od
strane PruZatelja usluge faktoringa, na PruZatelja usluge faktoringa prelaze i sva sporedna prava koja
je u svrhu osiguranja placanja Predmeta faktoringa imao Dobavljaé.

6.4. Ako je, za valjan i u€inkovit prijenos nekog od sporednih prava koja Dobavlja¢ ima prema Kupcu
radi osiguranja ispunjenja Predmeta faktoringa, pored radnji iz prethodnih stavaka potrebno ili
korisno obaviti i neku drugu radnju, smatrat ée se da se PruZatelj usluge faktoringa obvezao ispuniti
pojedinacni Predmet faktoringa tek kada Kupac ili Dobavlja¢, na zahtjev PruZatelja usluge faktoringa,
obave i sve takve radnje i o tome obavijeste Pruatelja usluge faktoringa.

6.5 U slucaju da je ispunjenje Predmeta faktoringa osigurano zaloznim pravom na pokretnini, Kupac
je potpisom ovog Ugovora izrigito suglasan s time da Dobavlja¢ zalozene stvari preda u posjed
Pruzatelju usluge faktoringa. '

6.6. Bez obzira na odredbe prethodnih stavaka ovog &lanka, ugovorne strane mogu za pojedini sludaj

pismeno dogovoriti drugi nain potvrdivanja stjecanja Predmeta faktoringa od strane Pruiatelja
usluge faktoringa.

Clanak 7. — PLACANIE TRAZBINE

7.1. Kupac je duZan platiti sve TraZbine te bilo koje druge obveze prema Pruatelju usluge faktoringa
s naslova ovog Ugovora najkasnije do datuma navedenog u prilogu C ovog Ugovora (u nastavku
»Dan Valute«) isklju€ivo na radun Pruzatelja usluge faktoringa IBAN: HR 4924070001100415089 kod
OTP BANKE. U slucaju promjene svog racuna PruZatelj usluge faktoringa ¢e pismeno obavijestiti
Kupca, te se isti obvezuje nakon primitka obavijesti sva daljnja pla¢anja vréiti na novi raéun Pruzatelja
usluge faktoringa.

7.2. Kupac se obvezuje plaéanje svojih obveza iz ovog Ugovora izvrditi Pruatelju usluge
faktoringa primjenom valutne klauzule u sluéaju pada teéaja HRK u odnosu na EUR, i to u kunskoj
protuvrijednosti iznosa u valuti EUR obragunatoj po srednjem tedaju za valutu EUR po teéajnoj listi
koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB) na dan uplate.

U slu¢aju da na dan ispunjenja obveza Kupca prema PruZatelju usluge faktoringa sukladno ovom
Ugovoru, zbog promjene srednjeg tecaja za valutu EUR po tecajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje
HRVATSKA NARODNA BANKA (HNB), isti bude veéi od tefaja koji je vrijedio na dan financiranja,
Pruzatelj usluge faktoringa obvezuje se Kupcu, na osnovu izdane fakture Kupca, u roku od 8 radnih
dana od primitka ovakve fakture platiti nastalu teéajnu razliku.

7.3. U slutaju da PruZatelj usluge faktoringa ispunjava Predmete faktoringa inozemnom Dobavljaéu u
valuti EUR, Kupac se obvezuje placanje svoje obveze iz ovog ugovora izvriiti PruZatelju usluge
faktoringa primjenom valutne klauzule i to u kunskoj protuvrijednosti iznosa u valuti EUR
obracunatoj po srednjem tecaju za valutu EUR po tecajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA
NARODNA BANKA (HNB) na dan uplate. .
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7.4. U slucaju da Pruzatelj usluge faktoringa ispunjava Predmete faktoringa inozemnom Daobavljacu u
valuti koja je drukéija od EUR — (u nastavku: »Druga valuta«), Kupac je suglasan, da se obraéun svih
takvih obveza izvréi u valuti EUR, a da se za preracun tih obveza iz Druge valute u EUR koristi sredniji
teCaj Druga valuta / EUR po tecajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA BANKA
(HNB) na dan financiranja obveza Kupca inozemnom Dobavljacu. Takoder u svim takvim sluéajevima
Kupac se obvezuje placanje svoje obveze iz ovog ugovora izvriiti PruZatelju usluge faktoringa
primjenom valutne klauzule i to u kunskoj protuvrijednosti iznosa u valuti EUR obradunatoj po

srednjem tedaju za valutu EUR po tedajnoj listi koju u Zagrebu primjenjuje HRVATSKA NARODNA
BANKA (HNB) na dan uplate,

Clanak 8. - PLACANJE FAKTORING NAKNADE, ADMINISTRATIVNE NAKNADE | OSTALIH TROSKOVA

8.1. Za ispunjenje Predmeta faktoringa, Kupac duguje Pruzatelju usluge faktoringa faktoring naknadu
koja se obracunava u visini odredenoj Prilogom A ovog Ugovora. Faktoring naknada se u svakom
slu€aju povedava za iznos svih pripadajucih poreza sukladno vajeéim zakonskim i podzakonskim
propisima koje je Pruzatelj usluge faktoringa u vezis tim duan platiti.

8.2, Pored faktoring naknade iz prethodnog stavka Kupac je, za svako stjecanje Predmeta faktoringa,
duZan vratiti Pruzatelju usluge faktoringa trodkove obrade u visini iznosa koji je odreden Prilogom A
ovog Ugovora, uvecanog za pripadajudi porez sukladno vaeéim zakonskim i podzakonskim propisima
koje je Pruzatelj usluge faktoringa duan u vezi s tim platiti, te uz suglasnost Kupca i mogude
troskove nastale s osnove usluge ubrzanog pla¢anja u iznosu od 100,00 kn uveéano za pripadajudi
porez sukladno vaZeéim zakonskim i podzakonskim propisima

8.3. Obveze Kupca iz prethodnih stavaka ovog ¢lanka dospijevaju na naplatu na dan financiranja

Predmeta faktoringa i Pruzatelj usluge faktoringa za taj iznos Kupcu izdaje ratun koji je Kupac duzan
platiti odmah.

8.4. Kupac je duzan Pruzatelju usluge faktoringa odmah platiti administrativhu naknadu u iznosu od
500,00 HRK, za $to Pruzatelj usluge faktoringa Kupcu izdaje radun, koji je Kupac duZan platiti odmah
u slucaju da:

(a) U roku od tri mjeseca od dana sklapanja ovog Ugovora Kupac ne uspije potvrditi stjecanje barem
jednog Predmeta faktoringa od nekog od Dobavljaéa,

(b) U roku od tri mjeseca od dana sklapanja nekog dodatka ovom Ugovoru, kojim se u prilogu C
ovom Ugovoru uvritavaju dodatni Dobavljati, Kupac ne uspije potvrditi stjecanje barem jednog
Predmeta faktoringa prema takvom Dobavljaéu;

€lanak 9. - KAMATE

9.1. Na Trazbinu od dana kada Pruzatelj usluge faktoringa ispuni Predmet faktoringa, do Dana Valute,
teku kamate po kamatnoj stopi i na nacin koji je odreden Prilogom A ovog Ugovors, ili ih s pisanom
obavijeS¢u Kupcu odreduje Pruzatelj usluge faktoringa najmanje 14 dana prije dana kada se pocinju
primjenjivati. Za izraéun kamata za tekuée kamatno razdoblje koje je jedan kalendarski mjesec
primjenjivat ce se kamatna stopa sukladno &lanku 9.2. i 9.3. ovog Ugovora.

9.2. U slucaju koristenja fiksne kamatne stope, koristi se kamatna stopa odredena prilogom A ovog
Ugovora. U tom sluéaju ugovorne strane sporazumne su da PruZatelj usluge faktoringa moje
jednostrano te bez potpisa bilo kojeg dokumenta promijeniti visinu kamatne stope odredene ovim
Ugovorom, ako se visina referentne kamatne stope 3-mjeseénog ili 6-mjeseénog EURIBORA promijeni
za viSe od 0,20 postotna poena u odnosu na:
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(a) visinu navedene referentne kamatne stope 3-mjeseénog ili 6-mjeseénog EURIBORA koja
je vrijedila na dan isplate — odnosno na dan placanja Predmeta faktoringa od strane
PruZatelja usluge faktoringa pod uvjetima i u rokovima odredenim ovim Ugovorom.

(b) visinu referentne kamatne stope 3-mjesecnog ili 6-mjeseénog EURIBORA koja je vrijedila
na dan zadnje izmjene kamatne stope.

9.3. U slucaju koritenja varijabilne kamatne stope koristi se kamatna stopa definirana na osnovi 3-
mjeseénog ili 6-mjeseénog EURIBORA povisenog za mariu odredenu prilogom A ovog Ugovora,
godidnje. »EURIBOR«, znadi, u odnosu na svako Referentno razdoblje, medubankarsku kamatnu
stopu ponudenu na relevantni Datum utvrdivanja u 11 h (po bruxelleskom vremenu) za pologe u
eurima na rok od tri mjeseca prema obratunu Saveza europskih banaka, a koja se zatim ili nakon
izvjesne odgode koja je prihvatljiva za PruZatelja usluge faktoringa, pojavljuje na Reutersovoj stranici
EURIBOR 01, na nekoj drugoj stranici ili u nekom drugom izvoru informacija o kamatnim stopama
koje dogovore Pruzatel; usluge faktoringa i Duznik.

Relevantni datum utvrdivanja objave 3-mjeseénog iil 6-mjesecnog EURIBORA na Reutersovoj stranici
EURIBOR 01 je dva radna dana prije pla¢anja Predmeta faktoringa od strane PruZatelja usluge
faktoringa, odnosno dva radna dana prije pocetka svakog kalendarskog mjeseca za tekuée kamatno

razdoblje do konaénog podmirenja svih obveza Kupca prema Pruzatelju usluge faktoringa u odnosu
na pojedinacnog Dobavljata.

U slucaju da je vrijednost EURIBORA negativna uzima se da je njegova vrijednost 0 (slovima: nula).

9.4. Odredivanje odnosno izmjena kamatne stope i nalina obrauna kamata u skiadu s prethodnim
stavcima obvezuje obje strane, osim ako Kupac u roku od 7 dana po primitku obavijesti iz prethodnog
stavka otkaZe ovaj Ugovor u skladu s &lankom 17. ovog Ugovora. Ako Kupac u roku iz prethodnog
stavka ne otkaZe ovaj Ugovor, smatra se da je Kupac suglasan s odredivanjem odnosno promjenom
kamatne stope i naina obra¢una kamata, kako je navedeno u obavijesti Pruzatelja usluge faktoringa.

9.5. PruZatelj usluge faktoringa ¢e kamate iz prethodnog stavka obradunati na zadnji dan svakog
kalendarskog mjeseca, i za tako obracunati iznos uvecan za iznos svih pripadajuéih poreza sukladno
vaZecim zakonskim i podzakonskim propisima koje je Pruzatelj usluge faktoringa duZan u vezi s tim
platiti, Kupcu izdati radun, koji je Kupac duzan platiti u roku od 8 dana.

9.6. Zatezna kamata u visini zakonske zatezne kamate obragunava se od dana dospijeéa bilo koje
trazbine PruZatelja usluge faktoringa prema Kupcu po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade) do
dana plaéanja.

Clanak 10. - POVRAT TROSKOVA

10.1. Kupac se obvezuje Pruzatelju usluge faktoringa naknaditi trotkove platnog prometa nastale pri
ispunjavanju bilo koje od njegovih obveza iz ovog Ugovora (ukljuCujuéi troskove koje Pruzatelj usluge
faktoringa trpi prilikom primitka isplate kakve Trazbine ili drugog placanja na temelju ovog Ugovora ili
u vezi s njim), zajedno sa iznosom svih pripadajucih poreza sukladno vaZeéim zakonskim i
podzakonskim propisima koje je Pruzatelj usluge faktoringa u vezi s tim duzan platiti.

10.2. Obveza Kupca iz prethodnog stavka dospijeva na dan nastanka trokova; PruZatelj usluge
faktoringa Kupcu izdaje raéun, koji je Kupac duzan platiti odmah.



Clanak 11. - OSIGURANJE TRAZBINA

11.1. Za osiguranje Trazbina i bilo kojih drugih obveza Kupca na temelju ovog Ugovora, koristit ¢e se
svi trenutno i buduée zaprimljeni instrumenti osiguranja

11.2. Pruzatelj usluge faktoringa ima pravo iskoristiti navedene instrumente osiguranja plaéanja u
sluaju da Kupac ne izvrsi svoje obveze te bilo koje druge obveze prema Pruzatelju usluge faktoringa s
naslova ovog Ugovora. Upotrijebljene ili uniétene mjenice iz prethodnog stavka Kupac e, na zahtjev
Pruzatelja usluge faktoringa, odmah nadomjestiti novima. Otkaz ugovora nije uvjet za upotrebu
instrumenata osiguranja. Ugovorne strane izridito su suglasne da se sva postojeca i buduéa osiguranja
za obveze Kupca po ovom Ugovoru primjenjuju i na sve promjene Ugovora odredene dodacima

Ugovoru. Ugovorne strane mogu dogovoriti i druga sredstva osiguranja plaéanja ovisno o apsolutnom
limitu.

11.3. Za osiguranje TraZbina i bilo kojih drugih obveza Kupca na temelju ovog Ugovora, odnosno bilo
koje druge traibine PruZatelja usluge faktoringa, PruZatelj usluge faktoringa ima pravo sredstva
osiguranja iz, kao i sva druga sredstva osiguranja, iskoristiti za naplatu svih postojeéih i buduéih
traZbina, po bilo kojoj vrsti posla izmedu Pruzatelja usluge faktoringa i Kupca, osim u sluaju kada je

sredstvo osiguranja izri¢ito i uz prethodnu pisanu potvrdu Pruzatelja usluge faktoringa vezano samo
za konkretan posao.

Clanak 12. - DOSTAVA PODATAKA

12.1. Pruzatelj usluge faktoringa moze od svake osobe zahtijevati da mu priopéi podatke i dopusti
uvid u isprave iz drugog stavka ovog ¢lanka.

12.2. Kupac sa sklapanjem ovog Ugovora dopusta svakoj osobi, uklju€ujuéi Stedionice i banke te
njihove podruznice u Republici Hrvatskoj ili izvan nje, da bez obzira na duZnost uvanja tajnosti
podataka, PruZatelju usluge faktoringa na njegov zahtjev:
dostavi sve podatke o njihovim trasbinama i obvezama prema Kupcu a narotito podatke o brojevima
rauna koje za Kupca vode takve osobe, podatke o stanju i prometu na tim radunima, te podatke o
pojedinacnim prilivima i odlivima sa tih racuna;

dopust uvid u sve isprave koje se odnose na njihovo poslovanje s Kupcem, ukljuéujuéi i izradu
prijepisa tih isprava.

12.3. Kupac dopusta Pruzatelju usluge faktoringa da sve podatke o ovom Ugovoru i ispunjavanju
obveza koje proizlaze iz njega, kao i sve podatke koje PruZatelj usluge faktoringa dobije na temelju
ovog Ugovora, bez bilo kakve daljnje dozvole, ¢uva i obraduje te po vlastitoj procjeni priopéava
drustvima povezanim s preuzimateljem.

Clanak 13. - OBAVJESTAVANIE

13.1. Kupac ¢e Pruzatelju usluge faktoringa jednom mjeseéno dostaviti popis Predmeta faktoringa
prema pojedinom Dobavljaéu, te mu na njegov zahtjev odmah dostaviti i sve podatke, isprave,
dokaze i predmete koji dokazuju nastanak, postojanje i uvjete Predmeta faktoringa i sporednih prava.

13.2. Kupac ¢e odmah, a najkasnije u roku od 7 dana po primitku zahtjeva Pruiatelja usluge
faktoringa, dostaviti PruZatelju usluge faktoringa podatke i ocjene koje su PruZatelju usluge
faktoringa potrebni za obavljanje njegove djelatnosti i ostvarenje njegovih prava te ispunjenju obveza
iz ovog Ugovora, a naroito o planiranom opsegu poslovanja s pojedinim Dobavlja¢em, dogovorenim
uvjetima placanja, dinamici nabave i druge podatke.
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faktoringa, a narotito o okolnostima koje bi mogle utjecati na odluku Pruzatelja usluge faktoringa o
stjecanju Predmeta faktoringa.

Clanak 14, —-JAMSTVA | GARANCIJE KUPCA
Kupac garantira i jaméi Pruzatelju usluge faktoringa;

da svaki Predmet faktoringa u cijelosti postoji kao valjana, bezuvjetna i nesporna obveza Kupca
prema Dobavljaéu, uiznosuis dospije¢em kako je to navedeno u ra¢unu ili drugom dokumentu kojim
je Predmet faktoringa iskazan.

Kupac izricito i neopozivo priznaje Predmet faktoringa prema Dobavljacu te priznaje:

(i) da je rafun ili drugi dokument kojim je Predmet faktoringa iskazan, bio ispostavljen na
temelju nabave robe odnosno obavljenih usluga, koji u cijelosti ispunjava uvjete
dogovorene izmedu Dobavlja¢a i Kupca;

(i) da niti Kupac niti netko drugi neée isticati nikakve prigovore niti zahtjeve koji bi mogli
utjecati na postojanje, visinu ili rokove dospije¢a pojedinaénih Trasbina Kupca prema
PruZatelju usluga faktoringa;

(iii) da su sve isprave koje je predao PruZatelju usluge faktoringa radi potvrde stjecanja
Predmeta faktoringa autenti¢ne i valjane, a narotito da su prilikom sastavljanja i potpisa
istih i Dobavljag i Kupac bili zastupani po osobi koja u njihovo ime mose davati valjane i
obvezujuée izjave;

(iv) da se stjecanjem Predmeta faktoringa od strane PruZatelja usluge faktoringa ne kr&i niti
jedan valjani Ugovor, rieSenje ili propis;

(v) da su podaci i obavijesti o radnjama koje je Kupac dostavio PruZatelju usluge faktoringa na
temelju ovog Ugovora ili u vezi s njim, istiniti i potpuni te da mu nisu poznate nikakve nove
ginjenice ili okolnosti o kojima bi, u skladu s &lankom 12. ovog Ugovora, morao obavijestiti
PruZatelja usluge faktoringa;

(vi) da Dobavlja¢ svoje trazbine s naslova Predmet faktoringa nije ustupio treéoj osobi.

OBVEZE PRUZATELIA USLUGE FAKTORINGA
==oer PRUZLATIELIA USLUGE FAKTORINGA
Clanak 15. — ISPUNJENJE PREDMETA FAKTORINGA

15.1. Pod uvjetima i na nacin odreden u ovom Ugovoru, Pruzatelj usluge faktoringa obvezuje se
ispuniti Predmet faktoringa.

15.2. Pruzatelj usluge faktoringa ¢e po primitku dokumentacije potrebne za stjecanje Predmeta
faktoringa iz ovog Ugovora (Prilog B; Prilog C) i provjere formalne i materijalne ispravnosti navedene
dokumentacije, isplatiti Dobavljatu obvezu u roku od dva radna dana od primitka dokumentacije.
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15.3. Kao dan dospijeéa Predmeta faktoringa smatra se Dan valute naveden u prilogu C ovog
Ugovora .

15.4. Na dan ispunjenja Predmeta faktoringa Pruzatelj usluge faktoringa stjee Trasbinu prema
Kupcu.

Clanak 16. - ZADRZAVANJE ISPUNJENJA

Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora PruZatelj usluge faktoringa nije duzan Dobavljaéu ispuniti
Predmet faktoringa, ako ocijeni da e naplata Trazbine, iz bilo kojeg razloga, biti ugrozena.

Clanak 17. - OTKAZ UGOVORA
17.1. Svaka strana u svakom trenutku moje otkazati ovaj Ugovor, obavije$¢u drugoj strani.

17.2. Pruzatelj usluge faktoringa moZe u svakom trenutku otkazati ovaj Ugovor, ako nastupe
okolnosti koje, prema procjeni PruZatelja usluga faktoringa utje¢u na sposobnost Kupca da izvréi
svoje obveze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim.

17.3. U slucaju otkaza Ugovora u skladu s prethodnim stavcima, smatra se da je otkaz stupio na snagu
danom predaje preporuéene posilike ovlastenom drudtvu za dostavu posiljiki, upuéene ugovornoj
strani na adresu navedenu u ovom Ugovoru.

17.4. Danom otkaza ugovora, bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora:

0] Kupac se obvezuje platiti bilo koje obveze prema PruZatelju usluge faktoringa (s naslova
TraZbina, kamata, provizija ili s bilo kojeg drugog osnova), a koja je nastala po bilo kojem
drugom temelju;

(ii) Prestaje obveza Pruzatelja usluge faktoringa temeljem ovog Ugovora

17.5. U slutaju otkaza Ugovora, Prujatel] usluge faktoringa nije dufan Kupcu vratiti  faktoring
naknade koje mu je, u skladu s &ankom 7. ovog Ugovora zaradunao u trenutku financiranja
Predmeta faktoringa, glede onih Predmeta faktoringa za koje je ovaj Ugovor prestao u skladu s
prethodnim stavcima.

17.6. Otkaz Ugovora ne utjece na postojanje obveza Kupca po ovom Ugovoru ili u vezi s njim, a za
koje u ovom Ugovoru nije izri¢ito odredeno da prestaju.

Clanak 18. - KRSENJE UGOVORA

18.1. Ako jedna od ugovornih strana ne ispuni neku od svojih obveza iz ovog Ugovora ili u vezi s njim,
druga strana opomenom ée ju pozvati da tu obvezu odmah ispuni.

18.2. Ako ugovorna strana koja ne ispunjava obveze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim niti u roku od 8
dana po primitku opomene iz prethodnog stavka ne ispuni svoju obvezu, druga ugovorna strana
moZe otkazati ovaj Ugovor, pri éemu se, bez obzira na odredbe prethodnog ¢lanka, danom otkaza
Ugovora smatra dan predaje preporuéene posilike oviaétenom druétvu za dostavu posiljki, upucene
na adresu ugovorne strane navedenu u ovom Ugovoru. Otkaz Ugovora ne utjede na postojanje
obveza Kupca po ovom Ugovoru ili u vezi s njim, za koje u ovom Ugovoru nije izri¢ito odredeno da
prestaju.
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18.3. Ugovorna strana koja zakasni s placanjem bilo koje obveze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim,
duina je drugoj ugovornoj strani za' vrijeme zakalnjenja platiti kamate na zakasnjeli iznos, po
kamatnoj stopi u visini zakonskih zateznih kamata.

18.4. Ugovorna strana koja ne ispunjava obveze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim odgovara drugoj
ugovornoj strani za Stetu, i to u opsegu koji odreduje zakon.

18.5. Bez obzira na prethodni stavak, Kupac je dugan PruZatelju usluge faktoringa u cijelosti vratiti
svaku Stetu i nadomjestiti svaki gubitak koji Pruzatelj usluge faktoringa pretrpi radi neistinitosti
jamstava i garancija iz &lanaka 13 i 14, ovog Ugovora. Pored navedenog, u sluéaju neispunjenja ili
zakadnjenja u placanju u pogledu obveza iz ovog Ugovora ili u vezi s njim, PruZatelj usluge faktoringa
obracunat ée i naplatiti Kupcu sve troskove nastale zbog neispunjenja i/ili zakadnjenja, s ¢ime je
Kupac upoznat prilikim potpisa ovog Ugovora odnosno o &emu ée u sluéaju eventualnih promjena
prethodno pisanim putem biti upoznat,

18.6. Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora PruZatelj usluge faktoringa moze u svako vrijeme
uciniti dospjelim trasbine po ovom Ugovoru i odmah zatraiti njihovo ispunjenje bez ostavljanja bilo
kakvog naknadnog/dodatnog roka te aktivirati instrumente osiguranja, sve sukladno Zakonu o
obveznim odnosima, a posebice u slu¢ajevima nastupanja okolnosti koje prema procjeni Pruiatelja
usluge faktoringa utjetu na sposobnost Kupca da izvréi svoje obveze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim,

OSTALE ODREDBE

Clanak 19. - URACUNAVANJE ISPLATA

19.1. Ako radi ispunjenja neke Tra3bine Kupac (ili netko drugi umjesto njega) plati iznos u bilo kojoj
valuti, bez obzira na redoslijed placanja Trazbina koje je odredio Kupac ili drugi platitelj, i bez obzira
na valutu na koju glasi Trazbina, za potrebe ovog Ugovora smatra se da je primljeni iznos bio
upotrijeblien za podmirenje Kup&evih obveza prema PruZatelju usluge faktoringa, prema sljedeéem
redoslijedu:

(i) Povrat troskova naplate Trazbine i drugih troskova koje je u vezi s Trasbinom duZan platiti
Kupac

(i) Zakonske zatezne i ugovorne kamate u vezi s TraZbinom koje Kupac duguje na dan placanja;

(iii) TraZbine prema Kupcu po redoslijedu dospjelosti na naplatu.

19.2. Kao trodkovi naplate Trazbine, za potrebe ovog Ugovora, smatraju se svi trogkovi koji nastanu
pri naplati TraZbine, i nisu ograniéeni na trotkove koje je Kupac duzan vratiti u skladu sa zakonom ili
odlukom suda, arbitraZe ili nekog drugog nadleinog tijela.

19.3. Odredbe prethodnih stavaka odgovarajuce se primjenjuju i u slu¢aju kada se Trazbina PruZatelja
usluge faktoringa prebije s obvezom koju PruZatelj usluge faktoringa ima prema Kupcu, pri éemu ée
se prebijeni iznos smatrati iznosom koji je bio plaéen za ispunjenje Predmeta faktoringa.

Clanak 20. - OBAVHESTI

20.1. Ako je nastanak neke posljedice u skladu s ovim Ugovorom ovisan o obavijesti jedne ugovorne
strane drugoj ugovornoj strani, smatra se da je takva obavijest bila dana danom predaje preporucene



posilike ovladtenom drugtvu za predaju posiljki, i to na adresu druge ugovorne strane navedenu u
ovom Ugovoru, pod uvjetom

a) da je obavijest poslana u pisanom obliku ili putem telefaksa na adresu ili broj telefaksa,
odreden u skladu s ovim ¢lankom;

b) da je pisana obavijest ili telefaks poruka potpisana od strane osobe koja je u skladu s ovim
¢lankom odredena kao potpisnik obavijesti strane koja 3alje obavijest; i

C) da obavijest ispunjava druge uvjete odredene ovim Ugovorom.

20.2. Ugovorne strane suglasne su da ce se smatrati da je primatelj primio obavijest, poslanu u
pisanom obliku, 8 dana poslije dana kada ju je posiljatelj predao kao preporuéenu postansku posiljku,
naslovljenu na primatelja, a obavijest poslanu putem telefaksa istog dana kada ju je posiljatelj
uspjesno poslao i o tome primio odgovarajuéu potvrdu.

20.3. Odredba ove totke ne odnosi se na slu€ajeve otkaza ugovora definirane prethodnim €&lancima.
20.4. Obavijesti koje ugovorna strana Salje drugoj ugovornoj strani, alju se:
a) ako je primatelj obavijesti Pruzatelj usluge faktoringa , na adresu:

PRVI FAKTOR d.0.0.,
Hektoroviéeva 2,

10 000 Zagreb

Tel.: 01 6165 000

E-mail: info@prvifaktor.hr

Ili putem telefaksa na broj 01 6165 018;
b) ako je primatelj obavijesti Kupac, na adresu:

KAPPA HRVATSKA d.o.0.,
Fra Rajmonda RudeZa 1
21260 Imotski

odnosno na drugu adresu (ili broj telefaksa) na kojoj ugovorna strana eli primati njoj namijenjene
obavijesti, ako o tome prethodno obavijesti drugu ugovornu stranu, na nacin odreden u ovom
lanku.

20.5. Svaka ugovorna strana moze u bilo kojem trenutku odrediti imena osoba koje su u njezino ime
ovlatene potpisivati obavijesti drugoj stranci (u nastavku: »Potpisnik obavijesti), i to tako da drugoj
stranci po3alje originalni primjerak obayijesti, primjer koje je sadrfan u prilogu D ovom Ugovoru, i koji
sadrZi imena i prezimena takvih osoba, te pored svakog imena i prezimena i uzorak potpisa te osobe,
uz navod vrste obavijesti koje je ta osoba ovlaitena potpisivati.

20.6. U slucaju da kod pojedinog Potpisnika obavijesti nije posebno odredeno koje vrste obavijesti
moZe potpisivati, smatra da takav Potpisnik obavijesti moZe potpisivati sve obavijesti. Ako ugovorna
strana ne odredi druge potpisnike obavijesti smatra se da su njezini Potpisnici obavijesti osobe koje
su ovladtene zastupati takvu stranku u skladu s vaseéim propisima ili njezinim statutom.




Clanak 21. - PLAGANIJA

21.1. Svaki iznos kojeg Kupac mora platiti Pruzatelju usluge faktoringa u skladu s ovim Ugovorom,
smatra se placenim ako ga PruZatelj usluge faktoringa primi bilo od Kupca bilo od druge osobe (npr.
na temelju preuzimanja ispunjenja, asignacije i sli¢no) te ga mo3e zadriati bez odbitaka radi Poreza ili
troskova, raéun IBAN: HR4924070001100415089 kod OTP BANKA d.d. ili na drugi raéun o kojem
Pruatelj usluge faktoringa obavijesti Kupca najkasnije 2 radna dana prije dana plaéanja.

21.2. Svaki iznos kojeg Pruzatel] usluge faktoringa mora platiti Kupcu u skladu s ovim Ugovorom,
smatra se plaéenim:

a) ako ga Kupac primi na racun IBAN: HR 15 23400091 110700011 kod PBZ d.d.. ili na drugi radun,
o kojem Kupac obavijesti Pruzatelja usluge faktoringa najkasnije u roku od 2 radna dana prije
dana pladanja; ili

b) ako ga PruZatelj usluge faktoringa plati drugoj osobi u skladu s Kupevom obavijesti tj. uputom
(npr. obavije3¢u o ustupanju trazbine) ili punomodi (npr. u slu¢aju asignacije).

Clanak 22. - PRIJEBO) | PLACANJE OBVEZA U RAZLICITIM VALUTAMA

Ako Pruiatelj usluge faktoringa primi uplatu u odredenoj valuti (u nastavku »Prva valuta«)
namijenjenu ispunjenju obveze Kupca iz ovog Ugovora ili u vezi s njim, a koja je izrafena u drugoj
valuti (u nastavku »Druga valuta«), obveza Kupca smatra se pla¢enom samo u iznosu protuvrijednosti
primljene uplate u Drugoj valuti, a koja protuvrijednost se izraéunava po tecaju (odnosno te¢ajevima)
po kojem (kojima) Pruzatelj usluge faktoringa moze, na dan kada je primio uplatu (u nastavku »Dan
placanja«), u okviru svog uobicajenog poslovanja, zamijeniti iznos u Prvoj valuti za iznos u Drugoj
valuti (pri éemu PruZatelj usluge faktoringa smije, ali nije duzan, primljeni iznos pomnofiti sa srednjim
teajem vaZeéim za Prvu valutu na Dan placanja, a dobiveni rezultat podijeliti s srednjim tecajem
vaZze¢im za Drugu valutu na Dan plaéanja).

Clanak 23. — PROMIENJIVE OKOLNOSTI

23.1. PruZatelj usluge faktoringa moZe, uz obavijest Kupcu promijeniti, Apsolutni Limit, Kamatnu
stopu, Proviziju, TroSak obrade, Uvjete placanja | Valjanost uvjeta iz Priloga A ovog Ugovora za
Predmete faktoringa prema odredenom Dobavljaéu, ako sazna za okolnosti, koje bi, da su mu bile
poznate u vrijeme sklapanja ovog Ugovora ili su nastale nakon njegovog sklapanja, utjecale na
Apsolutni Limit, Kamatnu stopu, Proviziju, Trogak obrade, Uvjete plaéanja i Valjanost uvjeta.

23.2. Apsolutni Limit, Kamatna stopa, Provizija, TroSak obrade, Uvjeti placanja i Valjanost uvjeta iz
Priloga A ovog Ugovora, koje odredi PruZatelj usluge faktoringa u skladu s prijasnjim stavkom
obvezuje strane ovog Ugovora kao da su bili neposredno zapisani u ovom Ugovoru, izuzev u slucaju
da Kupac u roku 3 dana nakon primitka obavijesti iz prijadnjeg stavka otka’e Ugovor u skladu s
¢lankom 17. ovog Ugovora. U slugaju da Kupac u roku iz prijainjeg stavka ne otkaje Ugovor, smatra
se da je Kupac suglasan s izmjenama Apsolutnog Limita, Kamatne stope, Provizije, Troska obrade,
Uvjeta pladanja i Valjanosti uvjeta, navedenima u obavijesti iz prethodnog stavka, odnosno u novom
Prilogu A.

Clanak 24. - 1ZMJENA UGOVORA

Ako u ovom Ugovoru nije drugatije odredeno, ugovorne strane mogu izmijeniti odredbe i uvjeta ovog
Ugovora sklapanjem dodatka Ugovoru u pisanom obliku.

PR S

S .



Clanak 25. - UGOVORENO PRAVO | NADLEZNOST ZA SPOROVE IZ OVOG UGOVORA

25.1. Ugovorne strane suglasne su da je za tumacenje sadriaja ovog Ugovora mjerodavno pravo
vaZece u Republici Hrvatskoj.

25.2. Ugovorne strane suglasne su da su za rieSavanje sporova proizaslih iz ovog Ugovora ili u vezi s
njim nadlezni sudovi Republike Hrvatske.

25.3. Za sve sporove iz ovog Ugovora ili u vezi s njim nadlezan je stvarno nadlezni sud u Zagrebu.

Clanak 26. - VALJANOST UGOVORA

Ovaj Ugovor stupa na snagu kada svaka od ugovornih strana primi barem jedan primjerak ovog
Ugovora, potpisan od druge ugovorne strane na dolje predvidenom mjestu.

Ovaj ugovor u cijelosti zamjenjuje vajeéi Ugovor o faktoringu zakljuéen izmedu istih ugovornih
strana. SadrZaj ovog ugovora &ine i svi prilozi (posebice A, B, C i dr.) koji su &inili i sadriaj prethodnog
Ugovora o faktoringu, osim ako strane izrijekom ugovorggd rugadije.

AN

ZA PRUZATELIA USLUGE FAKTORINGA: d’!@ 5
Predsjednik uprave /élan u TAXCIOR d.o.0.
s
/ %// 10.03.2016.
7 -
Clan uprave / prokurist )}\ }\
: L 10.03.2016.

ZA KUPCA:
Marko Grubisi¢ -
Direktor HR\”"TSKA
d,o.o-
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Primatelj:

KAPPA HRVATSKA d.o.o.
Fra Rajmonda Rudeza 1
21260 IMOTSKI
Hrvatska

PRVI FAKTOR d.o..

Hekroroviéeva 2
10000 Zagreb
Hrvatska

Telefon: (01) 61 77 805
Telefaks: (01) 61 76 629

EL posta: info@prvifaktor.hr
hetp:/ /www.prvifakeorhr

Tigovatki sud u Zagrebu
Broj upisa: Tt-03/6514-2

Ratun kod Sberbank d.d.: HR 0525030071100063055

Ratun kod Raiffeisenbank Austri
Temeljni kapital drudtva: 19.466,
Uprava: predsjednik uprave Jurc

prokurist Marko Ugarkovi¢

Mati¢ni broj: 1789783
OIB: 63278028623

ad.d.: HR 58248400811033550!
600,00 kn u cijelosti uplaen
Hartman, &an uprave Vesna Long:

OlB/Porezni broj: 95243098448
Datum izdavanja raguna: 30.11.16 PDV identifikacijski broj: HR63278028623
Datum obavljanja usluge: 30.11.16 Str. 1
Broj raéuna: 05132-01-1
16-3909
ANEKS RPHR-0001/16ER0:9998
Cijena bez 1znos bez
Opis Kol. PDVa % PDV-a Klauzula PDVa
Kamata INO DOBAVLJAGKI . 1 7.252.86‘ 0 PDV-NE 7.252,86
ANEKS RPHR-0001/16ER0:9998
Zatezne kamate 1 526,77 0 PDV-NE 526,77
ANEKS RPHR-0001/16ER0:9998
Ukupno HRK 7.779,63

Temeljem &lanka 25. - stavak 5 Pravilnika o porezu na dodany vrijednost, porez na dodanu vrijednost nije obragunat.

Oslobodenje pla¢anja PDV-a prema odredbi Clanka 40. stavak 1. to¢ka b) Zakona o porezu na dodanu vrijednost

Obracunat iznos u ukupnoj visini 7.779,63 HRK molimo vas da platite do dana 08.12.16 virmanom na jedan od nasih

transakcijskih racuna,

Poziv na broj 00 163909-1129051

Zagreb, 01.12.16 13:02

PRVI FAKTOR D.0.0.

Izradio:
Martina Gorgan

Reklamacije uvazavamo u roku 10 dana od ispostave raéuna.
Zadrzavamo pravo naplate zateznih kamata u slu€aju neplaéanja.

Odobrio:
Josipa Jankovi¢

PRVI 12

R d.o.0.



PRVIFAKTOR d.0.0., Zagreb

Stran. 1
KAPPA HRVATSKA d.o.0.
Fra Rajmonda Rudeza 1
21260 IMOTSKI
Hrvatska
Br. partner 1129051 OIB 95243098448
Specifikacija kamata financiranja za fakturu br. 16-3909 za studeni 2016

Header Dimensions  ANEKS RPHR-0001/16ER0:9998

Osn.zaobr. Kam.st. za Obrag. red. Obraé.red. Osn,zaobr. Kam. st. za Obrag. zat. Obraé zat.
Za dan red. kam. red. kam. (%) kamata kamata u kuna zat. kam. zat. kam. (% kamata kamata u kuna
01.11.16 192.855,76 6,000 32,14 10.002,32 9,88 2,70
02.11.16 192.855,76 6,000 32,14 10.002,32 9,88 2,70
03.11.16 192.855,76 6,000 32,14 10.002,32 9,88 2,70
04.11.16 192.855,76 6,000 32,14 9.069,54 9,88 2,45
05.11.16 192.855,76 6,000 32,14 9.069,54 9,88 2,45
06.11.16 192.855,76 6,000 32,14 9.069,54 9,88 2,45
07.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
08.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
09.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
10.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
11.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
12.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
13.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
14.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
15.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
16.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.403,56 9,88 2,27
17.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
18.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
19.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
20.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
21.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
22.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
23.11.16 192.855,76 6,000 32,14 8.306,86 9,88 2,24
24.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.531,93 9,88 2,03
25.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.531,93 9,88 2,03
26.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.531,93 9,88 2,03
27.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.531,93 9,88 2,03
28.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.531,93 9,88 2,03
29.11.16 192.855,76 6,000 32,14 7.531,93 9,88 2,03
30.11.16 185.855,76 6,000 30,98 14.531,93 9,88 3,92
Ukupno RPHR-0001/16ER0:0002 963,11 7.252,86 69,95 526,77
Ukupno 963,11 7.252,86 69,95 526,77

Reklamacije uvazavamo u roku 10 dana od ispostave raguna.
Zadrzavamo pravo naplate zateznih kamata u slu¢aju neplaéanja.




[KAPPA'HRVATSKA"d.0.0. (partner.11 29051) 1
OBRACUN KAMATA ZA ANEKS RPHR-0001/16ER0:0003

STANJE TERMIN OBRACUNA KAMATNA
OBRACUNA STOPA VALUTA IZNOS Valuta lznos
datum dospijeéa )
200.387,69 30.11.2016 31.12.16 9,88% EUR 1.676,91 EUR 1.676,91
200.387,69 31.12.2016 21.02.17 9,68% EUR 2.763,48 EUR 2.763,48
Ukupno eur 31.12.16.; 4.440,39 EUR 1.676,91
srednji HNB te¢aj na 31.12.16.: tedaj 7,657787
Ukupno kuna 31.12.16.: HRK 12.673,69
Ukupno eur 31.12.16.-21.02.17.; EUR 2.763,48
srednji HNB te¢aj na 21.02.2017.: tedaj 7,444195
Ukupno kuna 31.12.16.-21.02.17.: HRK 20.571,91
UKUPNO EUR: EUR 4.440,39
UKUPNO HRK: HRK 33.245,60

dani

31
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PRVI FAKTOR d.o.0. u likvidaciji

Hektoroviéeva 2

10000 Zagreb

Hrvatska

Telefon: (01) 61 77 805
Telefaks: (01) 61 76 629

El. posta: info@prvifaktor.hr
hetp:/ /www.prvifaktor.hr

Trgovacki sud u Zagrebu

Broj upisa: Tt-03/6514-2

Radun kod Sberbank d.d.: HR 0525030071100063055

Ratun kod Raiffeisenbank Austria d.d.: HR 5824840081103355002
Temeljni kapital drutva: 19.466.600,00 kn u cijelosti uplaéen
Likvidacijski upravitelji: Jure Hartman, Vesna Lon&ar i Marko Ugarkovi¢
Predsjednik Nadzornog odbora: Klemen Hauko

Matiéni broj: 1789783

U Zagrebu, 21.02.2017. OIB: 63278028623
PREDMET: lzvadak iz ovjerovljenih poslovnih knjiga vjerovnika o stanju neplacenih trazbina
Vjerovnik: PRVI FAKTOR d.o.0. u likvidaciji, Hektorovi¢eva 2/V, 10000 Zagreb,

0OIB: 63278028623
Duznik: KAPPA HRVATSKA d.o.0., Fra Rajmonda Rudeza 1, 21260 IMOTSKI ,
OIB: 95243098448

Trazbina koju duznik KAPPA HRVATSKA d.o.o., Fra Rajmonda Rudeza 1, 21260 IMOTSKI, nije izmirio
iznosi kako slijedi:

1. Po osnovi Sporazuma o medusobnim pravima i obvezama br. RP-HR-1/16 iz dana 07.09.2016.:

opis datum iznos valuta napomena
dospijeca
. Valuta EUR preracunava se u HRK po
1. glavnica 30.09.2016. 531,93 EUR srednjem te€aju HNB-a na dan uplate.
. Valuta EUR preradunava se u HRK po
2. glavnica 31.10.2016. 7.000,00 EUR srednjem tecaju HNB-a na dan uplate.
Valuta EUR preradunava se u HRK po
3. glavnica 29.11.2016. 7.000,00 EUR | srednjem teaju HNB-a na dan uplate.
Valuta EUR preracunava se u HRK po
4, glavnica 29.11.2016. 185.855,76 EUR [ srednjem tedaju HNB-a na dan uplate.
5. racun 08.12.2016. 7.779,63 HRK Radéun za kamate za period
: 01.11.2016.-30.11.2016.
6. obracun 21.02.2017. 33.245,60 HRK Obradun zateznih kamata za period
troSkova 01.12.2016.-21.02.2017.
Valuta EUR prera¢unava se u HRK
po srednjem te€aju HNB-a na dan
uplate.
ukupno glavnica 200.387,69 EUR Iznos glavnice na datum
21.02.2017. iznosi 1.491.725,04 kn
(200.387,69 eur*7,444195 srednji
teaj HNB na datum 21.02.2017.)
racun+obraéun
ukupno troSkova 41.025,23 HRK
Izradila: Odjel radunovodstva /‘
Martina G& PR qu . “
X
‘AD < FAKTOR d.o.0. Jc
U LIKVIDACHR ',,’ 6’( )
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Obrazac bjanko zaduinice - stranica 1.

. BJANKO ZADUZNICA

Dol 1.000 cvo ,,

 ° kn (slovima: ___ €A  MILISUN kuna)
Duinik:? .
Tvrtka ili skracdena tvrtka / naziv / ime i prezime: KAPM HRyjTswkn d.o, U,
Sjediste / mjesto i adresa: [HoTse ) FRA RAJNMot Cynesq o

OIB: 952 “43¢984¢4 2

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od® A\-05 OO0 RO kn (slovima:

MU AL kuna)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od DATAMA ‘DKDS'P,\EC'-,A

do namirenja® po stopi od __\S e R3IoMy S RNV A
ya' p P ; =X

zaplijene svi racuni kod banaka
te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj ispravi, izravno s raduna

'

isplate

vierovniku’:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: RAIMN\ TANTOR D9,

Sjediste / mjesto i adresa: WEATOROWEE VA 2 . EAGIED

OIB: GRLNQ 1RGN

Ovrlr ispl;zval izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak Ppravomochoga ijesenja o ovisi kojim se 2apljenjuje trazbina po raduny i prenosi na
ovrhovoditelja,

Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vierovniku Financijskof agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) s
ucincima dostave pravomocnoga sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavija vierovnik tzravno preporucenom poStanskom posiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javroga biljesnika. Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se trazbina po ralunu i prenosi se na
vierovnika.

Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniky mogu preuzeti i druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja Je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavom duinika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduznice Pprenositi ispravont ha kojoj je Javno ovjerovljen njegov Ppotpis na druge osobe, koje u tom
slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izbory zahtijevati na nacin propisan Ovrsnim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili Jamaca plataca, ili | od duznika i jamaca plataca.

Vierovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelostt namirena. U tom de sluéaju
Agencija naznaditi na toj bjanko zaduznici s kojega je racuna napladen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija e obavifestiti o tome duznika ili Jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moe trafiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vierovnik naknadno uplsao iznos tratbine koji je manji ili jednak onome za
koji mu je duznik dao suglasnost u trenutky kada Je potvrdena kod faviog biljetnika te podatke o vjerovniku,

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javnl biljeznik, nakon potvide, izda izvornik ove bjanko zaduZnice sukladno odredbi
¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilfeznistvu (wNarodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09).

Mjesto i datum izdavanja®: /}{’o/tg}_/__glgiaika:"‘————-ﬂ“
o Kk 02.c5 2¢r5, KAPPA HRVATSKA— e
—L d.0.0, < -
IMO TSKI
Fra Rajmonda Rude2a 1

Napomena:

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn.
! Zatezne kamate mogu teci najranije od dana izdavanja ove zadunice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duznik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moze popuniti dusnik prigodom izdavanja
ove zaduZnice, a moZe naknadno i vjerovnik, . .

TP U
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Obrazac bjanko zaduznice - stranica 2,

Jamac platac:

Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Yediste / mjesto i adresa:

OIB: :

SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka, te da

Se novéana sredstva s tih racuna, u sklady s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s
racuna isplate vjerovniku

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.

-



i " Obrazac bjanko zaduz:.'nice — stranica 3,
REPUBLIKA HRYATSKA
JAVNI BILIEZNIK

) MATE JUROS _
Setalidte Stjepana Radiéa 8, Imotski -

Ja, Javni b'iljeinik MATE JUROS iz Imotskog. Setaliste Stjepana Radi¢a 8, potvrdujem da mi je
stranka: ’ '

MARKO GRUBISIC, OIB:63705216932 » lmotski, Fra.Rajmonda Rudeza 1, Ciju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 104338571 izdanu od PP. Imotski, .
ovlasteni zastupnik - direktor KAPPA HRVATSKA d.o.0., s adresom Imotski, Fra Rajmonda
Rudeza 1, MBS: 060321991, OIB: 95243098448, ¢ije sam ovlaitenje za zastupanje utvrdio uvidom u

sudski registar Trgovackog suda u Splitu na dan ovjere, kao duznik, podnijela prednju privatnu
ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: BJANKO ZADUZNICA, ispitao i utvrdio da ona po
syom obliku odgovara propisima o Jjavnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o
sadrzaju javnobiljeznitkog akta, '

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrsnog javnobiljezni¢kog akta

Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da (o odgovara
njegovoj volji. : :

Javnobiljeznitka nagrada po ¢1.7 PNNTIBOP zaradunala u iznosu od 500,00 kn. Zaracunat PDV u iznosu od 125,00 kn.

Poslovni broj: OV-1565/15 ,/’/W
U Imotskom, 02.05.2015. 4 -'
(drugisvibnjadvijetisuéeipetnaeste) / :
JAVNI BILJEZNIK
4 KA H,% - MATE JUROS
% 1 A :
fl' o /

~ “ MA’)
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Dol 1-eve ©oo vu kn (slovima: ¥ €PAN HIelgun kuna)
Duinik:?

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: rarrd Hev4Tsed d oo,

Sjediste / mjesto i adresa: dadel .Sk/: Fed_R2ranomap Rusetd {

OIB: 952 43093 44X

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od® 1.092.650 \3 2 kn (slovima:

ALV AU kuna)
; : . ) v
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tede od __DATMYAA DOUGRACC A
do namirenja? po stopi od _AS 70 RTOM\T R A\ N B

zaplijene svi raduni kod banaka
te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjiavom sadrfanom u ovoj ispravi, izravno s racuna

isplate

vierovniku’:

Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime: 'P VY FALTOR. D 0.0
Sjediste / mjesto i adresa: MEL TR0 g A2, el Al L AL,
OIB: CDLNRQIRG A

Ova isprava izdaje se u jednom primferku i ima uéinak pravomocnoga 1jeSenfa o ovrsi kojim se zapljenjufe trazbina po racunu i prenosi na
ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim i; trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agencifi (i daljnjem tekstu: Agencija) s
ucincima dostave pravomodnoga sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik izravno preporudenom poStanskom posiljkom s povratnicont
neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zadufnice zapljenjuje se trazbina po racunu i prenosi se na
vjerovnika.

Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodalnim Ispravama uz nfu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, | to davanfem pisane izjave koja je po svojem sadraju i obliku ista s izjavom duznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom
slucaju stjeéu prava koja je po tof ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Ovrsnim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od duinika ili jamaca plataca, ili | od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom de sluéaju
Agencija naznaditi na toj bjanko zaduinici s kojega je raéuna napladen kajt iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovaf bjanko zaduznici Agencija ée obavifestiti o lome duZnika ili jamca platca | na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zadunica ima svojstvo ovrine isprave na temelju kofe se mote tra2iti ovrha protiv duinika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.

Ova bjanko zadu2nica istinita fe u pogledu svojeg sadriaja ako fe vierovhik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji il jednak onome za
koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovnik.

Duinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice sukladno odredbt
élanka 50. stavak 2. Zakona o javnon biljeZniStvu (wNarodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09).

-
Mjesto i datum izdavanja®: 1 s3apny apuomlm Bl Potpis dﬂn/ L
gm/‘siul' 0205, 2ok M g.athl T -

VHSLVANH YddV)

Napomena

! Moie se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000. 000,00 kn.
¢ Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zadulnlce

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duznik; podatke pod 3. popunfava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duZnik prigodom izdavanja
ove zadunice, a moe naknadno i vjerovnik.

G s e 3“!%'“%!““!!”'
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:.

Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:
OIB: _

SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka, te da

se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s
racuna isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene: ’ '

Sve podatke na ovoj stranici papunjéva Jamac platac.



\

o bjanko zaduinice — stranica 3.
* REPUBLIKA HR\_’ ATSKA . Obrazac bjanko zaduinic
JAVNI BILIEZNIK

MATE JUROS
Setalidte Stjepana Radic¢a 8. Imotski

Ta, Javni biljeznik MATE JUROS iz Imotskog, Setalidte Stjepana: Radi¢a 8, potvrdujem da mi je
stranka: )

MARKO GRUBISIC, OIB:63705216932 , Imotski, Fra Rajmonda Rudeza 1, ¢&iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 104338571 izdanu.od PP Imotski, -

oviaSteni zastupnik - direktor KAPPA HRVATSKA d.0.0., s adresom Imotski, Fra Rajmonda
Rudeza 1, MBS: 060321991, OIB: 95243098448, ¢ije sam ovlaltenje za zastupanje utvrdio uvidom u

sudski registar Trgovackog suda u Splitu na dan ovjere, kao duznik, podnijela prednju privatnu
ispravu na potvrdu, :

Potvrdujem da sam prednju privalnu ispravu: BIANKO ZADUZNICA, ispitao i utvrdio da ona po
svom obliku odgovara propisima o javnobiljeznitkim ‘ispravama, a po svom sadriaju propisima-o
sadrzaju javnobiljeznikog akta. '

Sudioniku pravnog, posla sam ispravu procitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta '

1

Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da (o odgovara
njegovoj volji, ' :

Javnobiljcznicka nagrada po ¢1.7 PNNTIBOP zaraCunata u izhosu od 500,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od 125,00 kn,
—

el

Poslovni broj: OV-1566/15 ' ) ,'// /
U Imotskom, 02.05.2015. | '
(drugisvibnjadvijetisuéeipetnaeste) ( -
: JAVNABILJEZNIK
MATE JUROS/




Obrazac bjanko zaduznice — stranica 4.
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Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 1.

v

BJANKO ZADUZNICA

/
FersTo TrSucH4

Dol __ 299 999 oo kn (slovima: kuna)

Duinik:?

Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime: EATTA HEVATSER d.0.0
[rteTSii Feq RATHonDA €UOEZA A

Sjediste / mjesto i adresa:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od? kn (slovima:

kuna)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od
do namirenja® po stopi od - zaplijene svi raduni kod banaka

te da se novéana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj ispravi, izravno s raéuna

isplate

vjerovniku’:

Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:

OIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak pravomocnoga rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenosi na
ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) s
ucincima dostave pravomoénoga sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavija vjerovnik izravno preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom

.neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se trazbina po racunu i prenosi se na

vierovnika.

Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov polpis na druge osobe, koje u tom
slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrsnim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od dunika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce slucaju
Agencija naznaciti na toj bjanko zaduznici s kojega je racuna napladen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ce obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovr$ne isprave na temelju koje se moZe traziti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe. :

Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadraja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak onome za
kaji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovniku.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduznice sukladno odredbi
clanka 50. stavak 2. Zakona o javiom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09).

Mjesto i datum izdavanja®; Potpis duinika:
R . 2
ol 19,09 2015 — HRVATSKA
7

d.c.o.

Napomena:

IMOTsK]
Fra Rajmonda Rudeza 1

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn.

* Zatezne kamate mogu teci najranije od dana izdavanja ove zaduznice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duznik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. mozZe popuniti duznik prigodom izdavanja
ove zaduinice, a moze naknadno i vjerovnik.

fokus d.o.0. zagreb, Koledovéina 4 ' I
Oznaka za narudibu: A-638/BZ (1) 3




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:

Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime:

: Sjediile / mjesto i adresa:
OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplaté trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka, te da
se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovaj bjanko zaduznici, izravno s

racuna isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:

«

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.

Rl



. : ’ Obrazac bjanko zaduznice — stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

) MATE JUROS
SetaliSte Stjepana Radi¢a 8, Imotski

Ja, Javni biljeznik MATE JUROS iz Imotskog, Setaliste Stjepana Radiéa 8, potvrdujem da mi je
stranka: ‘

MARKO GRUBISIC, OIB:63705216932 , Imotski, Fra Rajmonda RudeZa 1, ¢iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 104338571 izdanu od PP Imotski,

ovla§teni zastupnik - direktor KAPPA HRVATSKA d.o.0., s adresom Imotski, Fra Rajmonda
Rudeza 1, MBS: 060321991, OIB: 95243098448, ¢ije sam ovladtenje za zastupanje utvrdio uvidom u

sudski registar Trgovackog suda u Splitu na dan ovjere, kao duZnik, podnijela prednju privatnu
ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju ﬁrivatnu' ispravu: BIJANKO ZADUZNICA, ispitao i utvrdio da ona po
svom obliku odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
sadrZaju javnobiljeznickog akta. :

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZni¢kog akta

Sudionik izjavljuje da prihva¢a pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada po ¢1.7 PNNTIBOP zaratunata u iznosu od 350,00 kn. Zaratunat PDV uj od 87,50 kn.

Poslovni broj: OV-3695/15

U Imotskom, 17.09.2015.

(sedamnaestirujnadvijetisuéeipetnaeste)

JAVNI BILJEZNIK
MATE JUROS
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica 4.
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